
]ANUARO / FEBRUARO 1986

I ,

§4""
I
a

,
lssN 0150-5821

-
_-__ _ +l

æ
i'

I, /r, Ia {

Dumonata kultura informilo kaj esprimilo esperantista
Unu numero : 5 FF. Unujara abono kun adresaro : 28 FF

Giri at la po§tkonta numero ,511 14 M BORDEAUX profite al la eldonanto :
Cercle amical esp. de lrAgenais, F 47340 Laroque Timbaut

JÊJË*lç.'C.'(Jf t(l(ttJ( rtt(*Jf lç*.,f **x*****x ** l(ttlt * **Jtttlç* **J(ltJtJttT.*àe** *J(rt l(.,(t(

LA ABAKO KAJ LA KOMPUTERO

- Falsa I ôu vi diris "falsa" ?

- Jes, kamarado. Falsa ! Tiu blinde fidata barometro de nia
merkato, prognozisto de nia ekonomia farto, konsilanto
de niaj regantai sferoi, nome la Oficiala Indico de la Indus
tria Produktado estas, de pluraj monatoj, nekontesteble
fatsa (*).

- êu tiet t
- Jes, tiel !
- Sed... kiel eblas ?
- Jen la afero. Jam de duonjarcento tiun indicon oni kalkulis,

êe ni en Francio, per tradiciaj metodoj, t.e. papero, kra-
iono, plus ioma cerbumado. Sed de kelka tempo §in bakas
komputero...

- Kai kompreneble, la komputero eraris I
- Ho bele ! Ha, ha, ha!
- Kial do vi ridaôas ?
- ear vi memorigas al mi gazetiston, kiu anoncis la novaion

iene : "La elektronika cerbo konsideris, ke la monatoj
enhavas po 27 labortagojn... dum tiu nombro fakte
varias inter 24 kai 27". Nu, se mi bone komprenas, vi
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plene konsentas kun li : laü vi, kulpas la komputero, ne ia
programisto, kiu nutris fin per ma$usta donitaiol

- Vi mokas min. Evidente ne la ma§ino kulpis. Kaj se mi diris,
ke §i "eraris", tio estas nur pro stila oportuno.

- Eble, eble, kamarado. Tamen via diro estas nek sensignifa,
nek... senkulpa. êi vole nevole rivelas iun blindan fidon
al la komputeraj kapabloj, kio estas nenio alia ol moderna
avataro de lr ôiama homa bezono kredi je fantastaioj.
Ciu epoko havas sian t'êiopovantt. La nuna tronas ne sur
.nubo-sed en Stala kesto.

- Bal Cu decas eksciti§i ôe tia bqatelo ? Ke la homa kred-
avido migris de fantaziataj feoj kaj dioj al tute realaj
elektronikitoj, jen laù mi progreso !

- Malprave I En ambaü kazoj demisias la racio. Rezigni êian
kritikemon, perdi êian jrt'okapablon, azenif,i antaü nova
Pitia, jen la darfero ! 

^- Do, kion fari, kara ? Cu maldurgi ôiujn komputerojn kaj
reiri al perfirgra kalkulo ?

- Tute ne ! Sed ja konservi suspekteman rigardon, kompari,
kontroli, riluzi absurdan verdikton, eô se €in orakolis
iu komputera Mo§to. Aüdu ! Antaü nelorge, oni rakontis
al mi, ke en Sovetio fakuloj, êe ricevo de komputera
produkto, tuj kaptas sian bidabakon kaj zorge rekalkulas
per €i. Eble nevere, tamen ne stulte, êu ne ?

P.S.
1x) Laü gazetara raporto antaü kelkaj monatoj.
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Koui gelaituloi !

Denove ien dilza. 't Laùte!, lziu livetat a]. vi multon por
legi, mediti, t"ebati...
La unua paûo eLtl"L tulzLto t"elative longo, el lziu hellzai dehoi
da. ehzempletoi e$u haveblaj anhaù brcîur$otme lmendbodo:
AN, pt"ezo : 3 FFl. Potte, biel lzutime, Lin ebp,("imab libetz
multai zl vi pr.i plei divetni temoi lzai eô. a{tilza ga"tto, hiun
ni ver.mq bonveniga"t intet ni. Manhat nLh. la nun r.egula
novelo lôi-/,oie ttoduhita de Davizl LLlEZl, neh lo. t'Uottoi"
de amilzo VALO, neb la atlziva dolzumento, anlzo,r.oi neeldon-
ita ptozo de LANTI. Ettat ia aliai a{etetoj, biuin lzompLeneble
vi mem cette mallzov'r.0t...
Al ôiuj lzonü.ibuintoi, da"nboin tzai gmtuloin.
Kita"t vin ô.iuin, ge-LzgemuLoin lzal -ver"hzmulojn, tzai dezita.t
al vi vagonoln da Q-ntuzia,Lmo,

lo" publicemulo, Kribo
"6topi la truoin'r ien f ine kio plei malfacilas. Ôi-supie, aêa ekzemplo...

La timo ne estas honto

Jam vesperi§is, kiam mi skribis leteroin' Subite -l ::.tl^t'
ôar mankis'al iri ia eta informo. Do, kun ioma nau.zo ml ves-

iÀ min kaj iris por §i êe mia amiko. Estis malmilda vetero

f.u; f" straioi esii. .,iutplenaj 1. neniu spiono sekvis min' Post

momento mi sonoiigis. Lia edzino ekaperis ô9^1" fenestro kai

goJ" À"n.vingis, màntrante, ke §i, venos mal§losi la pordon'

Mi atendis longan temPon 8rs §i alvenis kaj klarigis al

;;, [;; iia rufe"tmiena vizafol t<e Ia edzo estas malsana' en-

litiÉis kai timas por mi, ke-mi ne infektif u pro.tia malsano'

ë#;";;: ;;t l; [iipo. Luùdi'"", post la reianifo li certe tele-

ionor. Post amiki u'àiuüo, en ôi tiu malmilda vespero mi reiris

al mia hejmo, ne uzante la saman voion'.Senôese mi pripens-

"àir, 
-f.i"' stultulo mi estas, se mi ôiam konvinkas rnin'

[à- rY)i konas p".tà*t" ôi tiun socisistemon de la timo, en kiu

nivivas,kaltamenmiagaslaüiuiliteraturaiimagoj'Mide-
uw tamen scii, ke miË amikoo iam ne malgravulo' nun

estas kultura referanto, kiel ôe ni la popolo nomas iiin kun

;i;ê;. Finfine li estas ultttngu funkciulo kaj la lurnaloj aPer

ü;; iià;n kont.iuuapi", kaj tute sama iurnalo nun menciis'

ke mi flankenpa§is sur koniraükomunistan voion' ke mi estas

kalumniulo ktP.'-- 
r<oÀp."n"bl", mia amiko ne plu vokis min telefone, sed per

fu Juïnlfo *i "f.t.iit, 
X" la dilan ta89n li forvoja§is kun la

krfi"." ààlegitaro al agrabla okcidenta lando'
- 

Ni êiuj en Ô.ÀoiioËkio scias,^ke ni kreas nian malgrandan

."rà;io!un ,o.ion- ie la timo. Ôi tion ni eô ne malka§as kaj

eô ne sentas pro tio ian honton' Dum Ia kunvenoi oni ôiam

diradis : "Kamaradoj, diskutu, ne timul"' La viroj levas man-

ojn kaj diras : "iAi-'Âa'as du infanoinl-' AJ.r3i diras : "Kiu al

nii ft"iput, se iel mi kontraüdirus?" Aü : "Tio ne havas sen-

con". Aü : "Mi--,oLàt trankvilonr" Aù : I'Komprenu' Post du

jaroi mi ta ",r".iii"ôt;;'- 
Â; i "Tio estas ilia afero"' Aü :
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"Ankoraü ne alvenis la opotuna tempo". Aü : "ôirkaùrigardu,
ôiuj sur tion fekas kaj kial mi devus en tiuj aferoj bruligacii
miajn fingrojn?". Aù: "Mi ne plu povas streôadi miajn nervojn".
Aü : "fuli ja pli suferis ol sufiôe". Aü : "Ne pensu, ke iu defen-
dos cin". Aü: "Se ci iasos ilin trankvilaj, ankaü ili lasos
cin trankvila"" Aü : "eiam estis tiel, nenie tio estas pli bona".

Silente, sen bruego, estis akceptita civitana principo, ke la
timo ne estas honto. La civila malobeemo estas lukso, kiun ni
ne povas permesi al ni, fi estas la privilegro de la frenezuloj"

Por la homo en realsocialisma socio estas plej bone resti en
la mezo de varme enfermita svarmo de la popolamaso, ne es-
tus sa§e forlasi Éin kaj stari sur Éiu rando, tiam li estus
tuj ekvidata kaj if us pli-malpli suspekta. Modela konduto de
civitano estas simpla ; tiun oni povas tre facile lerni, ôar fi
konsistas el feneralnatura konduto de homo. En ôehoslovaki-o
estis ôiam pli ol sufiôe da okazintaioj, por ke la popolo alku-
timifu vivi en socisistemo de timo kaj tial por si per ia in-
tuicio ellaboris pravig ilon bazitan sur la historia sperto, kiu
pli ol ofte pruvis, ke dum §ia vivo la vero ordinare ne venkos.

Argoro de kleruloj pro senpoveco

Alkutimifado timi ja daüras pli ol tridek jarojn. Forpasis
epoko, kiam §i premegadis la gorf ojn, regante sur ôiuj pendig-
iloj kaj per la senespereco de fia vivo en "jahimovaj" barakoj,
pri kiuj mi nur aüdis. Poste aperis alia epoko kaj la tirno c[-
vaporifadis kaj iam §ajnis eô, ke fi por ôiam forfluos l<v.rzaù
estus inkubsonf o. Sub la tribuno de timo pasis altern(' ,l('r)('ra-
cioj kaj sociaj grupoj. Antaüe en la retojn de tirrro l.rl.rclis
malvenkitaj nekomunistoj, Éi ankaù multajn forpelaclis <'l la
lando, kaj alia.in f ismorte naüzkripligis. kaj pir postr' (r rrron-
tris la registron de angoro kun terursonfoj al elcktitir liorrrun-
istaro. Kaj tiel pasis pluraj jaroj, ôiuj ricevis sian rel<orrrp<'rr<:on
pli ol abunde. Iuj havis sufiôe da fantazio kaj konrprcrris, l<c

la sorto de viktimoj estos eble ankaü itia Ia rnorg.rii.ri tagon.
Kiam mi parolas kun iama studento, kiu estis crrk.rr, r'r igita

dum tri .iaroj , kaj kun alia, kiu ankoraù atendas siarr 1rr 
()( ('son,

mi konvinki§as, ke ni ja estas tri generacioj, kirrj tr.rvivis la
sperton de la timo. Do, Beneracio de niaj gepatrr.rj, rri.r l<aj ôi
tiuj gejunuloj, kiuj povus esti niaj infanoj.

l)um mia junaf o la generacio de niaj ge'1:iitroj lor;ror l.r<lis
ai keloj la verkojn de [4asarik kaj ka§is ilin rn,riirnt.rii brt'lo1 dc'
konf itaibokaloj. [,{i ridis, ravita per legafoj clc Nrl.rrl<s l<.rj pri
koiektivismo de bluaj ôemizoj. Mi diris al rrri rn('nr : I'rcl ili
4

estas ridindajl Ili kondutas laü malnovaj stereotipoj kai ne
kapablas kompreni, ke tiu finvenko de popolo malfermos Ia
pordegojn al Iibero por ôiuj. Se ili legus [Àarkson, tiam ili
scius, kiel malkonf ormaj estas iliaj majstroideoj kun
malhelaôa kaj mezepoka imagemo pri Ia danferoj fontantaj
el libroj.

Diktaturo de laborista klaso etendos 1a brakojn al tut-
kultura heredajo kaj ekzamenos atente kaj neimageble
la tutan intelektan produkton de antaüaj epokoj, por ke §i el
tio elektu ôion valoran por la finkonstruo de nova socio. Por
demonstri mian konvinkon, almenaü en familia rondo, mi me-
tis sur miajn modestajn bretoin mian heredaion post mia
patro : la Biografion de Karl N4arks, Mondan revolucion de
Masarik, FalsaÀ revolucion de Trocki. Se tiam alvenus ôe mi
la kolektantoj de libroj, ili kuracus min el naiveco ekde la
komenco.

Nun dum la tutaj jaroj mi ka§as miain librojn. [Ài timas
perdi ilin. Sed .ili ôiam iuin trovas. Kvankam ili havas skriban
permeson sercr nur ôart-oskribaiojn, tamen ili Pre_nas ôion.
'Ekzemple, ekvidante la dikan libron de skilling "The inter-
rupted revolution", ili tuj Éin prenas kaj ietas planken. It'{i

diras, ke temas pri historio, do, la libro pri iuj okazintaioj.,
scienco. Ili respondas, ke tia scienco estas malamikeca' Aù
vidante la verkon de Eban "Das ist mein Volk", ankaü §in ili
jetas planken. f)enove mi diras, ke tio estas historio. Ili ree
âi.ur,'ke f i estas tute sama kiel Mein Kampf" Preskaü kun
certeco, kvazaü ili tiun libron ia legis" Ir4i mem legis §in nur

fis pa§o, kie trovifas priskribo pri Jozefo, kiam Ii havis suk-
éeron 

"en Egiptio. Sed poste mi preferis silenti, ôar timigas
min homoj, po. kiuj la civilizaciaj interrilatoj i§is tabuo, paso

de historio, ôar ili vivas nur en sia estanteco, konvinkite' ke

ekde ilia naskifo la mondo kreifis kaj kun iliaj mortoj gi fin-
ifos. Tio estai unu el miaj timoj, kaj eble pluraj persr:noj

p"artoprenas kun mi ôi tiun konvinkon. Tio estas angoro.de
,.npoïo naskita el klereco, el senpovo de racio kaj de neebla
kleiigeblo de homoj. Tio estas nur unu el la timoj'

Dezerto de politika aPatio

Tamen nt scias, ke kun niai timoj ni ne estas solaj kaj

ke ne nur nia lando enhavas ilin. l\Ài memoras, ke, ekleginte
usonan literaturon (ml ne plu scias la §ustan tagon), §ajnis

al mi, ke duone Êi estis trapenetrita de angoro kaj .timo' Per

tio mi volas diri, l<e ni bone konscias, ke Ia Tero eble ne es-

tas la plej agrabla planedo en la universo'
§



Ni parolas pri nia timo, ôar f I estas nia ,intirnulo ka.j ni
povas pri gi r-ajte konf esadi an i;rü propi,oktrla_j atestantoj.

I(iam ni forkalkulas la esce;:tojri ei tutecc, nla socio de
timo estas analizebla aperoparto, sociaia realc.co. Nian timon
oni ne povas malatenti scn montraj argumentoj kaj klasi f inal kategorio de eterne homekzistantaj angoroj sortietitaj lur
nian teron. Gi apartenas al socialaj kaj politikaj kategorioj
kaj tiel eblas f in konsideri.

Tio estas timo, kiu rezultas el senpoveco de homo koncerne
socialan organizadon, koncerne totalist-praktikan potencon
enmiksif antan en anonima supro, kiu disradiadas al malpli
supraj tavoloj de socia strukturo. Ne estas necese ôi tiun ad-
ministradon de homa socio priskribi pli detale. Ne temas pri
io nova. Sed indas rirnarkigi, ke tiun socialan organizadon ili
kreis por sia praktika bezono, kiel iompostiornan pliperfekt-
if on de defendo kontraü senôesa minaco de maitniegrif o (de
kompartio) kaj gi ne plu havas kun teoriaj fundament6l àe so-
cialismo kaj komunismo ion komunan, kontraùe, f i estas kon-
testa al la komunistecaj irnaggj pri malaperigado de stato, ai
kiu la movado ja luris eô antaü Ia Oktobra revolucio.

Tiun §tatdefendon kontraü ebla memmalintegrif o ili perfekt-
igis samkiel la "defendon de landlimo". Komence sufiôis nur
1a pikdrataro. Post ôiu forkuro kaj post ôia nova eltrovo de
f uf intoj, estis elpensita io nova, la tuta serio de piiperf ekt-
i§oj. Antaünelonge, veturante per trajno, mi rimarkis,^ke laü-
lime apud la draroj estis longa vico de enbetonitaj pikobjektoj.
Tio estis evidente la reago pro certa ago de iuj junuloj, kiuj
alproksimifis en Tatro, iei surlevis ion, kaj panike traveturis
iandlimon. Tio Sajnas preskaù i<rel ia ludo, sed tio estas
ludo kun la homa di6no.

Kondutoj de §tato por ia propra memdefendo estis jenaj. êi
pliperfektigadis timigon multvarie, 1aü tuja bezono. Efika
fundamento de timo entenis kelke da sangver§aj elpurigadoj en
opoziciaj tavoloj, aù almenaù kun potenciala opozicio. Sur traj
bazoj disvastifrs enradiki§inra angoro por ôiei eviti iujn mal-
konsentojn kontraù la agoj de ia reganta centro. Kvankam ofte
okazis al persekutitaj kontraùideoj, ke ili fari§is eô kiel gvida
parto de kanonika linio, sed al tiLrj antaùaj ideoportintcj tre
oft_e oni. 1e aplikis eô la postmortajn rehonorigojn. pro tiaj
kauzoj cehoslovakio kaj aliaj socialistaj âtatoj ôstas dez.rtoj
de politika apatio. Iieirrornata" politik-akr_iver-:c estas nur for-
mala.i agoj de apatiaj civitanoj, baraktaritaj l;uper politikecaj
ritcj, kiujn por si mem elkreis la reairsnra :,ociajrsmo. publil<e
politika cliskui.ado estas ncpensebla, ôr.rj sr-.1-ôirrde aiternat;.vaj
solvoj estas malakceptataj.
6

fulalvivigo de la pensado

Timo malprosperigas kaj vaste kripligas eô la ekonomian
vivon, ôar ankaù fi estas celkondukata laü la sama metodo
kiel la politika vrvo. Kapablo, kvalifiko kaj bonaj laborplenum-
iÉoj estas akceptataj nur laù politika lojaler:o de ôiu laboranto
kaj denove kompensita sen la konsldera atento pri kapablojo
kvalifikeco kaj bonaj laboratinqoj. Politika nelojaleco estas
ôiam punata sen konsidero al perfektaj laborplenumoj. Kaj
tiel manmane kun politika apatio pa§as eô laborapatio. Nom-
ata laboriniciato fluas plejparte tra la formala kanalo de la
socialisma konkurso; post dekoj da jaroj gi farigis nur parto
de politika rito. Apatio kaj timo kondukas al senôesa malalt-
igado de laborrezultoj en la nacia ekonomio, ôefe en sfero de
efektivo, kvalito kaj teknika disvolvifo.

La timo trafas tamen eô la gvidan strukturon de ekonomia
aparato kaj malvivigas eô multe pli ef ike la iniciaton,
ôar teruras la imago de falo de pli supra rango. Gvidekono-
mia aparato en sia tuto estas konscia pri propraj abomerraioj,
kiuj estas kreataj per la direktiva sistemo, kiu restas des pli
konvinkita, ke ôia iniciato preterpasanta la kadron de la
sistemo estas por gi ege dan§era. Eventualan fluorr alien la
timo strangolas en principa konsidero tu j en la sino de
elkresko kaj tiel la ekonomia aparato stagnas en seneiirejo
kaj flegas malsuprenif ajn nralvolvifojn kun pli truda direktado
per ia transiro al ia burokratmilitaristeca regado, per krioj,
minacoj, sankcio.i ktp.

For de komuna timo, en Ia kadro de sla postenù ne escept-
ifas laboristoj. Sajnas, ke ili estas preskaü nevundebla.i pro
la neebleco por ili fali el altaj ra-ngoj de ia socia hierarkio
al maipli alta. Ili pensas : "Tiun Sovelilon al mr neniu prenos",
sed eô al ili estus trudotaj penigaj laborkondiôoj, ôefe
kromhoraj, pli ol permesas la §tata lefo. Tial ke ili estus
f orpelota.i al aliaj laboroj, ai postenoj malplej pagataj kaj
suferus pro alispecaj malagrablajoj, per kiuj la ekonomia
aparato havas Ia povon ilin sankcii.

Sed per pli profunda timo estas trafataj personoj en nepro-
duktivaj sferoj aù en provilegiaj okupoj, en scienco, kulturo,
instruado, esploro kaj en ôiuj ceteraj administraciaj sferoj.
Laboroj en tiaj sferoj estas akompanataj de senôesa sento de
maicerteco, kvazaù ilr estus ia ekzrsto donacita per la graco'
fare de Ia §tato. eiu; et tiuj personoj scias bone, ke la Stato
eô facile prosperas sen mallojala intelektularo ka.i do nenio
grava okazos, se §i forpu§os eô milojn aü dekmilojn da kler-
uloj, ôar en inultaj kazoj ili {unkcias iei nur kiel ia ornamajo
de la ekzistanta ref imo.
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Kiel timo Sarfas la homon kaj la naciojn

Kiam la homo vivas dum jaroj meze de tiaj sufokaj timoj
kaj spiradas §iajn haladzojn, tio Sanfas lin. Kaj la timo §anfas
ne nur Ia individuon ; §i kreas klimaton, kiu efektive aliformas
ôiujn. Same Ia nacion - rekte al oportuneco, indiferenteco, al
la sento de malsupereco, malgraveco kaj sensignif o. Gi
San$as ankaü la komunan pen.sadon, forlasas raciajn radikojn,
kiul estis enestifintaj en Ia eüropa tradicio kaj klinigas fin al
malraciigaj mitoj, ekzaltaj kredoj kaj utopiaioj. Ofte mi aüdis
kiel la simplaj homoj rakontas inter si pri similaj profetaioj,
pri sekretaj armiloj, pri konspiroj de malhela forto, en profun-
da konvinko, ke ôio, kio okazas kaj okazos, estas por ili
ekster atingo, ekster la homaj povoj kaj homa volo. Aliparte,
inter Ia kleruloj regas skeptikeco kaj rezigno pri plenumado de
iu ajn respondeco §utae por la nacisocia sorto. Skriba aù parola
slogano de of iciala propagando ripetas, ke la popolo estas
aütenta kreanto de sia propra sorto, sed fi falas senfrukte
kiel §tono en la sablon. La timo j kreis en pensmaniero
ian pikbarieron, kaj kiam fin atingas la ideo en tia tabuif-
inta regiono, rekomencifas la baraktado en konvulsioj kaj ôe
multaj personoj o.kazas, ke iliaj subpremitaj s_cioj kaj konsci-
encoj estas la kaùzoj de malsani§oi, ôu de neùrasteniaj, ôu de
histeriaj krizoj. Mi ne volas feneraligi troige, sed al mi
§ajnas, ke plimulto da konfliktoj aperantaj sur la ôehoslovakaj
laborlokoj, histeriaj kvereloj kaj atakoj, nervokolapsoj kaj in-
farktoj dependas ôefe de tiaj konvulsioj en pensado, ôe
tia rekono de limoj de la racio. Kaj pro ôi tio oni multe drin-
kas por forpeli tian konvulsion, por ne senti sin tiel mizere
kaj malkurafe.

La personaro de la ôehoslovaka Stato revas ne pri alta
salajro, sed pri trankvilo. fulultaj preferas havi eô malpli altan
rangon por ne suferi tia.in respondecojn kaj rezignas je kompe-
tentecaj postenoj nur por ne esti tedataj per eternaj histeri-
konfliktoj, kiuj abundas en la tuta atmosfero en naciekonomion
pritraktantaj organoj, same kiel en fàroj de §tataparat-komuni-
kaj organoj. Altira forto de tiaj. firmaj revoj elminas ilin el
kompeientecaj kaj kvalifikecaj aü gvidaj laboroj kaj lasas ilin
al tiuj, kiuj estas tiel senskrupulaj, ke ili al la unuaj malper-
mesas eô, ke iliaj konsiloj iom ilirr tu§etu' Tiuj memf iduloj
svarrnas ôie, pene'[ras ei iu f unkc io ai alia, ne turmentas sin
pro rnalsukcesoj ; ili scias, l<e Tiei l'rnge i<aj requle dum ili
prol-rlamas fideiecon kaj entuziasn'rcir, oka.zos al rli nenio mal-
agrabia.

I

Malofte aperas naivaj honestuloj, konvinkitaj, ke tia sis-
temo estas unu el la plej bonaj en la mondo kaj ne bezonas
ian reformon, ke nur la civitanoj estas malbonaj kaj bezonus
reformadon. Tiuj honestuloj gravuras en antaüôambroj de timo
diversajn sensencaiojn, en leteroj kaj felietonoj admonas kun
morala patoso kontraü la subaôetado en la sanitaraj servoj
kaj en logejaj kooperativoj, sed ili mortus pro timo, se
ili ion skribus pri alta funkciulo, kies vilaon tiu lasis konstrui
el materialo "l€" §telita" el konstruprojektoj planitaj
de la registaro. Kaj ili ankoraü malpli permesas al si eê pri-
penseti, ke la entute vasta koruptado estas ebligata per la
reganta monopolo, pro la neekzisto de liberaj opinioj kaj de
politika kontrolo tute sendependa de centra regado.

Pensado kripligita pro timo enplekti{as je paradoksoj, kiujn
ili kreis por si mem, kaj rigardo al f i estas vere malgaja.
En plej bona kazo gi estas tolerata de oficiala kritiko,
kiu evitas la esencaiojn : la sistemo estas senerara, rezolucioj
de kongreso kaj centraj organoj estas ankaü seneraraj, tiuj
organoj gvidas entutan vivon senerare kaj senriproôe. Nur la
homoj sübe, en laborejoj kaj ôe ma§inoj, sur kampoj kaj ôe
skribotabloj, ne laboras tiel, kiel de supre por ili la agadoj
estis deciditaj. Unuvorte, ili laboras nekvalite, neefektive,
malSparadas energion kaj materialon. Entute ili ne kapablas
kompreni la ôefan ordonon, ôar ili ankoraü restas katenitaj
en malnovaj pensmanieroj samtiel en malnovaj kutimoj,
estas malatentemaj al aliaj homoj, estas mempiaôetnaj" drirt-
kas kaj akceptadas §mirmonon, pensas nur pri si mern i<aj ne
pri la socio, en socialismo okulumas al fremlanda konsumide-
alo, estas burokratecaj kaj stultaj, malhavas la kvalifikon
ktp. Honestaj , kura$aj kaj bone pensitaj kritikopinioj ,

kiel oni diras ôe ni, ilustras en iurnaloj kaj en §tattelevrda j

serioj, en radiokomentoj kaj en paroladoj de Statregantojrla
malnovanironionde Breht, ke la registaro estas bona, sed ke
oni bezonus §an§i la popolon.

Pli malbona kazo de kripligita pensado estas la cinika
ôioscio pri Ia fundamentaj kaùzoi de entutaj ecoj, sed prin-
cipa malkomplezo estas f ari el tiaj ôioscioj ian kombinon.
Tian ôioscion oni ofte trovas eô sur altaj §tupoj de §tata
gvidado, sed konservas fin en siaj linioj antaü Ia timego. Re-
àlpolitiXo akceptas la crnikismon en propraj vicoj. La popolo
per misteraj voioj kelkafoje ekscias Pri trafaj diskonitaioj,
kiujn inter si diskoniqas sinjoroj Unua kun Kvina kaj Kvara
kun Sepa, sed ekster tio sin vualas la cinika ôioscio majeste
neskuebla per la certeco kaj senduba pravigo de nia voio'
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Sufiôas tamen pripensi pri la konsekvencoj de agoj, kiuj estas
en harmonio kun tia ôioscio. Nur frenezulo elsaltus de trajno,
kiu ankoraü veturetas, precipe kiam Ia vagono de unua klaso
estas agrable hejtata, en {ia kuirejo oni povas ôiam el io bol-
igi. E.ô al ôi tie penetras la haladzo de timo, sed de timo sur
pli alta nivelo.

Normala pensado estas en la socio de timo tiom nenormala,
ke la §tato f inancas tian disvastig itan aparaton, por ke
§i estu kaSita antaü la publiko. Kiam ekzemple f i movas vas-
tan kampanjon kontraù Ia nenormala pensado, f i faras {in sen
la komeÀtoj de aliopiniantol. ôl ne volas aùdi [ri aliaj pensoj,
nur pri tiuj, kiuj ne trapasas la kadron de difinita ekzercejo.
Kiam vi proponas aliajn pensojn, tiajn ili malakceptas eô tra- -
le6i. Vi diras: "Sed tio estas nur pensoj, supaperigitaj vortoj,
ne pafadas, ne buêas kaj ne metas eksplodilojn, tio estas nur
io nemateria, tio eô ne estas insultoj, nur sekvo de vortoj
sendefendaj kiel infanoj". Sed ili metas kaSdorse siajn manojn
kaj diradas, ke pri la sendefendeco de tia procesio de vortoj
ili havas jam sperton.

Aryoro de la besto

Timo puôis neatentite la civitanojn de la reala socialismo
en eehgstovakio fis la antaùaj periodoj en la historio de la
lando. êi proksimigis al ili per neordinara maniero la traviv-
ajojn de antaüajn generacioj inkluzive de konstanta lukto por
la konservo de nacia ekzisto aù de aliaj ekzistebloj. Ni
legas pri tiaj luktoj kaj ni rimarkas, ke per ili priskribitaj his-
toriaj partoprenintoj ne plu estas iuj historiaj figuroi, sed
portas viza{on de iu ulo aü de alia, iliaj situacioj estas
ofte nia.i, aü tute ne. Ni legas finfine en Rudé Prâvo pri la
martirigo de Sankta Johano de Nepomuk, Eksciante, ke la
refo pèr propra mano trabruligis al lirrkorpflanl<on kaj hont-
indan parton f is malfermi(is la korpaj kavajoj", nia timo mild-

r.vi{as, ôar hodiaù nenio simila okazas. Aü pri la denunculo Karlo
Sabina, ni tuj komprenas lian malesperon, eble li intencis nur
"superruzi" la policanojn. Ni pripensas, ôu sufiêis la apanafo al
Karlo Havliôek, kiun pagis la aüstra registaro, kiam li vivis en
Briksena ekzilejo.

Ni legas ankaù, ke ôe la fino de la dua mondmilito iu proku-
roro de Slovaka respubliko akiris por sia komunista amiko Ia
liberifon el karcero kaj kiel ili tion kune festis vizitante la
vinejojn. Kie en nia socio de timo trovifas simila prokuroro ?

Kie estas simila jufisto, antaü kiu staris eô Georgo Dimitrov ?

Socio de timo estas moderna, posedas aütomobilojn, televid-
ilojn, radiostacion, havas zorgojn pri Ia bonstato, egernetika
krizo, eô êi tien penetras la nebuia pentraio de pioblemoj,
en kiuj skuif,as la mondo. Hispanio Sanf i§is, ankaù portugalio,
Reza Pahlavi devis foriri el sia lando. Roma klubo nove aver-
tas, en Pensilvanio okazis averio en atomcentralo. Nia
socio estas moderna laù la objektoj, kiuj ôirkaüas nin, f i
estas destinita por ni, kiel estis destinitaj la antaüaj eraoj
por uzigi la ilojn, per kiuj ni laboras. Sed en sia timo tio
estas nemoderna socio, ligita konscie aù nekonscie kun tiame
obskura flanko de pasinteco. Pro tio kreifas en niaj mensoj
mallongetaj kunfandi§oj al naciaj historioj. Pro tio estas la
historiistoj niaj Satataj partoprenantoj dum niaj diskutoj.

Nia socio de timo elfosas oston, kiu^ venas el profundaioj
de la naturesenco de homaj estaioj. ei senigas nin do de
liberaj agadoj kaj returnas nin al instinktaioj. Dekmiloj da
homoj, kiuj forlasis ôi tiun landon post aùgusto 1968, agts
instinkte. Nur malplimulto post matura prrpenso. La timo es-
l"t malpli konvena medio por maturi§ado de konsideroj.
Sancoj de rezonado en lukto kontraù la timo estas preskaü
sensignifaj. Racio estas kapabla sur propra ekzercejo venki
entute kontraù la timo, f.razoj kaj hipokritaioj dum nia
ôiutaga vivo, sed ankoraü tio ne signifas, ke f i estas kapabla
ordoni al kruroj, por ke ili superlevu la individuon el vicoj de
tiuj, kiuj klinif as antaü tiaj mensogoj, frazoi kaj hipokritaîoj.
Kio helpos, se la racio kontentigas sin per venko, kiam
la krurojn ligas instinkta paralizo ? Kiam mi aùdas pri iu, kiu
havas ôion kape en ordo, sed ne en intestoj, en tiu certigado
mi ne vidas ion ridindan, tio estas praviga konstato de
la nuda fakto.

Haladzo el timo, per kiu estas penetrata nia socio, s.ib-
fosas nian dignon kaj de êiuj membroj senescepte, §i disord-
igas la naturan proceson, per kiu la Homo apartigis sin
de animala specio. Pro tio la socio de timo ne povas konsideri
sin moderna, eô se f i pri si mern tion certigus.

Lastjare, en somero, mi promenis kun amiko en Prago.
Jam longan tempon ni ne vidis nin, kaj tio devus esti por ni
kiel festo. Sed ne estis. Sekvis nin seninterrompe du viroj,
descendis kiel ni en subteran trapasejon, staris apud ni ôe la
tramstacio, en tramo denove gapis proksimete. Silentis ili
kaj en iliaj viza§oj nenio estis tralegebla, nek scivolemo, nek
maiamego, nenio homa, ili estrs kiei ma6rnoj. Ni pripensis,
ke ni ilin ignoru, sed tio ne eblis, niaj vortoj interrompiÉis
kaj nraj c,kuloj vagls al tiuj vizafoj kaj al ilia.i veturiloj, kiuj
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nin postsekvis. Ni demandis nin mem, ôu ni ektimas. Eô ne, ni
tion konas. Sed en la homo tamen aperas ia malnove forgesita
angoro. Tio estas angoro de besto, kiu nenion havas por sin-
defendo. Se ie trovifus ia truo, ni tien ka§i§us, sed en la tuta
Prago simila truo malestis.

Socio de timo havas kompreneble ankaù §irfendojn. Ne ek-
zistas tiel totala kontrolo por ne eltrovi ian eskapejon.
Per tutmaniera perfektifo, en kiu alkutimigq4o regas, Éi
tamen ne estas tiel perfekta, por subigi ôiujn. Ciam trovifas
homoj, kiuj luktas kontraù la timo per miloj da manieroj sian
Dersonan batalon.

En eehoslovakio ôiam ekzistis homoj, kiuj agis kaj pensadis
kontraü la timo. Multaj restis nekonataj ; kun àtial ta potenco
faris venflikvidon sekrete. Malsamaj estis eble la motivoj de
luktoj kontraù la timo, sed eble estas ankoraü tempo, por ke
la historio de la homa kura$o ne estu enterigita per la forflua
pasinteco.

Gis certa historia momento, kiun estas malfacile difini, per
la konsekvenco de favoraj cirkonstancoj ôu internaj êu eksteraj
el tia §enerala apatio komencas kreifi la fenomeno, tiel
aparta kaj diversspeca, ke ni rifuzas por fi doni eô unu nomon,
kiu estis por {i elpensita. Dum la jaroj, kiuj jam forpasis, la
nomoj kaj agoj de individuoj envicifis en interrilatan tenden-
con kaj gi havas hodiaù sian historion. Al kono de publiko
eniris kapê ne nur la nomoj de kleruloj, kiuj jam antaùe havis
sian sclencan au artan aütoritaton, sed eô la nomoj de simplaj
homoj, kiuj sin'liberigis de Ia fenerala konsento, kiun la stalin-
isma erao- trudis al ili, en oiienta Eüropo, samtiel en Posta
daùro. Tiuj homoj ne havis komunajn opiniojn, sed havis ko-
munan bezonon pensi libere. Kaj komuna ligo inter ili estis
ankaù la kurafo. eefe por ili estis la homa situo, en Éi ili
estis komune restintaj kaj ôirkaüitaj per la socio de timo, kaj
el §i ili devis serôi ian elirejon. Tio estis plejparte homoj, kiuj
pripensis la valoron de sia vivo kaj firme decidi{is en la tuta
konsekvenco esplori ôi tiun timon, lerni kiel kun §i vivi kaj
akiri San§e rekompencon en atingo de interna libero, sekve la
ateston pri sia homeco.

Mi ne skribas pri la historio de ôi tiu fenomeno, sed mi
volas almenaü noti, kiel mi eksciti§is dum la plenmezura pri-
pensado por kompreni la homan motivon de Ir4ilovan Djilas,
kiun el sunalta supro oni venigis al karcero. Same ekscitis min
imaga penso pri Boris Pasternak, kiu skribas ôe la fino de sia
vivo en Doktoro Jivago" angorante per tragedia scio, ke tiun
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verkon apenaù iu proponos en proksima estonteco al ia soveta
eldonejo. samtiel mi volis §isradike kompreni, kiel devas esti
profunda rekono de vero, kiu devigis akademianon Saharov
diri §in malka§e al liruSôov. Post liom da spertoj, kiuj ek-
aperis dum la paso de lastdekoj da jaroj, ne plu estas ia
sekreto tiuj ôapitroj el historio de homa lukto kontraü la timo.

Post la 2l-a de arftusto mi vidis amasegon da homoj sur la
stratoj, kiuj baris la vojon al tankoj. Vidante, ke multaj re-
zistadis danferon, oni povus pensi, ke la timo estas ia forges-
itaio. Sed tiam estis alia epoko. Kura§on subtenis la kunfànd-
ifo kun aliaj, solidareco kaj aprobo dè plimulto, kuraso estis
rekompencata per admiro kaj aplaüdado. Tial ofte mi pensis
pri tiaj okazintaioj, vidante grupeton el sep homoj, kiuj kun
infano en ôareto kaj hejme skribita banderolo, iris tra Rusa
placo por protesti kontraù tia neimagebla forto, kiu al movifo
sendis milojn da aviadiloj, tankojn, kanonojn kaj fortegàn
amason de obeigitaj sed tamen ankaù konfuzitaj soldatoj. Tio
estis tiu vere homa situacio, kiu sentigas al homo ian §ar§on
da timo, dubemo kaj la sencon de homaj agoj entute.

Tiu grupeto sciis, ke per sia protesto f i ne haltigos la
armean invadon, kiun ordonas la mar§aloj. Kaj eble eô sciis,
ke similaj a6oj ne elkondukos el konsterni§o la socion de timo
sed kun certeco ili sciis pri la risko de humiligo, ofendo kaj
punoteco. Se ili tamen eniris sur Ia placon, tio estis nur pro
tio, ke ili jam antaüe apartigis sin de la socio de timo, ai
maturi§o de kompren-rekono, kie estas la limoj de tia timo.

Silenta lukto

Dum simile homaj situacioj, eô se ne ôiam tiel dramecaj,
en eehoslovakio t<reifis eksterordinaraj ekzemploj porforbalai
timon, antaü la jaro 1968, eô post gi. Kaj ili estis multaj,
eô se ne samaj laü signifo ; sed el ili oni povus krei ian linian
tendencon. Ci tiu tendenco dramece fiksifis en tri semajnoj
j5r la komenco de jaro 1977, kiam estis publikigita teksto de
Carto kaj kontinuas en pli-malpli ordinaraj kaj ne ôiam tiel
dramecaj pozicioj fia multflanka aktiveco. En laste envicig-
itaj ses aù sep jaroj per la diversaj iniciatojr agadeltrovaloj
kaj per sindonemaj laboroj, fakte kreifis ia paralela kulturo,
sendependa de oficiaia ideologio, instalifis rimarkinda idea
etoso, plureca en siaj elirejoj kaj levif anta sendube al
humana, derrrokrateca kaj socialisma alternativo de la nacia
ekzistado. Kaj ne lastavice dum tiuj jaroj krei§is neformala
soliciareco de homoj, kiuj cô foje neniam renkontifis, kaj
tanren tia solidareco eô trapasas la limon de la lando.
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N i ne estas tute certa, ôu en landoj kun demokratecaj
institucioj kaj pubiike liberaj esprimopinioj, kiuj atente del<la*
ras simpatiojn al supre menciitaj aktivecoj, eblas $uste kom-
preni la homan situacion, kiu ôe ni difinas la pensadon kaj
agojn. NÀi certe renkontis personojn, I<iuj komprenas tion per-
fekte, alvenis ôe ni, fojas kun ni, konsolas niajn malfojojn
kaj forveturas al landoj, kiuj havas siajn proprajn zorgojn. Sed
eô tiel vi sentas, kiel ili restus inter ni. Kiam mi legas ion
en la gazetoj aü en la jurnaloj, eô se plurajn monatojn mal-
novaj, ekzemple en Frankfurter Zeiturg, Le Monde, Times,
Spiegel, Züricher ktp, kiuj ôi tien venas malofte kaj plie per
nekonataj vojoj, aù aüskultas el okcidentaj radiostacioj la in-
formojn, pripensigojn kaj kvalifikadojrr pri la disidenteco, pri
lul<toj por la Homaj rajtoj ktp, §ajnas al mi, kvazaü tiuj in-
formoj ôion forsituigus al alia flanko, tiujn kompreneblajn
poziciojn al sia hejma publiko; tamen aliel kolorifas la
homa situacio de tiuj, pri kiuj tcmas. Ekzemple, mi neniam
aüdis, ke iu homo en eehoslovakio mem konsiderus sin kiel
lul<tanton por la Homaj rajtoj, sed tio eble rezultas nur el
kaùzo, ke ôe ni estis ôiam troaj luktantoj por ia paco, por pli
altaj enspezoj, por novismaj metodoj, por pli bona vivmedio,
por la disvastigado de Saratova movado kaj en la lasta tempo
ôef e por la kvalito, ef ektiveco kaj Sparemo de enerq io.
Nu, tiel tiu vorto f infine iel balastif as en la qor{o de normala
homo. Sed tio estas certe nur detalo.

Eble ôram estos tre1, ke la publikon interesos ôefe la dramaj
motrvoj en tiuj movadoj, kuraf aj deklaroj, procesoj, brutalaioj
kaj malpli longaj tagoj, monatoj kai jaroj en la karceroj.
E,n tiuj dramaj momentoj vidifas venkoj super 1a timo kaj la
homa kuraf o en la piej modela portreto, kiu estas .mezurebla
per analizol Oe ia homa heroeco, kiun kultivas la eüropa lite-
raturo, kaj de tiu parto devenas eô la ôehtradicia pensado ek-
d' la tempoj de Konstanta §tiparo. [4ultaj el ni pensis Pri
la interpretoj de Sartre kaj Carnus pri la libereco, incitis nin
per almetitaj demandoj Breht pri Galilejo kai reprezentanto
de Hochhut, tuta mondliteraturo estiÉis el rezrstado.

Ni ne trovifus en Ôehio, se sur là marfeno de seriozaj prt-
pensoj pri la kura{o eô ne nur unufoje aperlrs subita ombro de
pentrinda figuro de brava soldato Svejl<, kru, kiel ôiuj scias, al-
frontis ankaü longegan vicon de rrraljustaioj kal i;]men li estls
neo:.Jinare af abla al siaj ma:tiriqantcj, [4i scias pri iu okaz-
intaio, kiam ai mernbroj dc Nacia Scl<u',,'eco dum hejma tra-
serôaco estis propcnita kaic: "Trinku. v: d€:','a.s esti lacig,itaj,
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tio ne estas facila laboro rigardi en tiom da librojl,'. Sed tiu
Svejk aperas nur kiel ombro, li estas fiksita en subkonscio,
dum la seriozaj diskutadoj oni ne argumentas per liaj deklaroj
t iqj tamen aperadas ôe la ôeha intelektularo el pensoj pres-
kaü senvole en ôiuj homaj situacioj, tiel kiel al RiestaÂtôj ae
Jehovo la citoj de ft4alnova Testamento. Ni simple estas en
lando, kie eô la ôefministro deklaris publike, ke Brava soldato
Svelk estas lia plej preferata legaio.

Ce pripensado pri timo kaj sentimeco en§ovif as memore
du tradicioj de ôehnacia rezisto kontraü la aüstra-hungara
monarkio, per la romantika de Friô kaj Arnold kaj per
realisma linio de Palacki, Havliôek kaj N4asarik, kiu iam incit-
egis lr4arkson al malfacila eldiro pri Slavoj.

Socio de timo havas siajn ordinarajn tagojn, kiel tiuj de
lukto, penantaj al venko. El radiodissendo mi aüdas, ke ôe la
disidentaj movadoj en la Orienta Eüropo estas relativa
silento. Dum tia silento pluraj milionoj da homoj alfrontadas
ordinaran lukton per la silento kontraù la timoj. Laboristoj
forietas la §ovelilojn kaj volas paroli kun la direktoro ; kaj la
direktoro alkuras, ôar kun simile Sajnsirnpla ribeleto oni ne
povas §ercumi ; iuj povus distrumpeti, ke ôe li okazis striko.
Iu izola kurafulo vespere rakontas al sia edzino, ke morgaü
dum la sindikata kunveno li diros al ili, kion li pensas. Sed la
kunveno ne reali{os, ôar aliaj membroj malôeestos. e e
tia silento oni mian edzinon maldungis kaj §i la tutan vespe-
ron plorfemas. Iu enmanigas la telefonon, por diri al sia
amiko kelke da konsolas vortoj, sed tuj g in f ormetas. IIi
povus tion kaSaüskulti. Alia streôe pripensas kiel eviti por
teiefoni kun sia amiko, kiu vivas en Britio, sed por ke tio ne
aspektu, ho mia dio, ke Ii estas maikurafuio. Verkisto skribis
paf on kaj metas gin ai arrtaùaj, ^poste forpelas de si la
ideon, ôu tiun pafon iam iu legos. Jurnalisto forstrekas anko-
raù el korektaio la frazon, kiu povus krei ian suspekton, nun
per malpezig ita spiro f orvi§as sian Svitantan f runton. Per
silento fini§is por alia iurnalisto 658-a tago de la enkarcerifo,
li eble malSance perdis okazon foriri el la lando. Eble nun li
sidus kun sia amiko en ia partza kafejeto kaj prefere aüskul-
tus la bruon de tiu granda urbo, kiu estas pli vasta ol Prago.
Ôe tia silento oni riproôas a1 iu viro, ke li estas ne nur sub-
skribinto de ôarto, sed simpla iudaôo. Aliaj homoj kopias la
poeziajn pa{ojn, kiujn aperigos Petlice. Viro aü virino skribas
al filoj, filinoj, fratinoj kaj fratoj : "Dek jarojn nr ne vidis
nin. En tiu silento ni estas disôutitai tra la tuta tero, kiel
Armenoj post ia turkaj pogromoj". Aliaj homoj pripense kom-
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paras sian situacion kun la nacia tuto. Mli aüskultas dum tuta
vespero la paroladon pri la neceso savi la popolan kulturon
kaj kiel fin kunigi al la estonta. Poste mi staras ôe aùtobusa
stacio kun aliaj geviroj de nia socio. trom flanke staras ebriuio,
skermas per la manoj kaj sputas insultojn kaj atakkrrojn al la
§ildoj pri nerompebla amikeco kaj pri nia vojo antaùen sub la
gvido de la kompartio. La pluvo tiujn enskribaiojn lavas el
vid-al-r,ida pali-saro. Nia malgranda socio eniras kun malpezi§-
antaj animoj aütobuson kaj ni tiel celas al niaj hejmoj.

Vojo de la vero

Estas multaj vojoj, sur kiuj oni povas eskapi el la socio de
timo. Sed eô ne unu estas universala, eô ne unu konvenas por
ôiuj. Estas la vojo de la eskapifo, kiu kondukas trans la limo,
sed eô ne tia estas atingebla por ôiu. Tio estas vojo, kiu vun-
das la animon de tiuj, kiuj restis, kaj de tiuj, kiuj foriris. Tiajn
vundojn ni flegadas plejparte en ka§ejo. Kal en niaj kapoj tik-
takas absurda vizio, kiun elpensis iu popoia Serculo, dirante
dum la semajnoj de reglamentado de gradoj : "ee la iasta
grado ôiuj foriros kaj la lasta persono estingos la lumon".

La plgj irebla kaj ankaü la plej multe uzita vojo de eskapo
el socio"timo, estas en iro al privateco, al la fermita ronào
familra, intimaj qeamikoj, al fardenoj kaj kampardomoj, ai so-
cietoj kaj kluboj, permesitaj de la §tato, kaj ankaù al ne tro
kontrolataj rondetoj de motoristoj, naturamikoj, trampoj, best-
bredistoj, fi§kaptantoj, kolektantoj de rarmono kaj ôio cetera,
en plu diversaj asocioj, en kiuj dum la jarkunveno oni devas
solene danki al la §tata regantaro, kvankam malserioze, kaj
estas devigata voôdoni por iu senpaga. laboro/brigado/ kal pli
poste oni povas sin okupi nur pri sia §atata hobio aü kornuna
intereso. Sed absoluta ple.imulto da crvitanoj singarde evitas
ôi tiajn sf erojn de normaleco kaj plue la konf rontif on kun
ideoj kaj kun aktiveco, ôar tiaj pensmovifoj kreas ian timon.
Ili ne Satas aùskulti pru la maljustaloj kaj pri la persekutadoj
de aliuloj kaj estas inklinaj l<redi, ke persekutitoj kaj forpelitoj
estas memkulpindaj pr"o siaj rlalfeliôoj. Ekzistas tamen mult-
ege da ka§konketoj, cn l<iu.i per ioma feliôo oni povas trarrivi
ncrinalan kaj en certa senco eô dignan vivon. La timo ne tiel
humiligas, ôar ni fin zorgeme evitas. Eô en la trankvileco
oni povas atingr tion. Iir'terna kristaneco kaj aliaj kredoj povas
at iuj homoj llvei:i iari i:denon en koroj. l-iveros gin eô racto
kaj skeptik:ma konscio pri la malkonsc,iiâeb1o en ôi tru mondo.
t.n eeÊosiovakic ni estas sper:ialistoj por" i;r cipensado de diver-
saj ka3konketoj. Iu f ilozcfo hav;is t'rbie i:r rie cllaboritan teorion
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pri tio, ke Ia homo estas animala specio kun stranga eraro
elektita ei la naturo. Kaj tuj li havas ka§konketon, kiu jin
protektas antaù la devontigo, do antaù la timo. [4aljuna viro,
kiu pasigis sian vivon en sekureco, en trankvilo kaj siienta
digno en ôi politike kverelifanta lando, sciigis min kun certa
frereco la rcccpton por tia vivo.
Pli ol kvardek jarojn, ôiuvespere, lr aüskultadis infor-mojn kaj
komentariojn el BBC. Neniam ii havis iluziojn, kaj neniam lr
estis surprizita. Li sciis ôiam antaü la eventoj, kio okazos
kai kion tiu aü alia re§imo preparas. Kaj li tiel superruzis
ôiujn refimojn.

Tria kaj malplej irebla vojo, eô se tio aspektas kiei rakon-
to fabela, estas la vojo de la vero. Ne necesas forfufi el
socio de timo, eblas rezisti. Homo povas decidi§i malrespekt-
adi regulojn, kreitajn de tia socio. Tio tamen ne liberigas lin
el timo, sed tio estas timo de lia propra elekto. Tla ribelado
estas kompreneble ja io alia. Li tiukaze rezistas ai tia socio,
ne nur pro tio, ke li ne konus la timon aü neglektus pri foja
vivo, sed simple pro tio, ke li trovas siajn kaüzojn de kontraü*
staro kiel pli dignan alternativon de la homa ekzisto. Brilan
analizon pri tia starpunkto^verkis Vaclav Havel en sia eseo
"La forto de senpovuloj". Guste tie trovif as tiaj starpunktoj
de la homa situacio, kiu el tio rezultas, kaj plie proksimigas
al legantaro la plejmultecan atentigon. Ke vivi per la vero kaj
f ronti al timo €.stas nobla programo, kiu estas dispartig ira en
tri detale priskribitaj mlljaroj je la daüro de la homa komun-
eco, koncentras en si ôiu.in penadojn por la reala homeco. Se
ekzistas entute iu supertempa vidpunkto pc.r' aprezi la homajrr
agojn en historio, kiuj estas komunaj por ôiuj kutturoj de la
[4ondo, tiam al ili e*as ligita la. honoro por sentirreco kaj la
senco por la vero. Ci tiun vidpunkton, eô se fi estus pur€.
morala, ne eblas malatenti.

La programo por sentinreco kaj la obstinemo el rekonata
vero havas tute aparte kaj altire unikan atenton, speciaie
en kaj el ôehoslovaka, pola kaj soveta realeco. Tial, ke la
vero estas facile distingebla en ôi tiuj potitikaj sistemoj, kiuj
konstruis el mensogoj la fortikalojn por sia defendo. La l,ero
estas malo de tio, kio trovrfas en lurnaloj, krom la antaùvido
pri Ia '!/ete ro, kiel oni rakontas en iu anekdoto. Eô I i estas
nur ver§ajna. Kurafo estas levi 1a manon por protesti, kiam
ôiuj konsentas pro la timo. E,n ôi tiuj sistemoj ne necesas
persistr en serôaCo de vero aù peze cerburnadi pri tro en via
propra kapc., ôu Tio estas la rerverai veroj, ôar la Stata men-
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sogo eô ne multe penadas por aspekti kiel la vero. Tiel ia
civitana vivo povas poste profiti en ôi tiaj socioj de timo la
ôiutagan okazon fari§i sentima.

Tio tute ne signifas, ke la programo por la civitana sentim-
eco kaj obstinerno el rekonata vero estas facile aplikebla kaj
fenerala akceptebla. Male, tia programo estas postulema kaj
malfacilega. Car la tuta socio de timo estas tlel altsisteme
ellaborita, por ke simila programo estu nerealigebla, eô
se $i estus aplikata de la plimulto.

Decido por servi la veron maturi§as en soleco. En silento
kaj sen atestantoj. Nenia amasa eüforio tiajn decidojn enviv-
igos. Kontraüe, la decidoj devas maturiÉi en pezega atmosfero
de la komuna apatio. Estas necese aprezi la valorojn de la
vivo kaj scii almenaù nomi ilin. En tiu senco la sentimeco
estas firme ligita al klereco. Decidoj por voji al sentimeco ne
e^stas ia pa§o al nekonata regiono. Ni ôiuj scias, kio sekvos.
Car tiam la kurafaj a6oj kaj nia pravigo flanke staras ekster
la sekureco kaj trankvilo, laboro kaj materia sekureco, familio
kaj normala estonteco de niaj infanoj, en forpu§i§eco, publi-
kaj kalumnioj kaj dekoj da aliaj maljustaioj, kiujn plej bone
konas tiuj, kiuj jam por tio decidi§is. Kaj kian rekompencon
decidulo akiras, tio estas nur alia kor-edeno, facile eldubebla
dum la sekvo de Ia ordinara vivo, submetita al lacifo, mal-
sanoj kaj la homaj malfortecoj.

Guste pro tio el tialaj decidifoj elkreskis en Orienta E,ùropo
vaste spiritpensigaj movadoj, kiujn mi ôiam hezitas nomi : Ia
disidenteco, ôar en la hodiaùo ili estas neapartigeblaj de la
eùropa kulturo. Tluj movadoj kompreneble ne aboligis la soci-
ojn de timo, nur heredis el ili. Homoj, kiuj dediôis sia;n vivojn
al disvastigo de veroj kaj restis kiel kuraf aj civitanoj, ver§ajne
venkis super si mem pli ol super la socio de timo.

Atentigo al problemoj de plimulto
En ôehoslovakio probable neniu dubas pri la socia senco de

la dramecaj momentoj, kiujn akompanas Ia provoj por apliki
veron kaj civitanan kurafon. Oni scias pli ol sufiôe, en kian
abismon de humileco kaj en socian degradadon, dum ferme
rektaj konfrontadoj, la potenco enletas la homon.

Se tamen aperis diskutoj en socio de ôarto pri ia kr,rrafo
kaj la senco de la plej dramecaj konfliktoj kun la potenco,
tiam la ôefa kaüzo, krom iuj malkomprenifoj, estrs la long-
tempe maturifanta konvrnko pri la limoj, kiujn starigrs
socia realeco bare al vojo de ôia rnorala alvoko, eô se f i estus
apogata per pluraj miloj da homaj viktirloj" Tia iimo estus
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gardata, eô sc simila oferagado vojus al pli drameca maniero.
Dubo prr 1tr cf iko de morala alvoko, eô cie morala ekzemplo

estas utila. Car gi fakte turnas la rigardon al la problemoj de
plimulto, kie superreqas ôefe interesoj : ekonomia kaj socia.
Sed preskaù nula - ai aùtentika. Tia dubo nin devigas esplori
atingojn de tiu plejparte ekzistad-interpreta lukto kontraü la
timo, kaj serôi 1a eblon por $ia disvastigado. Kaj tiaj duboj
denove starigas en la antaüon, la elementan demandon, ôu ôio
kio okazas en "dis.i_dentaj movadoj", devas resti kaSe gardata
en tiaj movadoj, aü nepre penetri en ia tutan socion dè timo.

Konsideroj ôerpitaj el tiaj duboj povas esri kelkfoje eô
reale malagrablaj. Same realaj konsideroj pri braveco,
ekzemple, atentiqas la penson pri la vasta socio; en Éi vivas
ankaü tiuj, kiuj ne trapasos la ekzistadan revolucion, ôar ili
havas ordinare aliajn zorqojn. Sed tio ne signifas, ke ili mal-
sentos la homan nedignon pro sia poztcio.

El ôi tia punkto komencas disvolvifi pensoj, kiuj trovifas
en alispecaj vicoj de graveco, do, vole-nevole pensoj pri la
plej urf aj problemoj de la plimulto.

Konsideroj, serôantaj la elirejon el ekonomia mezvaloro,
en kiu trovi{as eehoslovakio kaj kiu estas profunda kaüzo de
nacia malkontento kaj samtiel en teknologia subrangeco.
Konsideroj, serôantaj la elirejon el krizo de efektivado, fiktiv-
prezaj rilatojr mankoj energlaj kaj finfine el krizo de nacla
laborefiko, kiu estas fonto de disvastigita eksento de nacia
malgraveco. Estas kompreneble ankaù aliaj problemoj, kiuj
profunde influas la vivnivelon de la simpla vivo kaj la tuton
de nacia esto.

Enfiltri§as laborproblemoj, problemoj de la persona valor-
igo en la rigida strukturo, kiu kondamnadas la plimulton al
pasiveco, problemoj de provizado kaj servoj, kiuj kaüzas, ke
la homa energio elôerpi§as per la serôado de varoj. Estas
problemoj naciaj kaj de naciecaj malpiimultoj, problemoj re-
ligiaj, problemoj de vasta korupto kaj entute koncepto de la
oublika vivo.' ee la konsidero importita sur ôi tiu kampo estas kompren-
eble malpli da spaco por la morala rigoreco. Estas permesite
taksi la efekton de la morala gesto kaj la efekton de kompro-
miso. Sur ôi tiu kampo oni povas reale aprezi la homan nor-
malecon nekripligitan per la timo, eô prudentan kai tenatan
en sekreto, aü la honestan laboron, ôar fi en tia maniero
estas kvazaùa ribelo kontraü la sistemo, kiu eldevigas por si
mem de sia subularo la ruzecon kai grandbuSain gestojn.

En ôr tiu koncepto dum la luktado kontraü la timo, la
t9
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vero havas multe pli da aiiancanoj ol permesus enrigardo el
Ioko de ekzistanta revolucio. Al iii a.partenas ôiuj, kiu j f ine
komprenis la mensogecon de rdeologia fasado kaj de tiuj, kiuj
supervenkis la pensifeman spasmon. En senmovi§eco tenas ilin
nur la timo. Ili agadas reflekse kaj ne enpuSas la manon al
fajro, ôar ili scias, ke $i brulvundifus. La politika potenco
konas bone tiujn refleksajn kondutojr-r kaj en ôiuj strategiaj
lokoj zorgas pri tiaj fajretoj, kiuj brulvundas. La brulvundoj
estas doloraj kaj malbone resanifas. [4ultaj homoj ne montras
ilin kaj ka§as ilin sub la vestajoj. i\Ài ne scias, kial pro tiu timo
per la bruligo ne estus la plej indulgemaj fuste tiuj, kiuj la
brulvundojn konscie riskas kaj proprasperte scias pri tiaj
doioroj.

Lukto kontraü la timo sekvas eô en la ôiutageco. e e
realista koncepto de tia lukto estas aliancano de vero eô fikt-
iva viro, kiu ôe partia kunveno reliefi§os, eô ne pensante pri
tio, ke li defendos la veron nur en naiva kredo pri la senpun-
eco de honestaj intencoj ; li malkovros iom da hipokriteco,
kiun li ne konas per la propra praktiko. Sur Ia kampo de tiaj
alianci§oj estas eô racia pa§o de registaro aù esprimo de grané-
animeco flanke de ôtatoficejoj mem ; mi ne rememoras pri
unu trafa ekzemplo. Timo ne estas eterna, f ia konservado eô
lacigas, precipe kiam la ideologio, kiu tiun timon subtenas jam
de longa tempo, perdis objektrvan sencon. Eô la socio de timo
estas forigebla. Per ekkono kontrolebla per spertoj kaj kondu-
toj de la eùropsociaj strukturoj, nuligeblo el tio rezultas. En la
historia tujo, al kiu kondukas la socia l{o, sentimeco ôesrgos
la rolon de la persona elekto kaj vero kiei aventuro de la nuna
socio. Sentimeco estos neevitebla kaj kun la vero f i kreos
iun antaùkorrdiôon por supcrvenki la stagnadon de Ia tutnacia
estifo, por pa§o al piua §tupo de civilizacia evoluado, por for-
konduki tiujn dan§erojn, kiujn civilizacia evoluo alproksimrgas
kaj kompreneble eô por la savo de la Paco, kiu estas endanfer-
igata ankaü nur per Ia timo, fondita sur la klerigaj mensogoj
de ideologio.

ItÂi supozas, ke ni tiun momenton de §an§o facile rekonos.
Ni iros vespere al nia eksamiko kaj li sen timo rnalfermos la
pordon, ni promenados kun aliaj geamikoj kaj ne plu serôos
la ka§truon, kiun ni enirus, kaj brulvundoj sur nia haüto ko-
mencos resani§i.

-&!1"r1"t",: por ke neeùropanoj pli bone komprenu la signifon, oni diras:
"vivi kiel heliko en sia konkor'. (La trad.)
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KELKAJ NOTOJ

_&!g]q Emanue! (1800 - 1869). Unu el la qvidantoi de ôehaj rad. demokratoj.

Brava solcjato Svejk, satrra romano kontraùmilitisma de ôeha verkisto Ha§ek
Jaroslav (1BBl - 19D). Gi estis ankaù tradukita kai eldonita f"r" d" sAT.

21-a de aùqusto 1968 z tago de agreso kontrat) ôehoslovakio, preparita en
Moskvo.

ôarto 77. Libera ligilo de ôehoslovakaj disidentoj aù ne, penadantai por ke la
Homai rajtol estu aplikatai.

Friô losef Vâclav (1829 - 1891). ôeha politikisto, verkisto kai iurnalisto.

Havel Vdclav. Nuntempa ôeha verkisto senôese persekutata, nur pro liberal
A

opinioi. Aganto de Carto 77.

Havliôek Borovskÿ Karel ( 1821 - 1856). ôeha iurnalisto kai politikisto, kiu
luktis kontraù la absolutismo kal §ia obskurantismo. Li estis devigata vivi en
ekzilejo de Brixen (Germanio). Nialingve aperis: La b to de caro Viadimir
(Kanariai lnsuloi - .1953).

Hochhut Rolf . Germana verkisto nask. 1.4.1931 en Eschwege. Lia unua dlam-
verko : La reprezentanto (Stellvertreter ,196)).

Jahimovaj barakoj. Urbo Jâchymov troviQas en ôehio (ôirk.5000 loQantoj).
Tie ekzistis la punlaboreioi de ôehai stalinanol.

Konstanco. Germana urbo. En §i en 1. 1415 eslis moribruligita
anto kaj reformisto de katolikismo Johano Hus (1169 - 1415).

Vidu : Konstanca Stiparo.

Masar ,A.TomaS Garrrque. Ceha laboristdevena Ph.Dr. de Karla unrversitato
en Prago, kiu f ariÇis la unua prezidento de Ôehoslovaka respublikc, L ial

verkol estis dummilite malpermesitaj kaj denove post renverso de demokratio
en i. 1948 f are de Komunistoj - ôef e pro liai demokratial kaj humanismal
idealol, kiu) svarmas en lia verkaro.

Palackÿ Franti§ek (1798 - 1876). ôeha historiisto, poliIikisto kaj kultura aganto.

Rudé prdvo. Oficiala organo-furnalo de êehai komunistol.

Sabina Karel (1811 - 1877). Radikaldemokrata politikisto, publicisto, litera-
tura kritikisto kaj verkisto. Laùdire kunlaboris sekrete kun aùstrai policanoi.

Slovaka respubliko proklamita 14.r.1919, fini§is en i. 1945. Dum la dua mond-
milito kunlaboris kun Germanio.

-I_a!ig. 
Nomo de ôeha aùtomobilo. Ankaù tiel nomiQas montaroi de la norda

Slovakio kai ankaù en suda Pollando. La plei alta kutmino 2655 m. (Tatroi).
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La eldonprogramo de SAT-Bro§r:rser\rü
ekde 1986

ôiujrr", nia Servo eldonas plurain novain bro§urojn, reeldonas elôerp-
itain tekstojn, plu lrveradante el pli ol 110 jam publikigitai titoloi.
Tiorn pro la amplekso, la aspekto, krom pro la graveco de la enhavo,
temas ia pli pri libreto! ol pri tiuj modestaj publikiqaioi, kiuin
oni kutime nomas "brr:§uroj". Jen la programo ekde 1986 :

* PEA'SOJ OE PASKAI.O
TemM pti eh$r.ahtoj el la [tanea. oüginalo. La. tudufz-
into, UALO, 't/.bnlzelaüt la pertoin lzun teologia ai pu.e
r.eligia enhevo, anlzdù lzelbain $abe {ilozo{rain, elebtante
tiujn hun pli §enetala ügnt{o't. Tiu bonrctvita eh$u}zt-
er.o eltal cette tio, bion povd"L ignoü nentt bultu.ama
hOmO. Aperos en marto '86. Prezo : 'l 5 FF

* UARSOUIO tttî ri

Aùtor.o : A. LOPEZ LUNA. lzn dactle legebln, romanig-
ita biogu$io de ZA!^ENHAF. Enbondubo de Etgoto de
Bonaeto. Gi eEta,L bonvena, enbaù por bomencantoj.

Aperos en aprilo '86. Prezo ': 12 FF

* lrACItS,l,{O
Reeldono de la {ama verbeto de E. LANTI, hlatihaio
en ls, labotitta E-mova.do. "La. naciiLmo neniel e6t0"L

leganto
,tudot).

Aperos en junio '86. Prezo : 12 îF

X ESPERAA'TO PËR INTER-METODO
A.utoto : Ant. SLANINA- "INTER-Mztodot' a-Ltl.E inte-t-
nacie- uzebla bu,ttlibt"o, lziu lzuniga"t la avanta"§o1n de.. la
ælzta mLtodo hæi tiujn de la t.n. gmmatilza". Gi tin
t.utnat al ôiua§a1 lernantoj lzai zbligat a"tivnili la nocioln
nQ-pre tciendain pm po,tte uzi Lenper.e tzal yxo{ite PIV
hai PAG. Kun multai elzzemploi lza"i ilutü.aioj.

Aperos fine de 1986. Prezo : ô. 15 FF

* FILOZOFI(I ZOOLOGIA de LAMARK.
Duonjarcentcn ctntaît Dætvino, LAMARK tzomprcnit, be
la qceeioi devena"t unui de- aliaj pu longd«uræ1 trunt/so'tm-
Lg0l... Aperos komence de 1987. Prezo ne f iksita.

De nun la novaioi estas eldonataj en limigitai kvantoj. lnteresatoi
prefere abonu, se ilr deziras ne maltrafi elôerprÇontain bro§urojn,
(minimrlnre 100 FF-provizo rajtigas je 20i6-rabato). Ôiri al :

t-'ercle arrrical esp" agenais, pôk l J17 1 1t+ M Bordeaux.

ptevigeblo" de Ia 10.ô0. Ni îatut, h.e la
$itman opinion ô.e la, {inlego de ô.i tut t

alzitu ttun

Nio 2Io debato per ôenleteroi
(daürtgo de Ll 63)

DI
I

ruR uflrl /
a

§

§

T
ft

0

eu
PROPRUMEMO

ESTAS

Ênourxn
MALSANO ?

PRI KONTRAüPROPRIETISMO, SINPAROLADO,
ANARÊIISTVIo KAJ ALIAJ FRENEZAJoJ

au^
KIEL PERDIGI PAGOJN VERKE

Kia elrevifo i E,ô "LaÙte"-uloj oprnias la proprietemon
natura. Necesis legi dufoje lastan "Laüte"n, por ke mi kredu,
ke personoj §ajne inteligentaj povas vere tion opinii.

Nu, kiel vi jam povis diveni, mi pensas tute male: pro-
prietemo - aü proprumemo, kiel vi diras (indas debati ankaü
la "umumemon") - estas malsano tre disvastifinta sed venk-
ebla. Ivli ne scias, ôu antaüe iu frlozofo - fama aù ne -
asertis tion ; tamen mi povas tron pruvi, kaj jen ia pruvo:
mi mem I

l\4i antaù nelonge estis eble la plej proprietema junulo
en la mondo, kaj tiu inklino malc-bligis min eô pruntedoni al
mia plej aminda amiko la plej scnvaloran aion ; suf iôis
pensi dum ono de sekundo pri perdo de strnpla muzikaparato
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(pro iu ajn kaùzo), po. ke mi estu la tutan tagon dronanta
en la plej suferiga malfeliôo kaj submetita de nepriskribebla
deprimo. Feliôe, tiu koruptita stato jam pasis : mia apartifo
for de miaj posedajoj, mla humila l{ado kun miaj geavoj,
kaj mia esperantistifo, igis min forgesi Ia materiismon. Nun
nenia aîo en la mondo brrdas mian animon... Pardonu min,
mi ne volis mirigi vin ; kompreneble mi ne estas perfekta.
ear mi lo{as en materiisma mondo kaj en konsumisma §tato,
ene de mi estas alia Mio, alia Memo tiel koruptita kiel mi
antaüe, kaj kies ekzisto igas la sanktecon ankoraü neating-
ebla por mi.

Okazas, ke almenaù qir nun mi ne sukcesis trovi la
manieron forpeli tiun Fimemon el mi, kaj pli-malpli mi jam
rezignis enhavi Gin (ei pronomon mi ne konsideras taùga por
tiu estaio, sed mi ne kuraf as proponi alian, Q". iu povos
Êin §ati, uzi ka1 eô enkonduki). Tial mi profitas Gian ekziston
[aj proksimecon por babili kun Gi dum miaj solecaj vesperoj
kai noktoj. Mi pensas, ke nun estas la oportuna momento
por peti, t<e Gi min enketu, por ke vi vidu, kiel mi malpro-
prietemas.
- Do mi alvokas Cin ; ôu Ci kura§as paroladi denove kun mi ?
- Se ci tion volos... - (üdu kfel subtfle Gt lnsultetos min
ciume) - Imagu, ke ci jam ne plu hovos cian tornistron ;
tiun, ktu okomponos cin ôruloke.
- Tio eê ne §anÊas mian mienon.
- Kai jam ne ekzjstos cta uttlega komputilo.
- Kia bedaùro. ear gi estas de mia frato, tio sendube fenos
lin. Krom tio, pro la komputilo mi tute ne zorBas.
- ÿtdu ! cia §ategata ltbro prt Kalkulo fus malaperfs.
- Eô la plej sensignifan el la ôeloj de mia cerbo ne §okas
tio.
- Atentu J Ont §telrs ocin "Laùtet'-in.
- Kion... ? Bonvolu paroli serioze. Ni ambaü scias, ke iBi
estas en la bretaro.
- Tiet mt porolos. Certigu cin.
- Tion mi faros tuj...
... Fik I Ci pravas I Ne plu estas miaj "Laüte"-j I Sed ôu vere
fiuloj eniris mian ôambron por §teli nur i(in ? Ne, ne, ne I
mi tion ja ne povas elteni ; necesas tuja alvoko al la Polico...
- Poltco iam ne ekzistas.
- eu...? §ed kial ?

- iar ne estos plu §toto, ciaj anarfrttsmoj deziroj efektiv-
tfis.
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- ...?'.
- (Ha, ha ! lt jam ekvidas la lumon).
- En "mia dezirata anarhiismoil ne ekzistas §telistoj
- Ver§ajne, kto ne ekzistas, estos mirakloj.
- ...1 Do miaj "Laüte"-j...
- I§i ne plu estos cioj.
- Sed... kiel mi povos vivi... sen i§i ?

En ôi momento mi surprizifis, rigardante fikse kaj
avide miaôambran fenestron kun Ia nura ideo fu§i tra {i el
ôi inkubo tiel horora. Kaj ôar tiu fenestro por mi tiel ating-
eblas, mia lofejo tiel duaetafas, kaj Éia alteco tiel ok-
metras ; mi ektimis pro mia vivo, kaj decidis lasi ôi tiun
iluzian sinparoladon ; ne vane vi jam certe rimarkis, kiel
mi min tenas rilate proprietemon. Nun, dum mi vi§as mian
frunton malsekigitan de §vito pro la sufero kaj karesas miajn
(tetiôe ankoraü miaj) "Laüte"-jn, mi pensas pri la frazo iam
dirita de amiko : "Anarhiismo lamas... je ambaü piedoj".
Ankoraù mi ne scias, kial tiu frazo venas nun al mia menso.

19851212 (4 K 19) Pako la tria.

Suzorlne :

Mi ne scios, ôu mt bone komprenrs Io d"emandon...
Proprumemo estos rnklfno regt homojn, ktujn la propr-

umantoj konsideros kvazaü stojn subulojn ; êefe en famtlta
rondo, des plf ke rli ofte vrvtenos iltn, laüplaôe : kiam
kaj kiom rli tion decfdos... Koi, ofte, post petado de sio
edizno, ekzemple.

Por bone konscif, kiel tta vivkondrôo estos malplaêa,
necesos, post tia spertodo, Aut plenan liberecon, en ôiui
kampoj. Bedaùrind.e, tto ofte okazas en lo fino de onto vtvo ;
tiam ont komprenas la feltôon d.e la proprumantoj kaj tltan
deziron konservi ttan povon.

Prt proprumemo, mr oprnios, ke §t dependos d.e ôtu per-
soneco... §t ne estos nepra. Por §enerala Libereco, proprum-
emo ne ekzistu. Kelkfoje, la proprumemo estos reago de
homoj, kiuj ege humilifos en rilatoj kun slo mcstro (ekzemple)
oü potencaj konatoj. Ju plt ege tli humtti§as, des pli aôe
iti regas. Iuj homoj preferas hundon ol katon (eô malamegas
ttun ôt), ôar la hund.o emos submeüAL Tio ne signifos, ke
ili cmos ston hundon J

eu La proprilec)o estos ospiro proprieti ?
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Ja ttu ospfro ne koncernas la deziron oklri propran
domon kun ôirkaüa §ardeno, eô kampo. Tute ne I êi kon-
cernas tiujn, ktuj strebos posedi grandajn bienojn, celante
rtôffi kaj superi la pLimulton, akiri potencon. La malrtôeco
estos elemento de La prospero) parto ae 6tato) pli §uste.
Parto de iu Lo§antaro estos molriôa, ôar la alia parto estos
rtôa, kaj ttu ôi neglektas senkompate La altan. La egaLeco
ne estus en la mizero sed en la libereco, la klereco kaj
komf orto kun bonhaÿeco,

J.C" Picquet :

PROPRLIMECO kaj EKONOMIA KRESKADO

,. La temo prezentita de ei, el Lamark estas interesa.
Si donas la vidpunktojn pri tiu problemo, almenaü en la
historio. Sed mi volus reagi sur alia tereno por montri alian
f lankon de Ia problemo, en la ekonomia historio"

La bezono havi propraion estas, analize, la motoro de
nia socio kaj evidas ôiajn niajn agojn, en la socia vivo. E.n

nia ekonomia historio, la proprumeco ne dependas de iu
libera eiekto. ôi estas gvidita per la ekonomia sistemo kaj
la eblecoj trovi monon. Kreitaj bezonoj kaj rekiamoj struk-
turas nian vivon.

La usonana in$eniero Ford trovis iun genian sistemon
antaü la krizo de 1929. Lia problemo estis : kiel vendi pli
kaj pli da aütomobiloj (tiu f amkonata Ford T), ôar la
produktado estas kreskanta (dank'al Taylor). Ford altig is
la salajrojn (f 5) tage) kaj rnodernigis la produkt-manierojn.
Certe oni konas lian faman vorton : "Vltaj laboristoj estas
liberaj aôeti Ford T-on, kondiôe ke f i estas nigra".

Tio estrs granda revoluc,io, sed ne povas resti limigita
al ununura frrmao. La nova sistemo devas modlt la tutan
socion.

La krizo en 1929-30 estis la krtzo de la sistemo en §ia
disvolvifo : la produktado estis kreskanta, sed la aôetpovo
de la pli multnombraj ne kreskis. .

Post la dua mondmrlito ia okcidentaj landoi sukcesis
solvi tiujn malaiojn. l,a kejnes-a kornpromiso (Kejnes estis
iu fama ekonomikisto, kiu tnspiris tiujn solvojn) konsistis
en kreskrgo de 1a prodr.rktiveco. l-iu monsllmo elspezlta
unuflanl<en revenis kiri'r granda forto, kiel akvofluo, en
lar grandan ekonomian rondii'adcn. I-a familioj aôetas, en-
ira.nte novan ekonomi.,n si luacion. Konsumante, 1li plenigis
l.i proprumecon.

2(,

. Havi pli_kaj pli. Tio estis la srogano en tiu tempo. Rigardu
vin mem au via;n qepatrojn kaj la tutan vivosanfon de 1945
qis nuntempe I Je amasproduktado devas ."tponài amaskon-
surnado .

Sed nr-intentpc, ôruj scias bone, ke io ne funkcias. La
sisterno ne reproduktas sin bone. Kvazaü q-i senspiritifas.
Ni vivas la krizon de la produkt-sistemo. La kreskado eitas
bremsita, ôar Ia entreprenistoi por subvencii ra investadojn
devas preni la monon ie ajn. Se ili haltisas la kreskadon de ia
salajroj, ili malpermcsas la aôetadon, sed ne limigi {ian pro-
g,reson signifas ne trovi monon. La ekonomia kreskado kostas
pli kaj pli da mono por la socio (laborakcidentoj, perforteco...)
Oni devas pagi la rnalagrablafojn de tiu sistemo.

Cu tiu proprumeco, kiu trovas terenon en la konsumada
socio, povas esti forietita ? Kelkaj opinias, ke jes - ia verd-
ulol plejoarte. Sed, ôu ni ôiuj, kiuj vivas cn tiu sistento, povas
imaqi kicl gi povas funkcii aiimaniere ?

C'.r proprumeco estas kondamnita en sia socia funkcio ?
Certe ne.

Sed la sukceso de iu socio ne estas reduktebla nur al
pli aü malpli da nroprumeco. La verduloj, pac,istoj, instruis
tion al ni. En la ekonontia sistemo, ni havas iarnen kelkajn
liberecojn. Kial ne instigi ideojn, iaü t<iuj tio, kio e.sta.s grava
kal devus q vidi niajn agojn, estas ESTI anstataü ol HAVI?
* )C * * lC J( * * * * + * rÉ -J( * ** * + * * * * + * * * ie * J( J( J( * J( J( * * Jê J( * )ê * Jt * + * lr* X J( i( * x * *

Eta rrdosierorr, ktu povLrs utili ktel enkortduko por Qeneral"a
debato (ne nur inter ôenLeteranoj!) pri la terna :

"LAÜTE:", ESPERANTO kaj "POLITIKO"
Letero cle: abonanto al la recJ. de "Ll" :

"fuli ]us ricevis L: no 63. \4ia abono estas iinita kaj mi ne
dezrras reaboni{i. Via bro§ureto pritral<tas oii politikon ol
esperanton, ne estas per tiu rimedo, ke riia ttrriversala irngvo
estos respektata.
[4i neas ôiun potencon al politiko, sed mi ankoraü kredas al
amikeco interla homoj"

ear La red.akt.anto de Ll povos respondeci rrur pri la artikoloi,
kiujn Ii mern "kulpos", ôitL ùjn loùtuio aù laùtulino povos
responclf ol tilt kamarodo, kfu ûentile, k't'onkom, laü. 'n-t, tom
tro ma',precize, bonvolis diri, kiol nio trulienr. ne plaôas ol li.
Ni notu, l;e ûemos pri franca k-do (tio porros esti interesa
faktoro.), kiu obonos ttLttt iam de multai iaroi. Jen teksto
d"e mta l"etero ol li .' 
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"Kara amiko,
Mi dankas vin pro via letero... Ef ektive, estas ôiam tre
utile al prizorganto de Egazeto ekscii pri la kialo de nereabono.
Laü via letero, mi supozas, ke vi ne bone komprenis la celojn
de rrl-rrr. Unue, tiu bulteno ne estas posedaio mia, sed gsprrmilo
de ôiuj abonantoj. (Sen abonantoj, L: ne ekzistus). Gi utilas
do por praktike uzi E-on por diskuti pri la temoj, kiuj intere-
sas la abonantaron. Se iuj interesifas pri politiko, ili povas uzi
Ll por pritrakti tiajn temojn. Se aliaj preferas paroli pri gra-
matikaj aspektoj de Esp-o, ili tion faras. Vi mem povas uzi
Ll por la temoj, kiujn vi §atas - ekzemple por esprimi la vid-
punkton, kiun vi ius sendis al mi.
Persone, mi tute same opinias kiel vi pri la negativa efiko de
politiko (almenaü pri la efiko de politikaj ideologioj, ôar
"politiko" en la etimologia senco estas tute alia afero)
[Ài estas konvinkita, ke ni esp-istoj atendu nenion de politikaj
partioj. Profesiaj politikistoj celas la povon pro emo al mono,
regado, prestif o. Tuj kiam ili ekkaptas la povon, ili celas
nur plu teni §in.
[4i intencas uzi vian leteron kiel enkondukon por dcbato pri
la temo "Ll, Esperanto kai Politiko". Tiucelc, mi {ojtrs, sc vi
povus sendi al mi vian pli detalan vidpunkton - cô (.n la
franca lingvo, se vi tion preferas - por ke la cnkondrrko bone
spegulu vian opinion, kiu certe estas ankaü tiu de aliaj ltgantoj
de "Laüte1"...
El la respondo de nia kamarado (kiu cetere decidis tamert
reaboni) :
"Mi bone komprenis la celojn de "L1", sed tro ofte E.spcranto
estas uzata de "anti-uloj", kontraünukleaj, kontraümrlita;, eko-
logianoj, ôiuspecaj pacistoj... la listo estus ionga... do "rnarf en-
uloj" (tion mi ne volas kontesti, ia suno brilas por ôiu), sed
tro ege malfavoras nian aferon. Kaj mi ne forgesas 1a aôan
politikon, tiei la dekstran kiel la maldekstran, kiu faras al ni
tiom da malbono. Mi estas nek niôeano, nek nihilisto, mi
persiste kredas, ke Ia homoj povas rnterkonsenti kaj inter-
kompreni (dank'al esperanto), ami unu ia alian, anstataü strebi
al interdetruado..."

Kion vt mem deziros respondi al. tiu kamarado ?

Kton vt opfnios pri l"a temo rrEsperanto kaj PoLitikott ?

Koi kion utrlon povûs havi E-gazetoi, ktel ltLttt, kiuj nenton
pretendas, krom speguli lo dfversain vidpunktojn de siaj leo-
entoj ?

La red"
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KALENDARO EL
LA LANDO DE SUNLEVIGO

Je ta losto jor§on§o mt riceüs donace d.e japana amiko,
L!-abonanto, belegan grand.formatan kalendaron Suro ôru
monata folio ridetcs fre§o junutina üza§o en kolora fotobildo,
ôiu ttel ôarma kaj rava ktet la dek unu aliaj. vere, oni né
scfr.rs krun elekti.

Ankaü en Francto ni ho\Es logolh l«abinojn, kaj en tuta
Eùropo de Skandlnaÿio al Andaluzlo ka! Sictlüo, de Attantiko
al (lralo kaj Kaükazo. Ankaü en Ameriko, norda, sudo koj
centrd, blondaj aü brunai. Ankaù en nigra Afriko ne mankas
agrablaj vtza§oj sur sveltoj gractaj korpoj. Kaj kion din prf
Antilaj mulatinoi kai prd Eüropaziaj m,esttztnoj ? Ja en
la tuta mondo trovrfos betaj amtndaj ino!. La vido de iltaj
vtza§oj kai korpoj, krom la muziko koj koreso de ittaj vaôoi,
estos Io losta koj solo plezuro, kfun en mia a§o ond porros
ankoraù rtcevi de ili.

Losto koj sola - ôu bed.aüri ? Ktel proksimume tekstos
franca proverbo s ont ne povos estü estinta kai estonto.
Necesos elekti : ôu mortt juna, ôu kontenti§i per la ptezuroj
kaj §ojoj, ktuj akomponos ta blankajn harojn aü la kalvecon.
Nu, ôcr mr konsentis ttel matjrni§t, mt do ttmigu mtn en la
§uado de miaa§aj ptezuroj. Probable restos at mt malmuttaj
iaroj, eble nur monatoi, por plu vtvr. Mi dezints almenaü
foltumi fis lo dekdua la monatajn foltojn de la bela kalendaro,
kaj rtceü en la okuloj la dek du ridetojn el la Lando de sun-
leü§o.

PRI SURSKRIBO SUR MURO

Sur mia teleüd-ekrano posis raporto.îo prt Gtadelupo.
Ën la d.aùro d.e duoræekwdo mi eküdts blonkon muron kun
nigra grandLttera surskribo : LA NEGROJ EN AFRIKON J

La ,bekd (blonkrosa kreolo), kiu skribüs tion, ver§ajne
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ne konscros, ke li estcs tre minoritata en tiu departemento,
kie Iofos en pltmulto kolorhaùtai homoi, kai ke ttui ôi roitus
dirr : LA "BEKE 'oj EN METROPOLAN FRANC/ON J

Li /orgests, ke li estos praido de la unuai enmigrintoi,
kiuj antaù jarcentoj tnvodrs la Antilian insuloron koj mosokris
La Karatbajn indi§enojn. Poste ttui kolontistoi tmportts per
korgo§ipoi, kiel malmultekostajn varoin, omoson do sklavoj
aôetitaj aù. preditaj en Afrtko. Tiui negroi rrôigi.s flfn per sio
pena trudl.aboro, dum tlt, la blankaj stnjoroi, vivts ptgre koi
lukse en La moliga kltmato de la insuloi.

Nun La praidoj de ttuj sklovoj' kai precipe de ntgrai
sklovfnoj gravedigitaj de sioj blonkaj mastrai, ekkonscias prt
la longa ekspluotodo, kaj ekvolas skui lo iugon. Kompreneble
tto ne ploôos al la kreolcj mastroi, l«fiimai je sfa sendiskuto
mastreco, kaj kelkaj el ttuj ôt, aparte stultoj, deztrus forpelt
la negrojn al. Afriko. lli ne komprenos, ke sen la negroi kai
diversproporciaj kolorhaùtuloj, la ekonomta de ttiaj insuloj
folus en kolopson kaj en mtzeron. TteL sencerbaj estos Io
ôieaj kaj ôfomaj prtvilegtuloj.

Some, en la metropolo, multaj denoskoi Francoj - ne nur
prtvilegiutoj, sed onkoù simploj laboristoi, - dezirus forpeli
kai refeti al rlio devenlando la enmigrintojn akuzatajn pri
dtversoj kulpoj. Ilt okupos la lokon de ntaj loboristoj, tli
monfos nion ponon. Ili kostos multe ol Io Socia Asekuro. Ili
estos malpurai, pigroj, mensogemaj, §telemaj. Deliktuloj
kaj krimuloj, ili end.an§ertgas n[on sekurecon, tLt minocos
nron kulturon. Ont elvokos invodon, kiu. fine sufokos nfon
nactan identecon.

Oni forgesos, ke en pertodo de eksponsto, nioj fndustrioj
mastroj venigls tiujn homojn, loganie ilin per relattve altaj
solojroj kompare kun la mtzeraj ut'r.'kondtôoj en tliai londoj.
Nun, ôar Io ekonomto §ry4pt§--l en krizo, la produktado ne
hovos plu ttomajn bezonojn. La malmultekosta ntanlaboristaro
sen speciota kvalifiko estos anstataüigebta per robotoj, rnulte-
kostoj secl plr efikaj, ktuj havtgos plt da profito. Qni ne plu
bezonas ta enmigrtntojn. For de tie ôt, aôa vermaro : Ili,
precipe la magrebanoj kaj ta nigraj afrtkanoj, forifos propekai
vrrkoproj, §orfitoj de ôtui pekoj de lzraelo. Kai il.iarilate
vekifis La latenta ksenofobio, kiu doùre dormetas en lc rnenso
de la Francoj, fieraj pro slo nacia identeco. Ne memorante,
ke ilt mem estas praidoj de dtversepokaj enmigrtntoj : Keltoi,
Fenictanoj, Grekoi, llomtanoj, Vizigatoj, Frankoj, Saracenoj,
Angloj - kiuj estis ofte konkerantaj invadintoj, uzurpantaj
alies terttorton.
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Kiam do la homoj ôesos stn rtgordi rectproke ktet mal-
amtkajn fremdulojn ? eu ne estos nio tosko, ol ni esperant-
tstoj, heredantoj de longa kulturo, prezenti ol tli Ia instruon
de la grekaj ftlozofoj, d.e Ia sofo judo Hiteto, de la mild.a
galileano Jesuo kaj de nto Majstro Zamenhof : ke ôtui
homoj estos fratoj ?

Valo
***lt*****tf *tÊ.tÉlttt.,ttttÊ*tÊ**J+*n******Jr**tÊ*lÊlrJÊ**.tÉ.tÉtt.tt***tÊ*t6**lÉ**

Koffi GBEGLO (Togo) :

AFRIKANOJ ESTAS EKSPLUATEMULOJ...
Estas mirinde, ke af rikano diras, ke af rikanoj estas

ekspluatemuloj. Tion dirante, mi ne kulpigas samkontinent-
anojn, sed mi nur ripetas frazon, kiu eliras el la buSoj de
multaj blankuloj neprudentaj, malflegmaj, nepaciencaj, kiuj,
larJ mi, estas §ajnaj esperantistoj. Kio instigas min tion skribi?
Mi tuj klopodos iom paroli pri tio.

Mi venis al esperanto per jena vojo : mi publikigis mian
adreson en la iurnalo BINGO por havi korespondantojn, kiuj
certe estus franclingvanoj kiel mi mem ; dume mi ricevis
lqteron el Belgio, anoncantan al mi,
mi trafos miaÀ celon. ear mi estas

ke lernante esperanton,
avida je studado kaj mia

deziro estas koni ion pri ôio, mi eklernis la lingvon, kiun mi
nun praktikas pli skribe, ol parole. Oni povas tiam kompreni,
ke multajn korespondantojn mi havas. Jes, mi korespondas kun
samideanoj el multaj landoj, kaj legas multajn revuojn es-
perantajn.

Iam mi ricevis revueton el Esperanto-Ligo. En ôi tiu,
temas pri afrikanoj, kiuj, laù la revueto, estas ekspluatemaj.
Oni rakontas en la revuo, ke "beninano petis monon de sia
korespondanto. Ci tiu sendis mandaton je 20 guldenoj (ôi
tie proksimume 2600 CFA-frankoj) al la beninano, kiu ne
skribis alian leteron por danki, sed alia beninano petis monon
de la sama blankulo. Pro tio la blankulo decidis ôesi rilati
kun afrikanoj, ôar, laù li, ili estas petemaj, ekspluatemaj
kaj maldankemaj." Alia afero estas, ke korespondanto mia
skribis al mi, ke alia korespondanto lia, afrikano kiel mi,
petis de li monon por fari pantalonon kaj havigi al si kolor-
foton, kaj pro tio li decidis ôesi rilati kun ôiuj af rikanoj,
escepte de mi, kiu, laü li, ne same agas kaj estas serioza.
Li aldonis, ke li ne povas rilati kun ekspluatemuloj, kiuj pro-
fitas de sia esperantisteco por peti de blankuloj kion ain.

Verdire, ôi tiui du kondutoj ege malplaêis al mi, sed mi
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ka§is mian malkontenton, sciante bone, ke mia korespondanto
tion rediros aü alia blankulo sarnopinios" Jes, tio, kion mi
supozis, efektivifas. Post nelonge mi ricevls leteron el la
sama korespondanto kaj li parolrs al mi pri aliaj aferoj de
ekspluatemo. Li unue riproôis afrikanojn kaj lulis min, drr-
ante, ke eô germano kaj ôino profitas de sia esperantisteco
por fari kion ajn" Kia ironio I

Vidalvide de ôi tiu situacio mi ne trovas ion diri, ôar
tiuj, kiuj tiel severe riproôas afrikanojl, estas vervaj esperant-
istoj. Sed kion signifas Esperanto ? Sajnas al mi, ke ili de-
Beaufrontas (konsideras esperanton kiel nuran lingvon kaj
nenion plian). Esperanto ne estas nura lingvo sed ismo de
paco, amikeco, interkomprenifo, libereco...ktp. Esperantistoj
devas sin kompreni kaj sin komprenigi. Kial esperantistoj,
kiuj sin konsideras kiel Zamenhofulojn, povas tiel agi al siaj
samideanoj ? Kiel esperanto povas disvastifi kun sia interna
ideo, kiam blankuloj tiel kondutas ? Verdire, tia konduto nur
malkuraf igas triamondanojn, ôar ili bezonas almenaü etan
moralan subtenon, estinte longe kaj profunde ekspluatataj de
blankuloj. Evidentifas, ke afrikanoj petas ion ajn de siaj
korespondantoj, sed evolulandanoj devas esti iom indulgaj kaj
klopodi scii tion, kio okazas. Sen mensogi, mi povas diri, ke
tia petemo ekzistas ôie en la mondo kaj inter eô afrikanoj
mem.

i'.ii ,:avas korespondanton, afrikano, kiu petis de mi, ke mi
havigu al li matematikan libreton, f otoaparaton, kaj sendu
monon al li por vizitt min. Jes, afrikanoj estas komprencmaj :

kiam mi sendis Ia libreton kaj klarigis al li mian situacion,
mi miris, legante lian leteron, en kiu li pardonpetas kaj ege
dankas min pro Ia mainova kaj uzita libro, kaj miaj l<larigoj.
I\,{i ne ôesis rilati kun li, ni ôiuj estas komprenemaj. Kial
blankuloj, kiuj sin konsideras kiel superuiojn, ne devas tiel
agi, por ke aliaj rilatoj kun triamondanoj, aparte kun afrik-
anoj, kunhelpu la disvastif on de la mondlingvo ?

Blankuloj, estu komprenemaj kat klopodu bone scii kaj
mediti la internan ideon de esperanto, antaü o1 disdividi la
mondon en du partojn, ekspluatemulan kaj neekspluatemulan.
Unuif on de la popoloj tutmondaj en unusola rondo celis
Zamenhof. Kial oni devas aBi kontraüe ? Afrtkanoj estas
bezonemai (povraj); pro tio ke vi, blankuloj, ekspluatis la
tutan kontinenton kaj ne ôesas kaSe starigi ôie en fi hegerno-
niajn kaj sangajn luktojn. Rigardu Sudafrikon I I-asu nin mediti
kaj plenkore akcepti Zamenhofismon, kal r:c timigu nin, kaj
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ne estu malhelpo al ni'por la libero, kiun Zamenhof dona-
cas al ni. Blankuloj kaj Nigruloj estas homoj, do estas

egalaj. Kial unuj ne devas indulge trakti la aliajn ?
(Kara gvidanto, vi povas publikigi ôi tiun tekston,"por ke

samideanoj êesu nomi af rikanojn ESKPLUATEMULOJ,
ôar tia konduto bremsos Esperanto-movadon _en Af riko).
Noto de la red. : Tiun êi tekston verkis lernanto de perkoresponda perfektiga
E-kurso.

* * * * r( * *.rÉ lÉ lr * * tÉ *.1É * * * * * lÉ * * * * tt * tt * * * lt * * lÉ * * * lÊ.,Ê Jt * * * *.*
Michèle Frcrld :

FELIEAN JARON : BONAN SANON :
La plimulto el ni promescs je la komenco de la jaro efek-

tiÿigt sto;h bonajn dectdojn Se sufiôus volr J... Sed sufiôos,
skrrbts la ftlozofo Alano : ttLa deztratai aferoj simflos ol la
monto, ktu atendas vrn. Tamen necesos grimpi. Se vi ne
suprendros, ne diru, ke vt deztras stari sur la verto. Vi nur
revts tton, kiel oni revos ketkfoje, ke oni estos bfnCo..r'

La admono estas seÿero sed dusta. Tiu, kiu §otus terni ta
esperantan lingvon, sed malfermas neniun libron, preferas
ston nescion. Tiw, kiu volus helpi la aliulojn, sed atendos, ke
ôi ttuj venu por serôi iltn, preferas sion trankvtlecon. Iui
plendas pri sia so{eco sed ili ne faras ln unuan pa§on. Do
ÿere, necesos grtmpd. Nr+ ni elcnrplenttu ntart merunn fuir-
ptraon !

Antaù ol fo,rmult aliain bondezirojn, mt hovos apartan
penson por la malsanuloj, handtkapuloj, ekztlitoj, malsataj
infanoj, la malbone amataj uloj. Mi sopiros esti suno por
varmigt tlian koron, por brilt en iltai okuloi ; mi emus estf
lumo por hett"gi iltan üza§on.

Jen miaj oltoj ospiroj : Plene firu ôillurr tagon de la iaro!
La mondo renaskt§u por ü ôiwt matenon ! Elliti§u ôiufoie,
ne sur la dekstra aù'moldekstra ptedo, sed sur la pinto de la
pied.oj, mtrigttaj, ravttaj, dankema! pro la beleco de la mond.o.
Estu feliôaj por feliôtgt la altajn, kaj precipe malnwrc amu !
La amo-manko elÿokas d,ezerton sen oazo, rozon, ktu senfolf-
ifos, trtste velkinta. Lemu orisrcdtt. aüsruttt estcs silenti
por losf la venton susuri, ta rtvereton murmuri, la birdoin
kanti. Aüskultt signtfos last sin penetri de muziko, ÿbemo,
prejo, fibro, Iasr spruôi la §ojon, la entuziosmon de uld,ksj la
larmojn de aliulo. Bstos en la stlento, ke oni polns lcapti kai
kompreni la kriojn de ta mondo, krtojn de la malespero, de la
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malamo, sed onkcü ta kriojn de la §ojo, d.e la amo, kaj de la
espero...

Mf frnos per la proÿenca pre§o : ttDanu aL ni la kanton d.e

ta mueltsto, la §ojon de La ravulo, la bonecon de la pano,
la bonan humoron de la vino, la flamon de la branêfasko,
la gwton de La ajlo kaj ke restu vivonto la floro de ltamikeco.tl
liu ôt estos dettkata, kura§a planto, di estas la ttmirtnda

krtstnosko rozott. Oni d.e fi §fros ta petalojn, ont adresos ilin
al tiuj, kiujn oni omos. Ni esperu, ke la stmpla gesto pluki
petalon koj sendt ftn, spfte al ôio, kopablu alportt feli.ôon
en la malgranda grupo, aL ktu fr estos adresito. Sed unu grupo
onkoroù unu grwo, ankoraù, unu, tio ftnfine povus kret gran-
dan teritonon .' estus la komenco de paca kaj frateca mondo...
**rt*rt*rtrtrt*ttrtrtrtrtrtrtrtrt**rt*rtrlr(rtrt**rt***ttrtrtrtrtrttl*rtttrttt:trt*rtrt*tt***

Valo :
EKZEMPLO PRI GN,ITTN,NCO

En 1976, en Palma de Mallorca, mt üzitis antdkr,un fran-
cdskcnon abatejon. Sur lo klostro mt renkontts osketospekton
monakon, Mt alparolts lin hispcnlingve, petante pri tnformoj.
Li respondis tre afable. Lt estis erudiciulo, funde konanta
lo hfstorron de sio monakejo kaj de la tuta ünsulo.

Li demandis : 'rCu vt estos hispano ? - Ne, sinioro, mi
estcs franco."

Tiam, koj nur tiam, lf daùrigis lo konversacton en perfekta
franca ltngvo, sen eô ptnteto de hispona aû kataluna parol-
tono. Nu, mt estos konvinkito, ke ekde la komenco li klare
vidts, ke mt estos eksterlandano, kaj, Laû mia prononco, fran-
co. Lia demando sügnifis : ttVi tre^bone parolos lo hfsponon
ItngvonJ (kio tute ne estos vera), êi estis nur stgno d.e rafin-
tta §entileco. Mt ricevts §in kiel tre diskretan lecionon, kai
mi memoros pri ttu sciencplena retigiulo kiel pri perfekta
kornlrro.

Ver§ajne ttu homo estos stncera dtkredanto. Mi ne hovos
lo somcn kredon, sed mi volonte konfesos La kvalitojn de tiui,
kiuj kredos oü pensos alie ol mü.

*rtrtrt*!trtrtrtlt*rt*rtrtrtr(*rtrtrtrtlt:t*r+rt!t*rt*rttttttt*rttt*ttttrtttttttrttttt*****rt*

La jara internacia renkontifo de esperantistai geinstruistoj
(Freinet-pedagogio) okazos en CHALLANS (Francio) apud
Atlantiko kaj insulo Noirmoutier, de Ia 8-a fis la l8-a de
julio 1986. Sin turni al Paul POISSON, 239 rue Victor Hugo,
F 37450 ST CYR SUR LOIRE (Francio)
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ANALIZA GRAMATIKO (8)

2-a fantazia vago for de la Fundamento
Kiom multe da fideluloj forgesis, ke la afiksoj estas parto

de la Fundamento kaj senfene, senmedite adoptis Ia anstataü-
igon de la zamenhofa belsona "-uj" per "-i" por la Iandnomojl
Tiom, ke krei§is neignorebla problemo pro la "demokratiail
pezo de la nombro, kvankam §enerale la nombro ne estas
Barantio de sa§eco. Aldoni al "-land" kaj"-uj" alian samsignifan
suf ikson nur pligrandigis la regantan konf uzon kaj solvis
nenion.

Kredeble, kio inklinigis multajn akcepti tiun kontraüfunda-
mentan §anfon estis la konsidero, sen rilato kun la lingvo, ke
por la okcidentaj okuloj de la leterportistoj kaj de ôiuj, kiuj
ne konas la lingvon kaj la sonon de la litero "jo", impresas
malbele legi Francuho aü Francuio, Germanuho aü Germanuio,
sed pro tiu ôi zorgo oni devus §anfi konsekvence ankaü Ia
pluralon, kiu, f ine de la vortoj, sonas por ili ankoraü pli
malbele, kaj ankaü plurajn literojn, manio tiu ôi, kiu jam
farif is endemia en Esperantujo.

Oni argumentas, ke rr-iorr estas pli internacia. La vero
estas, ke en la eüropaj lingvoj trovi§as landnomoj finifantaj
suf ikse per rr-irr plus rtarr aü "e", same kiel en Esperanto
(Aüstralio, Liberio, Kolombio), sed tute ne regule kaj §enerale;
sekve tio ne estas taüga argumento.

Male, nur la arta lingvo havas por vasta apliko Ia sufikson
"-uj", samsignifan kiel "-land" por distingi la landnom ojn
laü la nomo de Ia lofantoj, same kiel §i distingas per aliaj
afiksoj kaj finaioj la individuecon, la kvaliton, la profesion,
la lo§antojn, la sekson, k.c., kaj ankaù la gramatikajn partojn,
kio tiom kontribuas al §ia facileco.

Bedaürinde, kaj tio portis min escepte rigardi ekster Ia
Fundamenton, la uzo de "-uj" ne estas fenerala kaj por gi ne
estas fiksitaj precizaj limoj. Plena Gramatiko de Esperanto,
verko ekskluzive aposteriora, kiu bazi§as nur sur la konstat-
itaj faktoj, sur la uzata lingvo, diras, ke §i estas uzata nur
por eüropaj kaj aziaj landoj, kaj ke en la landoj de Ameriko
kaj Afriko la lando donas nomon al siai lofantoj ; tamen tuj
sekve fi aldiras, ke oni povas renkonti Egipto (egiptano) kaj
Egiptulo (egipto), kio kontraüdiras la regulon, kai-ke preskaü
ôiam oni diras Svislando, Skotlando, Finnlando, kai krome ofte
Britlando, Ôehoslovakio, Estonio, Germanlando, Greklando,
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Hungarlando, Aüstrio, Jugoslavio, Ruslando, Svedlancio, Sove*
tio, kaj ke fi ne diras 1a kiaion, kaj jam sur ia deklivo de
esceptoj, §i aldonas la provincnomojn Brandenburgo, Alzaco,
Karintio, Savojo, Kastilio, Katalunio, [,loravio, Pikardio,
Provenco, Vestfalio, Apulio, Toskanio, k.a., kaj diras, ke iu.i
devenas de la lofanto : kastiloj, katalunoj, apuloj, toskanoj,
kaj la ceteraj esprimas la lofantojn per "-ano" (brandenburg-
anoj, aizacanoj, k.t.p.).

Por kompletigi la konfuzon f i diras la avantafojn anstataù-
igi la Fundamentan "-uj" per rt-irr laù la propono de H. Hodler,
favore akceptita de granda parto de la esperantistaro.
Kaj post tio plena haoso estas atingita, ôar kiel scii, ôu Ia
Iofantoj de Estonio, Libio, Aüstrio, Aùstralio, eehoslovakio,
Kastilio, I\,{oravio, Pikardio, Sirio, Italio, Francio, Rodezio,
Izraelio, k.c., estas estonoj, liboj, aüstroj, aüstralol, ôehos-
lovakoj, kastiloj, moravoj, pikardoj, siroj, italoj, k.c., aü
estonianoj, libianoj, aüstrianoj, ôehoslovakianoj, kastilianoj,
moravianoj, pikardianoj, sirianoj, italianoj, k.t.p. ?

Por la hispanaj "Castilla" kaj "castellano", ôar la nomo,
"tero de kasteloj" ne devenas de la lo$antoj, konvenus la
similaj Kastilio kaj kastiliano, sed nenio pravigas derivigi de
katalunoj, Katalunio, anstataù Katalunujo. Kabe (ôu estis
jam iu pli kompetenta ?) uzis Egipto kal egiptanoj, konforme
al tiu regulo pri Afriko, sed en PIV trovi§as nur Egiptio =

Egiptujo, kaj, por la Iof antoj, egiptoj.
P.G. diras, ke en la landnomoj fini§antaj per lando, oni

ne uzas -ulo kaj ia landanon oni nomas per "-ano". Nu, tio
estas klara pri tiuj iandoj, kies nomo ne devenas de la lof-
antoj (Nederlando, Holando, Islando kaj Irlando), sed ne pri
Ia ceteraj, ôar tio signifas duoblan derivadon, de sviso, Svis-
lando, svislandano, kaj ke la landanoj havas du nomojn. Kial
ne diri nur greko, Grekujo, anstataü, krome, Grekio, Grek-
lando kaj greklandano ? Kaj, inter tiom da esceptoj, kiai ne
diri kiel la propraj nacianoj, Italio, italianoj, same kiel oni
diras Aüstralio, aùstralianoj ? Kial diri Liberio, liberianoj,
kaj, kun Egiptio, ne^egiptianoj ? Kial el la amerikaj Chile,
chileno, oni ne faris eilo, ôilano, anstataü Cilio, ôiliano ? Laù
tiu regulo, ôar amerika lando, oni devus diri Patagonio, pata-
goniano, anstataù, kiel en PIV, Patagonio = Patagonujo, el
patagono, kaj, en Afriko, kiel Liberio, liberiano, Kameruno,
kamerunano, Zairo, zairano, anstataù Kamerunio, Zairio.

Pri la aztaj landoj la konfuzo estas $enerala. Onr trovas
en PIV, derivitan de la dua nomo de Jakobo, izraelo, la
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landnomon Izraciio, kaj de ôi tiu, izraeliano, sed ankaü Israelo
= Izraelio. Nir facila, simpl_a lingvo I Jordanio prenas la
nomon de la rivero anstataü de la lo{antoj , Irako, Irano,
Indonezio, Vjetnamo, Libano kaj multaj aliaj ne prenas Ia
nomon de la lofantoj, dum, en la uzata Esperanto, Arabujo,
Cinujo, Hindujo, Japanujo, jes, sed oni ne scias kial. E,vidente,
tiu regulo ne estas gvrda.

I eginte tion ôi, kio ne estas ôio, ôu iu povas konsideri,
ke ôi tiu parto de la lingvo estas kontentige klara kaj sim-
pla ? Sendube iuj senzorge aü pasie diros: ni lasu Ia lingvon
nature disvolvi§i I Sed multaj ne. Por tiuj ôi mi montros du
eblajn solvojn.

l. Revolucia,radikale simpla solvo.
Tia estus forietf aefrnrtrve'-u1 kaj distingi ôiam sen-

escepte ôiujn landojn, provincojn au regrono,n per la finaicr
"-io", kaj el tiuj landnomoj fari la nomon de la lofantoj jene :

Arabio, arabianoj, Italio, italianoj, Liberio, liberiano.l,
Argentinio, argentinianoj, [4anôurio, manôurianoj, Libio,
libianoj, Izraelio, izraelianoj (komparu kun izraelidoj), Hispa-
lxio, hispanianoj, Andorio, andorianoj, Sanmerinio, sanmerini-
anoj, Cilio, ôilianoj, Gvatemalio, gvatemalianoj, Urugvaio,
urugvaianoj, Romio, romianoj (de la moderna Romo, romanoj),
Vestfaiio, vestfalianoj, Usonio, usonianoj, k.t.p. sen ia escepto-

Tiu ôi solvo povas Sajni tro unuformiga, ne konforma al la
f ormoj de la naturaj Iingvoj kaj rompanta la tradicion en
Esperanto; sed ôio estas relativa. La tradicion oni jam rompis
per la San§o de "-uj" per "-it', kaj estas tre malfacile tion
ripari ; la nunaj Esperantaj formoj multfoje estas malsimilaj
al la naciaj , kaj , rilate al .la unuformeco, oni uzas nur tre
malofte la nomojn de landoj kaj landanoj, mr:lte pli n-ialofte
ol tiujn de profesioj, iloj, inoj, emoj, k.c., sekve, tio ne mis-
tmpresus.

2 Konservativa, reguliga solvo.
Konservativa, prudenta solvo estus reveni ôiuj al Ia Funda-

mento, sed racie reguligita, uzante la sufikson "-uj" eksklu-
zive kiam la land- aü region-nomo devenas de gento, kaj
derivante de la ceteraj landoj aü regionoj, kics origino ne
estas Benta, la lo§antojn per "-ano".

Tio ôi estus relative facila, precipe pri la naciaj nomoj,
ne grandnombraj, ôar gentdevenaj nomoj trovi§as nur en Ia
areo de la antikva civilizita mondo ; sed ôiu §an§o signifas
disromporr, kaj ôiu ago kaüzas reakcion. Tamen la mondo ne
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povas halti, kaj la esperantistoj devus esti homoj progres-
amaj, ôar esperantismo estas ideo de progreso.

Necesus internacia kunlaborado por fari liston oficialig-
otan post zorga kontrolado, kaj ke ôiu kunlaboranto klopodu
eltrovi la devenon de ôiu landa aù regiona nomo en la res-
pektiva lando. ea. ne ôiam tiu ôi deveno estas konata, pri
kelkaj landoj la nomo devus esti arbitracie decidata, sed fine
Esperanto havus fiksan landnomaron kiel la naturaj lingvoj.

Kiel en Oceanio -- Aüstralio, aüstraliano, Nova Zelando,
novzelandano, Nova Kaledonio, novkaledoniano, Melanezio,
melaneziano, Mikronezio, mikroneziano, Polinezio, polinezi-
ano, Nova Gvineo, novgvineano, Borneo, borneano, Sumatro,
sumatrano, Javo, javano, Celebeso, celebesano --r êr'l Ameriko
ôiuj landoj donis nomon al la ldantoj, kun la sola escepto
de la plej
konkerintoj

suda, kies loÉ antojn, la Tehueôojn, la hispanaj
nomis patagones (grandpieduloj), kaj el tiu alnomo

la landon Patagonia. Konsekvence r etr E-o devus esti nur
pglêg_glo kaj Patagonu i o.

En Afriko devus esti kun "-uj" nur el maüroj, Maùrujo,
kuj, eble, el abisenoj, Abisenujo kuj, el etiopoj, Etiopujo,
ôar la etimo de Etiopio estas bruligita aù rostitaspekta, nomo
kiun oni aplikis al ôiuj landoj de negroj, estas supozeble, ke
ôi tiu nomo signifis negro-lando, sekve, etiopo signifus negro.
Ciuj ceteraj af rikaj landoj donas nomon al la lo§antoj :

angolano, alferiano, kamerunano, eburiano, kongolano, ôadano,
egiptano, gabonano, Banaano, gambiano, gvineano, kenjano,
libiano, madagaskarano, maliano, mozambikano, marokano,
ni§ erano, ni§eriano, rodeziano, senegalano, somaliano,
sudanano, sudafrikano, tanzaniano, zambiano, k.c.

En Azio, Arabujo, Turkujo, Mongolujo, Afganujo, Malajujo,
de araboj, turkoj, mongoloj, afganoj, malajoj kaj eble iu alia'
sed la ceteraj, ôar ne gentdevenaj, sen"-uj", kaj el ili la l{-
antoj formifas per rr-anri : Koreo, koreanoj, Kambofo, kambo§-
anoj, Birmo, birmanoj, Nepalo, nepalanoj, Omano, omananoj,
Jemeno, jemenanoj, Irako, irakanoj, Irano, irananoj, Sirio,
sirianoj, Jordanio, jordanianoj, Pakistano, pakistananoj, Siamo,
siamanoi, Tajlando, tajlandanoj, Vjetnamo, vjetnamanoj,
!,ndonezio, indonezianoj, Izraelio, izraelianoj k.c.

ei tiu regulo nepre §anfas la tradiciigitan nomon de la
tri plej grandaj aziaj lando.i, kies nomoj ne devenas de gento :

Indio kaj indianoj (Ae Ia rivero Indo), C^ino, ôinanoj, kaj
Japano, japananoj, anstataü Hindujo, e inujo, Japanujo,
sed tiaj, tiuj ôi landnomoj similas pii al tiuj de la aliaj lingvoj;
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cetere, ôar pli naturaj kaj pli internaciaj, ili estas pli opor-
tunaj. Ja impresa forstreko de la sufikso, sed tiom multe
estas forstrekindd. en nia tro longtempe misuzata lingvo !

Plej multe abundas la gentdevenaj nomoj en Eùropo.
Konvenas, do (se mi ne eraras, kio estas facile kontrolebla)
formi la landon per rr-ujrr el la gentaj nomoj francoj (el
frankoj), norvegoj, svedoj, rusoj, belgoj (?), germanoj, poloj,
ôehoj, hungaroj, jugoslavoj, grekoj, britoj, rumanoj, bulgaroj,
Iatvoj aü letonoj, iberoj, flandroj, finnoj, eble albànoj...

Ne estas gentdevenaj la nomoj de la landoj Islando, Neder-
lando, Irlando, Andoro, Sanmerino, Monako, Lienôestejno,
Luksemburgo, Portu8alo, Aüstrio (= 6;1.nta regno), Hispanio,
Italio (el la nomo de la greka refo Italo), Soveta Unio|
Sovetio... Oni devus diri, do, italianoj, hispanianoj, aüstriano.i,
andoranoj, luksemburganoj, monakanoj, irlandanoj, sovetianoj,
k.t.p.

El la regionaj, estas gentdevenaj, Katalunujo (lando de
gotoj), Andaluzujo (duba), Asturujo, Vaskujo, Galegujo,
Bretonujo, Lombardujo, k.t.p.

Ne gentdevenaj estas Kastilio, Aragono, fulurcio, Valencio,
Ekstremaduro, Leono, kaj multaj aliaj en Eüropo. La lofantoj
estas kastilianoj, aragonanoj, valencianoj, murcianoj, ekstre-
maduranoj, leonanoj, k.c.

En regula Esperanto, nur post landnomo.i kun "-uj", ôar
devenantaj de la lof antoj, ne povas esti la sufikso "-an". Male
la lofantoj derivifas de ôiuj ceteraj landnomoj per "-an", eô
se ili havas alian landespriman sufikson, kiel Jordanio,
Izraelio, Liberio, Tajlando, Nederlando, Turkestano, Beluôis-
tano, tial ke ilia origino ne estas genta. Jordanio devenas
de la rivero Jordano, Izraelio, de la patriarko lzrael, Pakis-
tano, de la sendependiga movado, k.t.p. Pro tio, ôar "Afganis-
tano" signifas "tero de Afganojr', konvenas diri 'rAfganujo".

Al la afrikaj landnomoj, kiuj ricevis la nomon de monto,
rivero aü lago, prefere ne apliki landan sufikson kaj diri
simple Kongo] Kameruno, Gambio, eado, Kenio, k.c. Nifero
kaj Niferio estas malsamaj landoj.

Estas Brava kunmetad-eraro diri Nov-Zelando, Nov-Gvineo
Nov-Jorko, sed ne erare, sed fuste, diri novzelanda, novzelan-
dano, novjorkano, k.c. Komparu : belvizafa, dusenca, facil-
anima.

* Trafe ruso diris ke, laù la reguloi formulitai de mi, li komprenis ke oni

devas diii Soveta Unio, sed ne Sovet-Unio, ôar la URSS, kvankam soveta

kaj lando de sovetoj, ne estas unio de sovetoi.
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Pro tio ke "-ujo" signifas "lando", la vortkunmetad-reguloj
permesas ôiam anstataüe diri Greklando, Franclando, Pollando,
Germanlando, k.t.p., ôar lando de grekoj, de francoj, k.c., sed
estas pli bone uzi "-uj", kaj diri nur grekoj, poloj, kaj ne grek-
landanoj, franclandanoj kaj pollandanoj, ôar tio estus pleonasma.

La sociaj amasoj inklinas stagni, kiel rano en marôo, sed
vi, kiel individua konscia esperantisto, devus mediti pri tio,
kiu el la du solvoj estas pli konvena. Kirurgia operacio ur§as.
eu oni desekcu "-uj", ",f 

tt-itt ? Nepre la nunan haosan sen-
norman duoblecon 

L. Mim6
,(JêJ(**J(J(**)ÊJ()É**r(J(*.*J(********re **J(****lÉt(J(*JÊ****J(****J(J(J(**)ÉJ(

Por nia medito : ragmentoj
eI leteroj de E. LANTI

tt...Plt kaj pli fortt§as mta konvinko, ke la esp-o afero
estos treege graÿd, tce §t estos §tonangula fwdamento de la
konstruenda mondo, al ktu ni sopfros. Kaj kiam mt konstotos,
ke lo esp-o movado ne rapide kreskos, nun mt ne plu estos
mirigota. Kio mrfgcs min, tto estos, ke §i ne mortis... Lo
alpreno kaj praktikado de mondlingvo estus tia revolucio, ke
estos tute normale, ke la registoj kai regaspirantoj ne volos
helpt al ti"a entrepreno...

Vi eble sctos, ke en la komenco de mta esp-o kartero mt
vorbis Henrtkon Barbtn al esp-o. Tiam li skribts .' r'Esp-o estos
la A.B.C. de la fnternociismo'r. NLr, ies, sed li ne lernts nion
lingvon kai tto signifos, ke li restis [nternocitsto analfabeto.
ei ao ne estos it vt klare, ke la internociisma mondo tuæ
frcskis en sio tosko por unuigt la laboristojn el ôiuj landoj ?

Kaj ôu do ne estas tre pripenstga la fakto, ke la gvtdantoj de
la 7-a, 2-a, 3-a kaj eô 4-a (Trockia) lnternactoj, ôtui ignoras
esp-on ?

Nur Hitler porolis konsekvence, kiam li dtris, ke ttla uzado
de sennacieca ltngvo povos nur difekti la nactecan senton ôe
ttes uzantojt'. Jes ja ! Bed.aürinde en lo esp-o movado la gran-
do plimulto estcs nur esperantanoj, sed ne esperontistoj...

Ver§ajne en Eùropo la esp-o afero eniros katakomban
pertodon. Koj estos at mt ôagrene, ke en Ameriko oni §o;he
ne kapablas doùngt la laboron, komencitan en Eùropo.

Rilate ol vüo oludo pri la 'tmalgrandaj nactojt', mi petas, ke
vf prtpensu jenon: lo sennocifstoj estos tiom mal"multenombraj,

el po'uos tnflui sur lo htstorioir proce
la devo de ôtu internocirsto estcs

brttan armeon. Se vi mem estos internacitsto, nu!?..,t|
(El letero al kdo D., 26.8.40)

KROMRECENZO
Ktam oni pensas, ke ti.u teksto estos skribrto de Moseo,

kaj §t signos nur ideon, kiun lt mem hcvis prt d.to, tiam oni
ne tro miros. La homoj jo kreis dtojn laù sic propro imagpovo.
Sed estos absolute neeble akordigt tüm kaprtcan, maltcan
faron kwt la ideo pri ulo, kiu estus ôropovo, senlime bona
koj sofo. Laù ta Mosea teksto oni povus konkludt, ke se la
homoj hovus nur unu ltngvon, rli enrrus la ôielon, t.e. arte-
forus (brikoj kaj bttumo) el la tero paradizon. Tion eüdente
la -juda koj krustona dto ne volos. La tero devos esti tnfero,
lo§ata de dfversltngvaj patrtotoj, kruj buôos sin rectproke,.'.

Lo Nor,u Testamento stgnas moralan pltaltt§on en la kon-
cepto pri Dio. Moseon mense superos Jezuo. Tamen nr vtdos,
ke li ankaù. ne ôtam parolos sofe koj mildkore. La Eternulon
el la Malnova Testamento lt cetere ne malkonfesis. Sekve,
Io kristono j absolute ne rajtas pretendi, ke tlta moralo superos
tiun de Budao, Zaratustra, Sokrato aü Hitet. ee üu ôf lasto
sofulo Zamenhof trovis la prtnctpojn por sio Homannnismo.
Se tton ne sctos s-ro Gons, S-ono G. Furhammar ne rojtos
§tn ignori. Nio Mojstro ja ne bezonis sin turni al la Krucumito
krrstona, por ricevt bazajn prtnctpojn por süo tdeologta kons-
truo.

Rilate at ta budatsmo, §ojnos, ke s-ro ôons hovos tre
suproion scion -pri dt. Laù. asertoj d.e eminentaj budorstoj,
estos vere, ke Sokjomuni konstdens, ke ta fincelo de nia vivo
devos esti la attngo de stato, kiu neebltqos renoskt§on. Sed
lo sekto Sin, ekz-e, klorigos, ke temas nui pri surtero renosk-
t§o, kaj ke ttuj, kiuj attngis nirvonon, rencskifos en la Pura
Lando aù Mondo de Fettôo, kfu estos tu paradiio. En ta buda-
rsrno eô trovi§ils ta teorfo prt dtc giaco, toü kfu Butlao
(Sakjamuni) estus la enkorpi§o de Amida (la bud.ao et senftna
Lumo aù" Io supero memo). La budorsiàj metafiziktstoj neniel
molsuperos lo kristonojn. Onr devos scii, ke la budoisto
kanono konsrstos el 6771 ltbroj, dum la kristono hovos nur
66.

Tre notinde estos, ke Budao, some ktel Sokrato kaj Jezuo,
skrtbfs nenion. Oni konos lton instruon nur per kelkaj el ltoj
disôiploj, kiuj ne ôiam akordt§as inter si. Lo somon onr povos
dirt pn la kvar evangelitstoj. Al.menaü mi konfesos, ke
La legado super La budoistoj skrrboj ofendas kelkfoje mi.an
racion, dum ttu super La Btbl.to ofendas ne nur mtan racion
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ke ili neni
sentos, ke

zon. Sed mt kon-
vot-on1u7i6i en ia
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sed onkaù mian koron.
La Malnova koj Novo Testamentoj si,mple spegulos Io spi-

ritostaton de la epokoj, en kiuj fli estis verkitaj. Nenion di-
indon mt trovts 

-en tiui ofte konfuzaj skrtbol:. eto sofo,
kio trovt§os en iii, povos ankaù" esti trovota en la paroloj d.e

sofuloj el diversaj epokoj kaj mondpartoj.
Kion ni konkludu el tio ? Simple tion, ke homoj kopoblis

etpensi moralajn prtnctpojn, same kiel ili onkoù etpensts geo'
metriajn aksiomojn. Kai devcs fari§t evidente por ôiu, ke
necesos obei al tiuj principoj, por ke la homa socio ftnkciu
harmonie. Sed ttu natura, racia moralo horros nenion komunan
l«n la ritoj kaj ceremonioi, per ktuj la diversoj religioj vestos
ilin, kio hovos kiel rezulton, ke tiaj vestoj plejofte ko§os nur
hipokrttecon.

Sed mi ne hovos la tluzion, ke baldaü la popolamoso kapo-
blos komprent kaj prakttkt la senritan moralon de Sokrato.
Tamen la instruo de tiu greka sofulo §o1hos al mi pli altntvela
ol tiu de Kristo. Lia morto per eltrinko de ctkuto evtdentigas,
ke La tiama greka socio estis pli altntvela ol tiu de la iudoi,
kiuj praktikodts krucumadon...

Kredebte s-ro êons rtmarktgus al nü, ke ta kristonismo
tamen enplanti§ts en Oriento kaj ke tio pruvos, ke la tieaj
konvertitoj opfnris, ke Ai superos ilion tradician, miliaran
reltgion. Al tio mi por,us rebatt, ke ta budoismo ankaü sukcesis
varbi ad.eptojn en kristonoj landoj. Sed mi eô ne emas uzi tiun
faktecan argumenton, tiat" ke gt §ojnos ol mt superflua, por
ktarigi la konvertt§on de ortentanoj, relattve malmuLtai, aL la
kristonismo.

En Okcidento, paralele aL lo mtstiktsmo evoluts lo tekntk-
emo, kio hovis kiel rezulton la konstruadon de mirindaj mo§inoj
produktaj aù detruaj. Onü facile komprenas, ke la okcidentanoi
kun sioj milit§ipoj, armitaj per kanonoj, forte impresfs sur lo
medttemajn ortentanojn. Multaj el ilt emis kredi, ke La dio de
lo mo§inhavantaj homoj estos pli potenca ol iliai dioi, kai ttal
okazis konverti§oj.

Sed ont povos obsenn en Japanto, ekzemple, ke laügrade
ktel ortentanoj asfmilos lo sciencon kaj tekntkon el Okctdento,
some onkoù ilt estos malplt influeblaj per la krtstanismo. Jam
de pturaj jaroj §t ne plu progresos en la Lando d.e lo Stnteui§o.
Kai tie estos 

-olutfrape, ke neniu eL La malmultai pre$eiai
kristanaj povas konkuri pri belo kaj tmpono kun budotstoj
temploj.

La multkonfesfoj kristonaj, kiuj ne sukcesas interkonsenti
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pri la ttverajtt instruoj de Jezuo, devos lerni mod.eston. Kaj por
tion fari eô derars- sirfiôi la konstatebla fakto, ke Adiitoy
liberpensuloj kaj eô ateistoj vivos tamen morale kaj vtrte,
kvankam iLi ne atendas postmortan rekontpencan kaj nentet
ttrnos iri en inferon. Kaj mi ankaü povus rimarkigi, ke
ne ôiuj kristonoj ogos en la vivo laù tmi.tinda mantero...

Nu, lo temo estas tre vosto kaj mt celis nur montri mian
interesan pri teginda libro.
(Tiu artikolo aperis en "satana Bultenor', n-ro 6, Nov. 1941. ôi estas la daùr-
igo de artrkolo aperinta en la n-ro 5, kiu mankas en la arkivo)

*:ttt**rf***tt*tttttt*****ttrt:trtrt*****:t*!trt*rtrtrt**rt!trtrt*rt***!trt*rt*rtrt

MALSAMAJ PACMOVADOJ

La 15an de decembro 1985, Ia Distrikta Estraro (nf) ae
Bulgara Esperantista Asocio (BEA) en S.Z. okazrgis simpozion,
dum kiu unue estis celcbrata la laüvica datreveÀo de ta nask-
igo de L.L. Zamenhof, la aütoro de ESPERANTO. Prelegis
Kunôo Vâlev, fenerala sekretario de BEA gis la 06-t7-1985,
pri L.L. Zamenhof. Tre elokvente, emocie kaj kortu§e ii ra-
kontis pri la karaktero, ideoj kaj faroj de Zamenhof. Forte li
akcentis pri la bonkoreco, modesteco, sindonemo, maiavaremo
pacamemo, nereligiemo, toleremo, sennaciemo kaj homaran-
ismo de Z. Aparte li atentigis la aüskultantojn pri lia pac-
amemo, kiu instigis lin en lia dum lernanta a$o krei facilan
internacian lingvonr pere de kiu interkompreni§u la tuta
homaro kaj forigu la militojn inter si. Same la preleganto
sentis bezonon pli detale karakterizi pacamon de 2., kiarig-
ante, ke Ii estas PACIFISTO, kiu kontraüas ôiun militoi-r sen-
distinge de §ia klasa karaktero. Entuziasme aprobante ôiujn
aliajn karakterizojn, ideojn kaj farojn de 2., li klare deklaris,
ke "ni", la gvidantoj de Esperanto-N{ovado el marks-leninismaj
Statoj, ne povas kaj ne devas akcepti Zamenhofan pacifismon,
ôar, laü la leninisma kompreno de la paco kaj milito, la
homaro devas batali kontraü imperiismajn, konkeremajn, mal-
justajn militojn, nepre devas subteni Ia militojn por sendepend-
ifo, liberigo, justo, kiuj, laü li, estas sanktaj militoj patriotaj.

Tiuj eldiroj de K.V., kiam oni scias, ke li estas aktivulo
de N4ondpaca Esperantista NÀovado ([,18M), klare montras kiaj
estas ia sintenoj de N EM al la problemo PACO-N4ILITO.
Estas tute klare, ke veraj, konsekvencaj N{EN4-anoj ne estas
principaj miItrezistantoj, ili ne estas kontraüuloj de militoj
efektivigataj de marksleninismaj Statoj, same ili ne estas
kontraùuloj de la armeoj kaj konstanta perfekta armado
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de tiuj Statol" Ili estas nur pacbatalantoj kaj militrezistantoj
kontraù militoj kontraüantaj marksleninismajn §tatojn kaj ties
aliancanojn. La pacismo kaj revolucia agado de la markslenin-
istoj dum lastaj sepdek jaroj klare montris, kiom perf ekta
militarismo estas" N4arksleninistaj N4EIr4-ano j pref eras paroli
kontraü dan§ero de termonuklea milito, sed ne kontraù militoj
efektivigataj per "konvenciaj armiloj", ôar ili esperas, ke post
tiaj militoj ili sukcesos konkeri Ia tutmondan homaron kaj
trudi al §i la sorton, kiun nun havas la regataro en marks-
leninismaj Statoj.

Tamen, tiaj ne estas la konceptoj, Ia deziroj kaj voloj
de la pacbatalantoj-militrezistantoj neestantaj marksleninistoj.
Ili devenas de tutmonda homara medio el regatoj, kiuj ôiam
- en pasinteco, nuno kaj estonteco - totale suferas pro armado
kaj mi.litoj, sendepende ôu ili vivas ekster aù en markslenin-
ismaj Statol. IIi estas tute pravaj, volante kompletan malarm-
adon §is NUDAJ MANOJ por tuta homaro, kiel ili mem estas.
Same ili estas tute pravaj, volante forigon de ôiuj militistoj,
militarmeoj kaj ôiuspecaj militoj.

Jen du malsamaj pacmovadoj kun du malsamaj komprenoj
pri la paco, milito, armiloj kaj armeoj. La historio tuhomara
dum lastaj dekkelkaj jarmiloj tute klare montris al la tut-
monda homaro regata per armitaj armeoj de ôiuspecaj regantoj,
ke §i ne bezonas armilojn kaj armeojn por vivi pace en tut-
monda konsento tuthomara.

Le6anto el orienteüropa lando.

Pri tiu ôi supra temo traktos venonta debato per ôenleteroi. (N.d.l.red.)

KVADRATURO, DIAGONALO KAJ ZENONO

Mi estis decidinta, ke mi ne plu diskutos kun BGD el

Eymet, sed mi ne povas lasi senresponda lian lastan artikolon
(Ll 61). Li ja obstinas pri sia "racionala" valoro PI = 3,1496,

kiu estas ne nur malpreciza, sed falsa ekde la 3a decimalo.

Li pretendas demonstri per kalkulo, ke tiu valoro estas pli
§usta ol 311416, sed kion fakte Ii demonstris ? Ke tiu valoro
kondukas al kvadrata areo pli proksima de 14 x 14 = 196, kiun
li arbitre elektis. Mi diras : arbitre, ôar li neniel pravigis
tiun elekton. Li prenis Éin kiel postulaton, kalkulis per
§i sian "racionalan" PI, kaj per inversa kalkulo kompreneble
atingis la deziritan rezulton. Lia kvadraturita cirklo estas
magia cirklo, aü serpento, kiu mordas sian propran voston.
Mi nomas tion blufa jonglado.

Koncerne Ia diagonalon, efektive §i estas ne mezurebla
per la sama longunuo kiel la latero. Kalkulebla f i estas kun
kiu ajn precizo, kiun oni deziras : sufiôas aldoni 14i414...ktp,
fis tiom da decimaloj, kiom necesas. Tiel oni ricevas proksim-
uman valoron, tiel proksiman, do precizan, kiel deziritan,
sed ne ekzaktan.

Fine]'l-ie vidas ian rilaton inter la kalkuloj de nia
kvadraturisto kaj la paradokso de Zenono. Estas klare, ke se
la malrapida celato ekstartas kun antaüdistanco d, kun rapido
v, kaj la sageto flugas kun rapido V, venos tempo t, kiam la
sa8eto atingos aü preterpasos la celaton :
(V-v)t à a

4
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NIA KRIMINALA FELIETONO (nova serro)

La 15an de januaro 1985, Jean-Pierre GAUTHIER, kiu opozicias kontraù la
uzado de armiloi, sendis peton por statuto de soldatservrifuzanto al sia ofic-
eio pri nacia servo. Oni tui respondis al li, ke li havas dutagan malf ruon

- ne unu pli - rilate al la le§a templimo, kaj ke lia peto estas rifuzita.
tlvokite por la soldatservo, Jean-Pierre prezentis sin al sia kazerno la 21an

de aùgusto'1985, kai tie refaris peton por civila servo kai rifuzis surmeti

uniformon. Akuzate pri oberifuzo, li aperis dum la posttagmezo de la sama

tago antaù tribunalo en Nancio, kiu kondamnis lin al unu iaro da mallibero
sen prokrasto. Adreso : Jean-Pierre GAUTHIER, no 914 c 118, centre péniten-
tiaire, B.P. 24, F OJ4O1 YZEURI CEDEX, Francio
Post oberifuzo en junio i979, Gilles Récoché estis amnestiata en aù9. 1981.

Revokite por la soldatser.ro en 1982, li denove estis deklarata oberifuzinto.
Arestite la 4an de dec.1985 en Grenobic, li estis sendata al la aresteio

Montluc en Liono. Li baldaù estos iuQata plr: soldatserrrrifuzo kai oberifuzo,-

i:rd
V-v

Ni do ne diru, ke nur la praktiko refutas la paradoksan
rezonadon de Zenono : ankaü simpla kaj rigora kalkulo kon-
traüdiris kaj neniigas tiun subtilan rezonadon I

Kaj nun fina punkto. Valo

Adreso : Gilles Récoché, M.A. Montluc, 1 rue l. Hachette
B.P. 100i, F 69-591 LYON CEDEX O), Francio
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PP.T MERDMU§O.,
Min îotzctt la tzonduto, lziun -nn- tiel. yttitlztibat :ttL& hw«c-

itto ditit, lze oni ne plu povcLL [a,ti ion, oni de-vl"t ytaciencz
ate-ndi la mo,tton. Kiam mi ùdit tiun panoLcn, mi decidit
viziti tiun viton, bzn aLia idzo ol hlatigi cLl !.i, lze, l6u rni,
e-lzzitta.t nzlz Dio nzlz ytmadi.za ôielo neh eter.na" in$ercJ'

Eblz ytlu elzzitta-t pc"bt,Loi hapabla.l talti tut mottanton lzva-
zaù, me-,tdmuîoi pot lin lat'tminutz h.atolihigi ytzt ôiam p,tota"
be-nilo. l!.i a.!.mznaù hævo"t la Q-lzthuzon, he iLi tincete luedat,
lze pet tia lzonduto ili havigl"L al la mottanto la plei gtandan
6eliôon, lziun homo pova"b imagi.

Tiun elztlzuzon ne hqvo,t nia- amiho --nn- : li $itme htoda,t,
lze ytott ba"ldaia motto e$.ot NENIO. Cu lzompatinda- mottonto
nQ- pova"L truytati tia"in latta"in momentoin a.l.imaniet"e, ol aithult-
antz la" lu"edolzon[eæn de -nn- ?

lahüino
PRI PROPRUMECO, ÊnOruXe MALSANO

Proprumeco = emo rilate al io propra = emo igi ion propra
al si = alproprigemo = deziro al propra bieno = proprietemo,
estas laù mi la esenco mem de la individueco en ôiu regno.
Sen proprumemo ne estus apartaj individuoj. La posedo de
aparta propra korpo ja estas ôies lundamenta privata bieno.

Tio, kio estas Stelo en socia kampo, ne estas la proprieto
mem en limo de viv-neceseco, sed la senlima akaparemo ebi-
igita de la kapitalisma sistemo.

Konsekvence, la demando ne devus esti : ôr-r la proprumemo
estas kronika malsano ? Sed : Kiei fari por ke la proprieto
estu egala por ôiuj ?

Al tiu demando nur.unu respondo eblas: forigi la kapital-
isman sistemon tutmondan, ebliganton de akaparemo.

La normala socia sistemo en homa rondo estas Ia vera
demokratismo aü mastrumado de la popolo far la popolo mem.
Oni ne konfuzu Éin kun la tiel nomata demokratismo nun
ekzistanta, kiu estas nur la mastrumado de ia popolo far la
tiel nomataj "reprezentantoj de la popolo", kio misfunkciigas
kaj misefikigas la tutan sistemon.

Vera demokratismo subkomprenigas tute aliajn sociajn
substrukturadon, pensmanieron kaj moralon ol tiujn fis nun
ekzistantajn. La atingo ai tiu celo povas sukcesi nur per Ia
antaüa kaj individua transformifo de la horna konscio pri la
Universo, la Homaro, kaj pri ties celc kaj rolo sur la Tero.
eiu provo de perforta agado povos ôiam pi'ofiti nur al iu
"elektitaro" (ne nepre "elitaro"), kaj f ine fiaski. La lasta provo
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ef ektivigi sur Tero la "Respubliko-n" de Platono f ar la
hitlerismo kaj Ia Bermana popolo,sufiôe pruvis pri tio.

La homoj posedas tiun apartan kaj esceptan privilegion :

la povon interSanfi ideojn per la skribo kaj Ia parolo. Ili do
profitu tiun povon por kune celi al vere homa sociordo, en kiu
la privata bieno ne plu aspektos kvazaü "kronika malsano",
sed estos, egala por ôiuj, Ia bazo mem de Ia tuthomaraj
harmonio kaj feliôo.

Ciu provu memkonscii, tiel la homaro konscios kaj
sin direktos mem al la dezirata celo.

La "Savo" (konsciifo) ja estas pure individua afero.
En Eymet 1985112104. B.c.D.

RESPONDB AL P.M.G.
(Ôies wôo, L163, p.31)

!|ornÈfq1. Jes, mf plene konsentos, ke ff Xaj ff/ 2 estas
tronscendoi, do ne ekzakte kalkuleblaj. Mt diros nur jenon :
ilia dectmala periodeco ebligas facile trovi ilton proksimuman
ÿaloron ttel precize, kiel oni deziras. Ekzemple : je proksfm-
umo de 10 (centmilono) t
fT = 1,41414
rfz/2=o,To7o7
je proksimumo de 10 (milionono)
fT = 1,414141
V2 / 2 = 0,707071 (ôar O,7 estos pli proksfma de 1 ol de 0)

Pronomo §ii, §ii estos logtke pravtgeblaj, sed ont do devus
dfri tij. Mt ne
estus konfuzebla hn

imogos iun frazon, en ktu
i§i, verbo.

tgl, pronomo,

Ciaokaze, i§i, i§i aü §ti, fti, povus esti uttlai en versoi,
kaj akcepteblaj kiel poezia licenco,. sed en La komuna uzado
sufrôu al nt la Fundamento. Ankaü ntai anglaltngvai amikoi
hovos nttr unu pronomon, they, por la tria persono _plurala,
kaj tio ne §enas ilin. Ni ne estu plt postulemai ot Sekspiro,
plt rojoltstoj ol re§ino Elizabeta, pli logtkemai ol Io- tdistoi.
esrÆ,ranto estos bona esprimilo. Nt uzu §tn tia, kia §i e§tos.

Valo

"LA MIGRANTO", riôe ilustrita revuo pri turismo, natur-
belajoj, flaüro kaj faüno, ekologio, naturprotektado kai
kulturaj aferoj, estas eldonata de la EsPeranto-fako de
Turista Asocio t'La Naturamikoj" (TANEF). Gi aPeras
kvaronjare kaj kostas nur 7.00 svisajn frankojn. Petu
senpagan provekzempleron de :

Liesel Nagel, Roseggerstr. 17, D - 7800 Frei , F.R.G.



AL KVADT{ATURTSïO
Por ke traduko havu sencon, necesas kon'rpreni la ideon

esprimitan. "Strekebla kaj ne mezurebla" siqnifas simple
"problemo ne de unua qrado sed de dua qrado", nenion alian I

La solvoj de unuagradaj problemoj estas frakcioj, riuj de
duagradaj, "transcendaj nombroj" (aü eô "kompleksaj") esprim-
eblaj per senfina serio de frakcioj. La ekzisto de ia nombro
de "nuloj" en "nombro" ne garantias ekzaktecon nek preciz-
econ...l PI = 3,1406 estas fantazra kaj senutila. PI = 3rl416
estas ete ekscesa sed taüga por mankalkulo. PI = 3,141592
estas kvazaù perfekta kaj taügas por komputiloj ordinaraj.
PI = 3,141592653 uzas kalkuliloj... ktp. 

p.M.G.

AFORISMOJ
(malpli optimistaj ol tiuj de LANTI)

l. E-o similas al arbusto multflora sed kun supersignaj dorn-
egoj.
2. La plej bonaj fruktoj kreskas ôe arboj taüge eltranôitaj
kaj greftitaj. E-o bezonas tian flegadon.
3. La aütoro de E-o ôerpis el nenio ne-vivpovajn supersignit-
ajn konsonantojn, kiuj ege malfaciligas tutmondan tajpadon.
4. La senutilaj cirkumf leksoj f ontas ne el racio sed el
ia subkonscia komplekso.
5. E-o similas al ôambro, kie objektoj estas bone ordigitaj
sed ôapeloj ku§as senorde kaj fene en Ia enirejo.
6. Centjara praktikado pruvas, ke E-o ankoraù ne taügas por
f enerala uzado pro neebleco tajpi f in facile.
7. E-o donas ai la homoj la eblorr perdi ternpon kaj monon,
metante supersignojn neutilajn por interkomprenifo.
8. E-o malfermas fenestrojn al klubetejojn.
9. Por ke Ia homoj interfrati§u per interkornprenrfado,
necesas, ke E-o estu facile uzebla.
10. Samlingveco ne estas sufiôa kondiôo por ke la homoj
interf ratif u, samalf abeteco estas nepre necesa en praktiko.
ll. La reciproka situacio de bela skribmaSino antaü E-isto
estas tiu de kripla ma§ino, al kiu mankas literoj.
12. La plej multaj skribma3inoj en Ia tuta mondo skribas la
saman 26-literan alfabeton. E-o devas adopti la kvar mank-
antajn kaj arkaismigi Ia supersignojn I

P.M.G.

IOfuT PI-I DA METAF^IZIKUMADO

ea. K-oo Valo malfermis la pordon de tru temo al mi
kara, mi voionte sekvas lin sur tiu vojo.

h4ctaf rzikumado estas espiormetodo ja propra al nescienc-
istoj" Per g i ôru, kiu gin deziras, povas per uzado de sia
racio kaj per dumviva spertado respondi la trr famajn demand-
ojn : kio estas la Homo ? De kie fi venas ? Kren si iras ?

Tiuj, kiuj opinias tiujn demandojn nesolveblaj, estas tiuj,
kiuj ne suflôe malSparis tempon kaj penojn pri illa solvado,
kaj ankaù ne kapablis rezisti al pli-t<à; pfi amaraj spertadoj,
konsekvence al miselektoj kaj mispa§oj sur Ia Vojo al Vero,
kiu estas Realeco, Vivo, Amo, Morto kaj Renaskif o, sen
paroli pri ôiuj neeviteblaj memoferoj "sur la Altaron de la
Devo ordonantail nepre necesaj al ôia pluprogresigo. ei estas
la Vojo al memstara konsciif o, kiun ôiu 

- povàs, ôu uzi,
ôu ne uzi. Neniu estas devigata. Sed la vivo-cirkonstancoj
pli-malpli f rue trudas al ôiu memzorgi kaj respondi Ia tri
ôi-suprqjn demandojn. Kuj, kiam tiô okazas,. la homoj,
anstatau memprovi respondi ilin, preferas rifusi en la kom_
forton de la tutpretaj konceptoj, êu religiajl ôu filozofiai,
fenerale adoptitaj de siaj kolektivanaroj. iti ja preferai'
§afumi kaj blinde sin buôi unu la alian nome de ,'àiaj,; asertoj
kaj blekante pri la aôeco de Ia f ataio, ol provi rnemstari
kaj komuniifi en samaj spirito kaj celo. Pro tio mi kutime
evitas metafrzikumi. Temas ja pri pure propra konvinko
komprenebla nur de tiuj, kiuj sekvis la saman Vojon kaj
spertis ia samajn travivaiojn" fuli ja scras- pri tio, sed ôianr
miras, kiam okaze iu demandas rnin : "eu vi vere kredas,
ke eblas renaskifi? Ja neniu revenis por aserti pr-i tio,,'
Al tio eblas respondi nur: "Ni ôiuj, per nia ekzistado nrern,
atestas pri tio. De kio ni devenas, se ne de I'nenieco", t.e. de
morto ? Al kio ni foriros, se ne al "nenieco", t.e. al morto ?
La fakto mem, ke ni naskifis el morto, pruvas, ke eblas
re-naskifi el morto. Tio, kion ni nomas Vivo. fakte estas
transa stadio inter du mortoj, same kiel tagiumo estas transa
stadio inter du noktoj. La fakto, ke vi ne memoras pri via
transa morta stadro, nenion pruvas. Vi ja certas, ke vi estis
iam spermatozoo, ke vi trapasis naü monatojn da gravedif-
ado en la ventro de via patrino, sed ôu vi memoras pri tiuj
stadioj de via vivkomencifo ? Kiel do vi kapablus memori
pri via antaüspermatozoa ekekzisto ? Nur la racra uzado de
viaj intelektaj kapabloj povas riveli al vi pri tio. Nur necesas
direkti ilin al la konvena direkto, t.e. al la vero, kiu ne trov-
i{as sur la Vojo de riôec-, de potenc- kaj de monakiro, krom
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sub trompaj vestaioj, ôar kiujn li volas pereigi, tiujn Jr,rpitero
blindigas.

Vero kaj falso, lumo kaj mallumo, Dio kaj Satano, anarki-
ismo kaj liberalismo, vivo kaj morto, ktp, ktp, estas du sin-
naskantaj statoj de Ia materio en diversaj kampoj de la evo-
lucio. (Pri tiu temo mi ja sufiôe klarigis en "Sur la l\Àonto"
kaj "Mem". La interesatoj bonvolu relegi ilin.)

Por kompreni la "procezontt de tiu evolucio, necesas nur
konsideri la mineralan regnon naskanta la Vegetalan, kiu mem
naskas la animalan, kiu mem naskas Ia homan. Cu do la homa
regno estas la lasta evolustadio ? Nel fi estas nur la transa
stadio inter la materia kaj la spirita regnoj : la detrua, kiu
per sia propra detruo mem naskas la intelektan, la racian,
la animan kaj la spiritan, kiuj mem estas nur la rebriloj en
la homa korpo de ties konsistigantaj partoj aü ele.mentoj, t.e.:
la minerala iostaro), la vegetala (karno kaj sango), la animala
(nervaro).

"Ov' kun sekso, kap' kaj membroj, jen Ia Homol".
La fizika homa korpô estas la "kokono", en kiu kreskas la

"krizalido,' de la §pirita korpo konsistanta el memvolo,
sentemo kaj konscikapablo. La morto normale okazas pro la
disi§o de la fizika kaj spirita korpoj. La krizalido eliras el la
"ko[ono", samkiel Eva eliris el Adamo, kaj estas la tasko de

Ia [serpentor' (magnetismo) rekunigi ilin. (pri tiu temo oni
relegu iAnoncado" èn "Kvarfolia Trif olio").

N"cu.u, aldoni nur, ke tiu "serpento" (magnetismo) estas

"tiu, kiu devas mortir', alidirite : Ia Vera Mesio aù placento
eterne mortanta sur la kvar elementoj de la materia kruco,
kiuin li naskas en si mem, kaj kies nasko kaùzas lian morton.
Necesas ankaù plualdoni, ke se la formifo de homa f'zlka
korpo necesigas naü monatojn da gravedif o de la pat.lina
korpo, la torËrif o de la horna spiritJ korpo-necesigas naùdek
jarojn da gravedifo de la animo. Kompreneble, temas nur
pri 'ABC dé la afero. Sed mi opinias fin sufi_ôa, mi ia ne

intencas tro tedi la Ll-legantaron Per tiuj^ J.Strumpfaioi'
Cetere la temo estas neelôerpebla, eterna... Ciu mem zorBu
pri gi kaj pri sia propra... krizalido. Ju pli da konscii§o, des

iti àa Sancoj ne resperti la nuntempan tuthomaran frenezul-
cjon en alia epoko.

En Eymet la 03an/ 1211985.
Anonima B.G.D. (Eymet)

P.S. - Restas al mi kelkai ekzempleroi de la ôi-supre aluditai poemoi. La

interesatoi bonvolu mendi ilin rekte al : B.G. Delalot, 10 Route de serteso

F 245OA EYMET, Francio.
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Nio novelo .. Guy de MAUPASSANT
El la franca : Daniel LUEZ

LA SERVOSOLDATO

- La tombejo plena de oftciroj ospektrs ktel florkampo.La kepoj kaj la^ru§aj pantalonoj, la galonoj kaj orbutoÀoj,la sabroj, la laôornamafoj de I' stcbo, ta §nur§atonoj de l'r
ôosistoj koj husoroj posii -inter 

ta tomboj, ktes kiucoj ilanxai
aù -nigraj malfermis siojn trtsttgajn biakojn, stojn brakojn
el fero, marmoro aù ttgno, super la malapertnta p-opolo de ll
mortintoj.

^ Onf ius entombtgts la edzinon de koloneto d.e Limousin.
Sü dronts ontoù du tagoj, banonte sün.

Estüs ffnfte, la pastroj estrs for, sed. ta kolonelo, subten-
ita de du ofictroj, restis starcnto ontoù la truo, en kfes fundoLi onkoroü vrdis la ltgnan kofron, kiu ko§is la jam putrt§-
tntan korpon de lia jum edztno.

Lt estis preskcù maljunulo, atta maldikulo kun blankaj
tipharoj, ktu edztnigis ontoü tri jaroj la filtnon de tu kamarado,
orfini§tntan post la morto de sro patro, kotonelo Sortis.
^ La kapitano kaj la leùtenanto, sur ktuj opogts sfn ilro
ôefo, provis kunpreni lin. Li rezrstrs, kwt la'olîuloj ptenaj
de larmoj, kiujn li ne los[s elflui, pro heroeco, kaj, mallaüte
rnurmurante : ttNe, ne, ankoraù. tometett, Ii obstinis resti tre,
kun fleksi§antaj kruroj, ôe lt rando de ttu truo, kiu §ainis
al li senfmdo obismo, kten folis lio koro kaj lio vivo, ôro, kto
restrs al li surtere.

Subtte olproksimt§is generalo Ormont, koptis la kolonelon,
per la brako, koi preskoù perforte kuntrenante tin .. ,,Nu, nu,
mta malnoya kamarado, vi devas ne restf ôt tte.n Tiam ta
kolonelo obeis koi trts hejmen.

Ktam lt malfermts la pordon de sio kabtneto, li ekvfdis
leteron sur sro skrfbotoblo. Preninte §tn, li preskoù folis pro
surprtzt§o kaj emocto, li estis rekontnta la skribon de sio
edzino. Kaj la letero hovis lo stompon de la tago mem. Li
§tris to koverton koj legis :

ttPatro,
ttPermesu aL mt nomi vrn ankoraù patro, ktel tam. Kiam

vi ricevos ôi ttun Leteron, mr estos mortinta, koj sub la tero.
Tfom vr eble povos pordont mrn.

" Mt ne volos provi kortu§i vin, nek malgravigi mtan kulpon
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Mi volos nur dtrt, l«tn la tuta stncereca de vtrtno, kiu mort-
igos srn post unu horo, La tutan kaj kompletan veron,

ttKiam vi edztnigis mtn, pro nobleco, mi donis mün ol vi
pro dankemo kaj mi omis ün el mta tuta l«abtneta koro. Mi
omts vin tiel, kiel mi amis paôion, preskaü ttom ; kaj irrt
tagon, kiam mt estrs sur vtaj genuoi kaj vt kisis min, mi no-
mis vin ttPatrott malgraüvole. Tto estis krto el la koro, dns-
tinkta, spontonc. Vere, vi estrs por mi patro, nur patro. Vi
rtdis koj dirfs ol mi : rtNomu mtn ôtam ttel, tnfano, tio plezur-
igos mrn.r'

I'Nd venis en ttun ôi urbon, kai - pardonu mtn, patro -
mi enamt§is. HoJ mi tonge rezüstfs, preskoü du jarojn, ü bone
legas, preskoü du jarojn, koj poste mt cedis, mi kulpifis, mi
forifis perdita .vrnno.

ttKaj li? - Vt ne divenos ktun. Prf tia mt estos tute trank-
ülo, ôor tli estis d.ekiu oftctroj, ôiom ôtrkaü mt koj l<un mi,
ktujn vr nomis miai dek-du stelaroj.

ttPatro, ne pro:xt koni tflt kaj ne malamu ltn. Li th foris
tion, kion ktu o7h estus farinta sur lio loko, kai mt estas
certa, ke onkoù Ii amrs min el sio tuto koro.

r§ed, orhkultu, - iam nt hoüs rendevton sur lc insulo de
La Skolopoi, vi ia scios, la insuleto post lo mueleio. Mf devts
clbodift tten na§ante, kaj Ii deüs atendt min en la veproi,
koj poste restt tie fis la vespero, por ke oni ne vrdu ttn
foriri. Mi Îus alvenis al li, kiam ta branôoi dfsifis kai nt ek-
üdts Filipon, vron servosoldoton, küu estis surprtzinta nin.
Mt sentls, ke ni estis perdttaj kaj eligis grandan krfon ; tiam
Iü dtrrs ol mi - li, mta amiko! - ttPorna§u malraptde, mia
kara, kaj losu min t«.ut tiu ôi viro."

t?Mi foma§is, tiet emociita, ke mi preskaü dronts, kai
revenis ol vi, antailvidante ton teruran.

tt(Jnu horon poste, Filipo dirts ol mi, mallaüte, en lo kort-
doro de lo solono, kie mt renkontds lin : ?tMt estos je Ia or'
donoj de ta Sinjorino, se §i horars irn leteron por dont al mi.tl
Tiam mi komprenis, ke li estrs vendfnto stn, kaj ke mia amiko
aôetfs lin.

t'iMt fakte donis al lt teterojn ' ôiuin miain leterojn. Li
portts iHn kcj reolportis al rni la respondoyn.

ttTto daürts ôirkoü du monatojn. Ni ftdts ltn, kiel onkaü vr

fidts lfn.
"Nu, potro, ien kio okazis. htn tagon, sur lo somo fnsulo,

kten mi ctnofis, sed solo nun, mi retrovts vtcn servosoldoton.
îfu üro ctendis mfn kaj Ii overtis mtn, ke lt estis denunconta
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nin al vi kaj li'"'eronta al vi Leterojn lconservitajn de !î", se mi"
ne cedos al ltaj deztroj.

tt[{ol patro, mia patro, mf timis, mi havts ttmon malkura-
§arr, malinda.n, ttmon ôefe pro vi, ttet bona, koi trompita
de mi, ankaü timon pro li - vi estus mortiginta'ttn - eble
ankaË. pro Ai, ôu mf sctos ? Mi estis frene'ia, konfuzegita,
mi kredts aôeti ankoraùf oje tiun senhontuLon, kiu ankaù âmis
min, kta honto!

"Ni, virinoj, estos ttel malfortaj, ke ni perdos la kapon
multe plt ol vr. Kaj ^poste, faltnte, onr folos ôiam plt mal-
supren, malsupren. Ôu mi scios, ki.on mt forus ? Mt nur
komprenis, ke unu el vi ambaü kaj mt estos tuj mortontaj
- kaj mi donis min al ttu brutulo.

ftVr vidos, patro, ke mt ne provos senkulprgi mrn.,Nu, kio nun? - nu okazts tio, kion mi estus devrnto antai._
vidr - lt mtn prenis kaj reprenrs, krom ft volis, terurante min.
Ankaü ti rfis mia amoranto, kiel la alia, ôiutage. ôu ne abo-
mentnde? Kaj kiun punon, patro?

'rNu, mi diris ol mt : necesos morti. Vivanta, mt ne estus
povtnta konfesi al vt ttan krtmon. Mortinta, mt ôton kurofos.
mi ne plu povfs agt alie ol mortt, nenio estus lavinta min, mt
estfs tro multe makulita. Mt ne plu povis ami, nek estt omoto;
§ojnis al rrt, ke mi matpurigis ôiuin, eê nur donante Io
manon.

'tB^aldaü, mt iros bani. min kaj ne reÿenas.
"ei üu letero por vi iros ol mia amoranta. Li ricevos §inpost mia morto, kaj nenion komprenante, lt tronsdonos liinal vi, plenumante mian loston yolon. Kaj vi legos §tn, reÿen-

inte de la tombejo.
ttAdiaù, patro, mi hovos nenion plu por diri ol vi. Foru,

kion yi volos, kaj pardonu min."
La kolonelo vi§rs sion §vitkavrttan frunton. Lia memrego,

la memrego de la batalaj tagoj subtte revents al li.
Li sonorigis.
Aperis servisto.
"Sendu al mi Filtpontt, It diris.
Poste li malfermis lc trkeston de sic toblo.
La vtro en[ris preskaù. tuj, altstatura soldoto kun ru§aj

Ltpharoj, ruzaspekta, kutr instdemo okulo.
La kolonelo rekte rigordis ltn.
ttVi tuj diros ol mt la nomon de la amanto de mia edzino.
- Sed, kolonelo...
La oftctro prenis stan reyolÿeron el la duone malfermtta
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tfrkesto.
ttÛk, raptde, vt scios, ke mi ne §ercos.
- Nu, kolonelo..., h estos kapitano Satnt-Albert."
Li apenaù prononcis tüm nomon, flamo brultgis tiajn okut-

oin, kai lt fategts surviza§e, kun kuglo meze en la frunto.

Eraÿü 7 Kiu e.stis Io pri grava ? Fine mi konkrud[s, ke panjo
povlrs sln §irmi kaj ltaryrisi per la kovrttoj ; ke, itale, al laonkltno Fiavia monkis ia .spfro. Do, estis "pli 

oportune helpiôi tiun ioston. K,n premtta koro, mt losis la aeran entrtlibere la ôambron por §in vf vrgi.
Sed la timo, ke la malsano de panjo ifos pZi malbona,donfs al mt markvteton. Ho, temts- pri pânio:... Mi timtsankaü, ke §t sentos sin forrastta, 

'matprefbrtta 
pro mia

elekto.
Nerrno estis en ra 

-banejo. Mt frapts sur Io pordon por pett
konsflon. §i eô ne oriskurtii mfn. îu) xio okazàs, r" 

"rto, sioafer9. Malagrabte por mi, se mt atentas pri tosloj, kiuj tutene koncemas mtn. Mt trankvtte povus dfrü : ,,Fàru Ioù vraplaôol, kaj enirt ta tifton por attngi mtan toseioi. iiu pentgts
min ? sed mt ne scios sekü ta ptt facilai iojon. aonsonià
venfs al mt la tdeo, ke por onkltno Ftavta temai ptt pri psiko-
logta ol ÿera bezono. se §r estos konvinktto spt"t' la aeron
loü sio neceso, §r iom estos en ordo. Nenio plu matkvtetrgos
§tn. gbte §t 7om dormos.

. .P^?, ?9."i? la afero estos olto. Tuso kaj malvarmumo povus
akri§i. Mi devas ne permest tion. Tiel rememorante, ke la
fenestro-pordo d.e la kutrejo trovrfcs en la somo balkono,
Fi". trovffos la fenestro-pordo de la d,ormo-ôambro, et ta
kutrejo mt [ris sur la batkonon. Tte mt koürifts antaü la
fe_nestro-pord.o de la dormo-ôambro kaj penante"ne fart eô la
p-lej etan bruon, mt fermts de ta ekstero tion, kton mi mal-
fermis de la tnterno.

Mi plorus pro ttu ago d.iktita de mia amo kaj de mta
dez.tro .h9lpt miajn karultnojn : ttu ago, se malkovrita, povus
esti mtskomprenata, tnterpretata kiel moko, nur kiet moka.

****rt*rtr+*rtrtrt*!t*rtrt*rtrlrtrtrt****rtrt*rt:t*rt*rtrtrt******!t*rt!trtrt***rt**

Lina Gabriellt :

LA DILEMO

Mt ne plu memoras, ôu estis prtntempo aü oütuno. Estis
ÿespero.

Mt lo§is ttam kun mia famttio en stroto Viktoro Emanuelo,
ôe l.a publikaj §ardenoj, en la unua eta§o de nova palaco nom-
ata Vattkano, ôar tie loktfis prectpe partianoj de la krrstona
demokratto.

Ni konsistügis kune grandnombran familion : panjo, mia
frattno Nertno krm la edzo kaj la du geftloj, onklino Flavia
reveninta el Amertko kaj rrlt, ktu dormis en la sepo eta§o
de la scmo konstruafo.

Ktam olvenis §ta fratino, panjo, pro manko de alta ôambro,
proponis la propran Ttol ambaü dormis en la geedza litego.
Sed panjo ne sentis stn kontenta pro ttu kuneco. Ankoù onkl-
ino Flavia ne. Mt ege sufens, ôar mi ne povis helpt malgraù.
mta bona volo. Fakte Nerino ne konsentrs lo§igt stan ftlon
Roberto ôe filrt, por ttet disponigi mtan iaman ôambreton,
nun de la knabo, al la onkltno koj doni sendependecon al" la
malkontentulinoj. Kolerigis min, krome, ttu neutila sufero.

Do, dormis kune Io du fratinoj, kaj ili estis tre malstmilaj
laù la karaktero kaj laü ta fiziko. Panjo, ekzemple, hcvis mol-
altan sangopremon, onkltno Flavta altan.

En la ÿespero pri ktu mi rokontos, mi estis ôe miaj ge-
famtlianoj kaj ktam mt volts forrri, mt trovifis en embarasa
situocio, kiu ankoroù vivos en mta memoro : onkltno Flovüo
pro la olto songopremo kaj pro la kora molsono sentis sufokon.
§i bezonis iom da oero por reantmi§t koj petis, petegis en la
dialek-to de sio vila§o, ke mi lasu malfermtta la fenestro-
pordon de la dormo-ôambro : ttlom, nur iometett.

Male, ponjo hovis malaltan sdngopremon kai estis molvorm-
umanta, eô frostumonta. Si ne poroHs, sed rigardts min tntense
por komprentgi min, ke mt fermu la fenestro-pordon.

Fronte al tiuj molstmrloj kaj ur§aj bezonoj, mt tents mian
kopon inter la manoj, ne sciante aL kiu obet, Cu al lo pli
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-iln- t
LA NATURA EKVILIBRO

Ktel ôiu, mr hoüs patron kaj patrtnon.
Post lo morto de mia patro, mi ekto§i.s kwt mta patrino,

daür^igante mtan laboron en oftcejo.
ear mt loboris en oftcejo kaj mta tre asa potrino estis

molsono, mi akceptfs por du horoj ôtutage, servistinon.
Ctun monaton mi pogis §rn de la mano al la mano.
Kiam estis lo vivoftno ankaü de mia patrino, lo servistino

plorfs kaj mtn petegts :
- Sfnjoro, mt bezonas loborf, permesu, ke mt plu laboru en vta
hejmo, mi alkutimffis,... ktp...
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ôar mta laborado min tre iacigis, mi akceptis. ôiumonate
mi §in pogts kaj ôtam, dum kelkaj iaroj, de La mano al la mano

Iun tagon, mt renkontts virtnon, amiki§is, edzi§ts knj trons-
lokifis, malprokstme de,mia antaùa lo§ejo.

Tiam la servtstino, m[n scionte malproksime, tris ol odvo-
kato, kiu komencts per Tribunalo postuli por nur kvtn jaroj
la t'salajron'r, sub la preteksto, ke mi ne pogis.

En Tribunalo mt demondis la jufiston, êu eblos, ke iu
servistino povos tabori dum kvin jarojn sen esti pagata ?...

La respond.o de la Trtbunalo estts, d"aùrtgi ttun ttaferont'
(ôar mi ne hovis kvttancojn) dum kvin jaroj. Fine la Trtbunalo
decidrs, ke mt pagu nur por tri jaroj... ôi tio per verdikto.

La verdikto de la Tribunalo devos estt ôtom respektata.
Kion fari ? Mt pogis...

La edzo de la serüstino, rtcevante la monbiletojn...ttttom
do monott... fortege ebrtrfis, bostonodts sian edzinon kaj 'raxtla paketo da monbiletoj ekfajrigis ion, kiu bruligis lo ôombr-
eton.

Kiam la fajrobrigado olvenfs, la edzino jam mortis koj lo
edzon oni forveturtgfs of hospttolo, el kiu li elirts post pluroj
monatoj ktlu:- lambastonoj koj sen hejmo.
rt*rt*rt?tltrtrt*rtrt**ttrt*rt**!t**!trt*rtrt:t:trt*t+ltt+***ttrtlt**tttttt**ttrt*rltt*tf*

ELDONETO GABRIELLI

Karai geamikoi

Kiel vi scias, mi edziniÇis en Parizo.
Mia edzo, samideano Maksimilien Trenner, al mi rekomendis re-
organizi mian libroservon. Kelkai eldonaioi estas iam elôerpitai,

sed estas ankaù aliai, kiui atendas legontoin.
Se vi mendos dum la daùro de unu monato post lego de ôi tiu
reklamo, vi ne pagos la sendkostoin.

Kun mia korega saluto, via

D-rino Lina Trenner Gabrielli, 166 av. Daumesnil, F 75012 PARIS

La 24 Sonetoi (frlesp) B0 p 12 qtd Libro de la amo (eO p;

Frithof-Sagao (sved/esp) )BB 3r5 g16 Vivendo (esp/+ plur.nac.trad)

La Êimeroi (frlesp) B0 p. 12 qtd La Amo de Danto Alighieri (116p)

Pa.ùlo :

VOJAêO rRA ESPERAÀ'rU]O DUM T985

En tiu ne u{iô-e- longdaima 1uo 1985, mi uzit mian liber
tem.yton i.ntzt- in[otmaditzo tzaj yslanttiholto fror æa.Ligi delonge
ævitan voia"§on tta Etpzt"antulo.

Kiz e$at do tiu lando ? Cette, L&me hizl Dio, §i unue
ebtaL en ni ! Sed etz$et tio, mi rctôit en tevuoj lzai iadibrci
de atocioj. Antù ôio, mi ytetit mian ægitttadon en JuLibto
de LIEA, ba1 ta.mtemfre fretib la. teiigon de Ltorcj de lzunvenoj
de nia a.toeio en NIMO. Pet tiui a,goi mi prcvit elzhavi pot
nia Atocio plian inteteton el aliutbo"j etytetantittoj, plie zl
a.Lilandanai erp etantitt o j.

Due, nia" utbo etta"t §emeligita lzun belbai alin"j utbai tta
Eùr.opo llzai eô. ücevat vizitantojn el multaj bndoj t@ 10"

Mondo) ; dum 1985, elzzemple, ebtil planita ôe ni voio"§o de
grupo de japana"i lzometeittoi. Cu ili venit ôi tien pat vendi
aù po,r. aôeti ? Tia nQ- eLtil mia ptoblemo. Sed, lzun nia tte
agemo" rclztetatiino GINETTE, ni (aüt demandon al la. oqaniz-
antoi, ôu Q-btiL inter. la, pautopr.enantoj iuj etpetantittoi. La
tetpondo {oùalüt ian ebpLlon. Tamen, hun la, $zmzlitaj
u'(.boi ni z;ti6 ceüei ü.ovi to,mideanoin. Ni do yt'tovit hæi
iatlibton, en lziu ni tr.ovot nomoin lzai al,tetojn de et-ittctj
lo§antaj en, lzoj ôe, tiui urboi. Pot tiu e6ero mi {acile ücevit
la diveuain nomoin baj alætoin de tiuj tamidzænoi. Mi taipit
hai dotolzopiit lzellzain elzzemplzr.ojn de ma,lgt"anda lzaj puta"
1.L., ptoytonante, lze venontiate aLia" u'(.bo en tiu gr"uyto p,("enu
tian vicon. Tie, mi anh.omi ne tuta- pedit iun etpz,ton : eble
dum tiu nova jar.o ni denove aidat pr.i tiu botelo tiel ietita.
zn m&10n...

Potte, mi devu lzondeti, be mi pli o{te {tebventit miain
amihojn en nil" g,(.upo dz Nimo. Plie, mi helpit nian tamide-
anon, KARL A, pto[ercI"o en lzolegio de nio utbo ; li animit
de lzzlha tempo grapon de letnantoi pr.i [oto, uzante nian
lingvon por. hr.ei püan inter.eton pti tiu temo. Mi nepr.e o"ldonit
al tiul temoj letnon de plantoi lzal unualn pa"îoin en in(or.mad-
ibo. Dum la. tuta. iarc, tiu æ{et"o bone (unhcüt ; ni [atit' lzun-
bune lzelbæin pr.omena.d.oln en natuto por letni nomoin de
plantoi hæj yt,tepa,tit hetbar.ioin, vizitit erylot"[otoin pti tomio"i
tuinoi, ,tivzl"it la, diveuajn $otojn... lzaj ceûz pætolit ne t'(.0
malbone eryetantlingve. Tamen, tiun grupon oni nomit"La
Ktolzodild', ne nur ôar. - mi deva.t lzon[eti - ni o{te lu.obodilit,
rcd ô-at" ni h«vat lzrolzodilon en !.a" bLazono de nio, utbo ltio
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La Klasika ,, 252 p. 27 Don Juan Tenorio (ô. 400 p)

La Romantika ,, 322 p. 25 Fenestro kristala (200 p)

La Me4epole ,, 181 p. Reoulus (140 p)
L)

17 qld
ZO

1?

12

10

20

?5

10

(la 4 libroi kune menditai) 85 Nuarrcoi (128 p.) 13

Kompleta teknika yoitqro_ de Mrchele Mariano (i42 p.A4)

56 1985 (ankoraù 100 ekz-rol. Baldaù elêerpit 50 gld.



zttctt mct!.nov& mLmctutio Stt"i La hotyst to do. l"a a.nti{zvc" 'Lov!1G.'/;ü.

&,LmLl, hiu oLtuytit iam Nimon, tevqnantq. z!. 'rgip!,ia)" Sod".{a"

ple-i be-l"a mome-ntc.t btun tiu-1 1unuLo5, e-$it e-n vnttnætct v'na1a,

h-iæm ni- otg«n.i.zib, Ln Nimc, hongæ,ton dz nia rzgiona" (edo-
rqoio" Al. La ytli.-mctlyt!"i iryrai e-.tyse.mntittoi ôoe-,stonto-1 tiun"

'ersng«-Eon, ni Q-btiL t'tz h.ontzntæ1 lcovi nt*t«ltigi Lct mLz(Ln
aQon dz t,iui p«rtoyxe-nanto1. Niai iunul"ol pte-ze-ntit tictn
giuyteton lzal fzl"a"ügit tictin agoln ka1 ysrogte-rc1n zn ôiui temol :

{ato, ytla,ntol, indatmadiho, nQ-pre otytz't«nto, lzai zô ætlzeoLogio.
La ytLzi be-lct yx-uvo de il-ia"i yttogtetol a-n a-bfrz'(,ento eûit il"ict

ytet"(elzta" olyt arc lado .

La unua t'zhLtzutLot', biun ni (m"it elztteten, zttit lat'ELp-a
Szmaino" en Nico, lziun ni ytattoytæ-nit bun mia odzino MISETA
en matto. Dum *zzlhatzmyto, antait Longe ni iccm lo§it en Nico,
lzai ô-e du ys'tolztimal utbetol, lzai ni lue-dit bone lzoni tiun
«-gionon. Sc, do ni itit' nur fJor yxahtilzi e-qte-tanton, ebtiL
ôù" ni «nLzotaù ne tzonit lo, otganiza.don de nia" tamidz*no
I-LORENS. eu ni trc bonz ysatolit lzai aùdit' ttz inte-æ-tain
ytrc-Lo-go1n, ni elzlzonit novaln tamidzcmoln lzni rc-nlzontit La"

ma.!.nôva"n yt,tzzidantinon de- nia" gupo de Nimo, KLARISA
lîi nuntemytz labomL fror bLindulol, ytor hiul ti tctiyta"t bullz
teh-$oin, nuz (uncLingve), lztyt. Se-d p!"i2, ni hævit ytt-omonadoln
on divutal ôirhùaia1 de- Nico, hie ni malkovtit multæ1n inte-
t"e-u.in lok-01n, lziuln ni ne- honit. Cotte- ni ludit Lzie-l tutittol
dum tiu tzmalno, h.0,1 ni nz bedqitta[ tiuln tagoln. La" nuut
ma.lbona. dLank-o ettit, lzz nia tamidLcLn(L o'LgcLnizctnto tciigit
al. ni, $ine de tiu Libz'tte-myto, lzz tiu'tbema1no", lziu e-Lzzittit
de- lze-llza"i ia"r.o1, nz pLu oEtob. Ma-L(zl"iôe !

Potta-, Q-LtiL ta" u-gionæ lzongtzto lpü h.iu mi 1a"m ytaulitl,
ha1 mal.gtæu nio.i timol Qi e.$it pl.en*tzceta : nia rcgiona Pæ-
zidænto-yx"oytonit ctL tti otgctnizi eô nctcian Lzongteton ôe ni'.
Szd ni lzonüda-tia tian nut la"ieL îztcon...

Dwm lo, monato 1ul"io ni ætz.ceptit ôz mi du e-lzttzrla"nda"ln

&mideanoln : germanæn zhologiitton lza.1 ne-de-tLctndan muzilz-
ænton.

Dum aùEutto, h.un Miîzk, ni iùt aL Grzzilona por tt*§o.
pri in$ormadiha, pti h-a1 frq'L a-Lrra-1"a,nto. Kun du tæ- lzompztentai'inttuæntoi, 

HENRIKO lzcri DOMINIKO, mi multz l"e-tnit ytti
in[otm«dih.c: hæi !"ctbotit tu't divzttæi apa"t"atoi ; mi dzvnt h"on-

6e-ti, hz mi (orgztit iomzte ol" t"iu1 Lecionoi, tzd o{te, mi e-tyc!.0.t'

ædcrt rnian h.ate-'ton, tw kiu mi tlztiba- n"rulto h.ontztvit pti tiu
l.z,.nædo. Miîe-!.n multz !.euit o-n Q-bpQ-rctnto bct| îi zô de-cidit,
h.e hoime ni nz plu h.r.ohuai{.u, tzd pærotu nu'L QlIrL'Lentlingve-"..
Kion mi dzvctt aldani. ytri iiul la.go1 e.'t'" Gru-ziiono, tio zLtaa, hz

5C

dum tti rcntctjnol ni vivit e-n vzrct lza,tteLo ; tiun t,h.ctttzLan

vivon't ni multe- Quit. FamiLio BABIN, Lziu multe_ !.abo«tt pot
(luntz.ciigi tiun ïra-zen «{zton, indctt multæ1n d*nh.a jn pol
tiu labom. Pl.iz, dum lat'ta rcmajno de nict dudzLzta.ga tesado,
ôezfiit Ln {.a ha-tta-lo glufro de- b!.indul_01, hun tziii ni lzt_nit,
p!.a"nto1n ; bzn vidQ-bleco oni palytat, (lau.t lzctl guttat ha1 nia"i
nmide-«noi îctlnit zrti multz intercnta.i ytti !.a" intethomuniho,
lziu efiit intu ni. lMi mzmoüt la indotmojn, biuln KLaüta
donit a"L mi en Nico ytti La" blinduLoil. Tiuj tamideanol eô helpit
nin en ptepamdo de het"batio, lziun ni latit en la ha"ttelo ytatt
nia" ôe-e$0. Nun zn Gæzijono oni pov0,6 etpLoti tiun herbation
pti lzellzaj hu,taeal plantoi lzun nomo! de tiuj ytlantol {unc-
hæ1 etpemnt-Lingve, latin- ha1 bmjL-thtibital. Ni vizitit *ntzaù
la" ôitfzùaio1n, hiuj e$it t,te agtablaj, obrctvit la" ôielan ba.j
yttoditit de tiu olzazo ytot pæle-gi pü attrcnomia tzo"1 lzometo de
Halleq, ytt-i lziu oni o$te ys«tola"t nuntemyte l§i zttat rzve-nanta.
apud tet"on ôi-1a,te- ytott voja§o de 76 iatoi).

Foû.a"tinte- ee-ntton de dolôa Ftancio, hie huîa,t Grzziiono,
ni ÿtavit aliæn ænde-vuon bun nia amiho KRI8O, la ôegædak-
to,to, eldonitto, lzonfuolitto, tajytitto, o[aztptetiû0, lztp, de
tæ lzonat-« ttLaùtdr. Mi 1am aidia, hz li e$u ûacie.ttro, do
mi eqtezit, lzz ni {1a"ci!.e t,tovot Lin en Latoque--Timbaut, utbeto
yttolztima" de A§eno. Ni nut" devit demandi, hie e*a.t tiu ttqci-
domo, lzai bame hiel diablo tyttuôanta el. üa thotolo, li tte
lzotz talutit nin, ditit tian bedaùton, lze ni Q-LtoL La- nu,r"a.1

ytattoyxznænto1 dz lia"1 "ta"go1 yxi gazet-ptebado", lzo"i, lz.u<.(tiLte,
be-daùtit, lze- Li dzva"t [oil.ati nin, ô-æt trujno efiit alvzn*rtta..
Laù unua ohæzo, mi tieL vidit ttaciztt,r"on on tiea {untzeia : Li
mysidz yxe-ni» ti«n ytlurt'tel"e- otnamitan lzatlzedctn, {1onit a!. ytr.oh-
tima ttacio, zl" lziu æù aL lziu lmi ne æiit, tzd tic ne e$ir
mia yxobl"zmo) lo" tu.1no uLi§it. Li movit tz-elhajn ,te.lîan§il"ctin

- mi pontit, lze- mi ne-nia-m frovur (aü tian labo,ton, ôat yni
ôia"m timut (ar"i zruln - tzai La. tru1no daldæntz tysuôit eL kt
tuda. zlztttzmo do lo" (erojo ; ôi lqa"ltit' lzzlh.nin minutoln, lziuj
tu$iôit pot lati du aù tzi vola§antoln maltupæniti ; unu, mal-
1una, gümpit ma,L$acile e-n la ttctjnon ; la lzondulzi.tto povia
tæh.onti hzllzctln ditnioin a"l mia a"mitzo ; tzai denove (10"1{ante-,

la tzæ1no mytide malay:ztit zn yxohtimon tunLLon, en aLia.n

dinon de $ztvoio, aL iui alia"1 utboi ytLi notden.
eio"m hut«nte, Ktibo raytide- $onit aL a.lio" ttqcidomo, ytoLtQ-

æ-metib .ti«n ha"th.zdon Lur vQ-Ltl,Loh.o ha1 i'tit' git malantaùa,
ôambrc, h.ie- !"ict "m&îino" Q,btiL ytteto.nta iun pæta-ion. Tiu
o[tztyt,teül,o lo-nô,ete. !.ctboutdat pot tamidzanol tta La" mondo,
dum tm1no1 ttapatadctt, bcri ni bubiladit."- 
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Ni rzttit nut t,ti tctgoitt ôz Ku.ttc,,, ôc",i ni" d.s-'zi,ti*,",iziti nr.apr"

(1il.on, h"iu Lo§*.t nQ, tte- rna[yst.rt\ztima-" Seid 'ittm tiul 'e-zlhr;-t

tctgoi ni multz Letrti), 1ctr. multcti ta-mo1" L)ttut-, ytri'p,izto"Co i,u"

eh-tzonit 1U!-'LA rL, pt,L hiu, pre-ciytz, rni- vew.,5 ôe. Küba, h-un btu
mi l"ernit p,;n. !-c, unua (101c; te-h$ot'tahtrtdc,n. l,4i vizitit, !,ct brc-d-
cdon de. an6"EQtüi da SOi-AIJGA, {'t edzino de Kübo. Mi æn-
ôe-aa- vidit {lunlzcii !a. olu-tpte-ü!.0n, mi l"e.rnit tziz!. ystzyc*ri l-ct

ztih"zdoin ytot dr.ttzndo de- gazztol, htyt.
Jcu"dinz ni anbotaù" ôe-e§-it Lÿl tzmaln{it^,0 dz Rod-ancc

Kooyte-tcttivo hctl zn Zamznho(-Tago, du oh-ctzaio! e-n Avinlona"
Tiul a{1z,to1 ztta"t yxzpar.ital pu-cipe- de- gzzdzoi GENT| , Andrco
h"ct1 Holen«, lziul ôilt1arc- p,LQ-frelat iLin h-un multal ysenol, tzd
a"n\zaù multa.l tulzcztoi. Oni ta.ma-n frov(Llr di,ti, he i!.ia" !.aboto
a,btcLl daciligitct pL,L Lct ptoh"ümeco dz eminzntal ytto[zt'oroj
yc,ti Eqcetanto, hiul igctt tiujn ta"goin ttz intzte-ta1. Sed La"

lzva"lito de il,icr organizo ytr"ævigat la ôzeüon de tiuj yxode-toto1
lz«j de multnombt al paû.opte-nanta1, e-ô o"lilctndctnoi.

Findine-, mi dzvat honlzludi yt,ti tiu 1æto. Ni devat multe
danh-i l"o" oqanizantoin de tiui diveual re.$ccdlohoi hcti hun-
venol ; iLict Laborc Q-bta"b t,te gt"avo" yto't la- zttonto de- nia- lingvo
lza! ni deva-t multe helpi iLin per nia vizitcdo dz ilictl organi-
zo1. TizL ESPERANTUJO povoL ztti vzm. lztethantæ Lando, ytor
(1ine e-$.i r.iôa. '.

xx * * àt àt * à( * x x * * * * * x * x * * * * ** * * * *xx x * * * ** * * * * * * *** * * ** * * * ** *

SEMAJNFINA ESPERANTO.LINIGVOSTAôO

La federacio Langvedoko-Rusiljono organrzas E-lingvostaÇon de ia Ba Qis la

11a de majo 1986. Tiu staÇo okazos en Kastelo "Cassan" apud Roujan, ie 2O

krn de Béziers; facile alirebla per aùtomobilo; aùtobuso en Béziers kun

haltejo antaù la kastelo ; stacidomo en Magalas (B km). Detaloj en venonta
bulteno aù petu ilin.
Dulitai ôambroi, kelkai unulital kun littukoj. Ebleco kampadi ; kunportu tualet-
kaj manÇotukojn. La prezo por la tuta staÇo - kompleta pensiono - estas

J6O FF. La estraro petas antaùpagon de 40 FF por ôiu partoprenonto. Por
alf ronti la diversaln elspezoin, ni petas aliÇokotizon de 20 FF. Ni esperas

organizi J diversnivelajn kursojn - eble 4 - el kruj 1 por inicado de "veraj
komencantoj. Ni alvokas la kapabluloin por gvidi kurson aù kontribr-ri al Ia

distrai vesperoi. Sendi aliÇilon (peti Çin), 60 FF kaj afrankitan koverton al :

Cercle Biterrois d'Esperanto,9 rue Georges Picot, F 14500 BEZIERS

Por informoj vi povas telefoni al 67 7'l 1l 18 aù 67 Jl 1J 46 aù 61JBOJ52

prefere ôe la manQhorol. Ni kalkulas pri via partopreno kai tiui de vial

geletnantoi. AliQu krel eble plei baldaù. Antaùdankonl

60

INTERNACIA KULTURA KAJ TURISMA SEIüAJNO
(eAU, Francio, 22 juliolZg julio 'g6)

La Internacia Kultura kaj Turisma Semajno okazos en urbo pAU (paùo), en
sudokcidenta Francio de mardo zza de julio (alventago) ekde ia 9a, §is
mardo 29a de julio 1986 je la 9a (forirtago). Urbo pAU (po) Çuigos vrn, ne
nur per sial riôaj vidindaiol, sed ankaù per sia bonega situacio, ne malprok-
sima de la maro, de la montaro, de Hispanio; inter Lourdes kai Biarritz.
Aùtobusaj ekskursol gvidos vin sur la Pireneoln, apud la Oceanon, tra la
verde bela, nordvaska lando, inter gaspetrolaj ekstraktejoj, maizkulturejoi,
vitejoi. Vi gustumos la lokajn manÇojn kaj vinojn. Vi ôeestos lokajn kai inter-
naciajn folklorajn spektaklojn. Vi neniam forgesos Ia varman, arnikan Ètoson,
kiun, ekde nun, la paùai samideanoj poluras por via Qoio, je la plej malalta
kosto, por tiu riôoplena l.K.T.-Semajno.
Do, sen prokrasto, montru vian intereson, skribante aù al ESPERANTO PAU-
ADOUR, La Pépinière, Av. Robert Schuman, F 64000 PAU ; aù al Office
du Tourisme, Place Royale, F 64000 PAU (Tel.59 27 27 AA).

AKTIVAJOJ DE F.L.E. en 1986

La Asocio de Laboristaj Esperantistoi en la reqiono de la nederlanda Iingvo
FLE en 1986 festos sian 75-iaran ekzistadon. En 1911 en Hago grupoj de

hagai kai amsterdamai esperantistoi fondis la Federacion de Laboristaj Esper-
antistoi. Tial ie la 1a kai 4a de Maio 1986 okazos la iubilea, 64a kongreso
de FLE en Hago, en la konferencejo Overvoorde. En la sabato okazos festa
programo kun kantistoj esperantai kaj nederlandlingvai. Speciala glumarko

estos eldonata samkiel iubilea numero de "Esperanto-Nieuwsbrief" ("nivsbrift').

Ankaù ekspozicion oni aran§os.
FLE organizos en la unua duono de 1986 denove semainfinajn kursoin.

lnter Ia datoj jam f iksitai estas ienai :
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- La Ban kal 9an de februaro en la natulamika domo "Het Zeehuis" etr

Bergen aan Zee, do tute apud la maro.

- la 5an kaj 6an de aprilo en la norda parto de Nederlando' en Ia domo

"De Hondsrug", en Noordlaren.

- la 7an kal Ban de iunio en la suda parto, en la domo I'Morgenrood" en

Oisterwiik.
Speciala kampadkurso okazos de la 7a §is la 11a de maio en Eerbeek, en la
centra parto de la lando (do longa semainf ino pro ôielirtago).
Kultura semainfino okazos de la 7a de marto vespere Qis la 9a de marto
en la naturamika domo t'Krikkenhaar" en la orienta parto de la lando (apud

Almelo). La temo estos: Tventa kulturo (Tvento estas la teqiono, en

kiu situas la domo).
La prezo por la semainfinoi estas 41 guldenoj ; naturamikol kai FLE-membroi

§uos rabaton.
Informoin pri ôi-supre menciistal aktivaioi vi povos ricevi de :

Ria Hoogeland, Vlasdonk 1, NL 1112 lD DIEMEN (O20-909094) aù:
Bert de Wit, Postbus 1125, NL 2100 AK Heemstede (OD-242647, post la 19a h.)

JUBILEOJ DE TANEF EN 1986

La Esperanto-Fako de la ne-esperantista internacia Turista Asocio "La Natur-
amikoj" ôi-iare povas festi kelkain gravain iubileoin. Jam komence de

la iaro 1926 fondiQis en Vieno la unua Naturamika fakgrupo Esperanto' do

antaù 60 iaroj.
La Centra Komitato de la Naturamika lnternacio decidis en aùtuno 1945, el-
doni ekde la iaro 1946 la kotizmarkoin por Ôiui landoi nur en EsPeranto kun

la surpreso "La Naturamikoi". Do, 40 iaroin iam la membraro, pli ol )20000t

ricevas tiun iaran kotizkvitancon en la Lingvo lnternaeia'
Kvankam Esperanto-fakgrupo! en la Naturamika movado iam ekzistis divers-

loke kaj diverslande antaù la Dua Mondmilito, la iaro 1951 estas konsiderata

la fondjaro de TAÀ|EF (Turista Asocio "La Naturamikoir', Esperanto-Fako).

Dum la l6a Universala Kongreso en 1951 en Munkeno eslis elektita en fak-
kunveno de la Naturamikoi komisiono por ordigi la organizain laboroin Qis la

Kongreso de la Naturamika Internacio 1953 en lnnsbruck (Aùstrio). [n
1951 aperis ankaùi la unua numelo de 'La Migranto". Oni en 1986 do

ankaù povas festi tiuin du 55-iarajn iubileoin.
Kaj fine TAIIEF havas la 30-iaran jubileon de sia oficiala agnosko pere de la

Kongreso de la Naturamika lnternacio 1956 en Hamburgo"

Kaùze de tiui iubileol TANEF invitas al lnternacia Feriosemaino' okazonta

de la 9a / 16a de aùgusto 1986 en la moderna Natutamika Domo en

Bodman apud la Lago de Konstanco (F.R.Germanio). Oni preparrs intetesan

ka] tre varian turisman kai kulturan ptogtamon kai esperas pri multnombra

vizrto de tiu iubilea aranQo, kiun kompreneble raitas partopreni ankaù esper-

irntil;toj, kiui rre estas menrbroj en la Naturamika movado. Detalan ptospekton

62 pr:tr.r de s-rno Margot Hektor, Fuci-r-:rrattstt.23, D-16Û7 Oberl<irch.

fu pnspoRTA sERvo aü 'nsERVASo, ?

De plurai jaro!, m, i<ai kelka] esperantistoj preda', poi kunlaboro de n;a mor,-
ado (t.e. Gtl - TEJO,/Pasporta Servo) kun la neesperantista crganizaic
SERVAS. Mi plurfoie atentiEis la instancojn de GIA kaj GEJ pri la avantaQoj
subteni SERVAS, ôar, se Pasporta Servo jam bonajn servojn ofertas, SERVAS
tre avantaQe obligus ia voja§eblecojn de niaj moviQemaj movadanoi kaj ebl-
igus al ili naturajn kontaktojn kun ne ôiam bone informitai personoi, sed
homoj, kiuj certe pozitive konsiderus Esperarrton.
Kiam Rudoll Fisher proponis al mi organizi la kontaktojn inter ni kaj sERVAS
mi esperis pli bonan kunlaboremon de la Esperantistoi. Bedaùrinde, nur nega-
tivajn respondojn aù reagojn mi rrcevis - interalie de Sandor Hideq el HEA.
Kiel unu el la kelkaj homoi, kiui diskutis la fondiQon de pasporta Servo en
1984, mi rememorrgus al ôiul, ke iam tiam oni konis SERVAS en la E-
movado, kai Pasporta Servo volis iel "kompletigr", ôar SERVAS estas malper-
mesita en la socialismaj landoi. Do, laù la fondintoj, estas ia:iàileco inter
ambaù organizaioj kai laù mi tiu devus instigi nin pli intense rilatisi kun
SERVAS, eô uzr la servojn de SERVAS, utiligi Çin por nial celoi I

Mi tre Qojus interalie, se en ôiu urbo, kie ne estas "S[RVAS-pordo", serJ

Pasporta-Servanto, tiu ôi f ariÇus ankaù servasano ; kai krome, se ôiu sarn-
ideano esperantista uzus survoje la "pordoin" de.SERVAS, tiom kiom Pasportan
Servon. Koto
Bonvolu kontakti min antaù la fino de marto: Universitata Esperanto-Klubeto
Romanischen Seminar, Nikolausberger Weg 2J, D-3400 Gôttinqen.
Tel : (0550) 39 81 48.

AMIKA ROT{DO DE CITREMULOJ
H-1106 Eudape§to, X. strato Porcelan 4, Kulturdomo S. Moricz

Amika Rondo de Citremuloj formiQis en la 20a de marto 198) por kunordigi
la laboron de la citristoi, orkestroj, artistoj kat preparistoj de popola|
muzikiloi kal kantistoj, La tasko de A.R.C. estas konatiqi la junularon kun la
arto de popolmuziko, helpi la metodan evoluon de la amatoraj popolmuzik-
ilaj muzrkistoi.
Ankaù en 1986, ARC organizas sian kutiman Landan-lnternacran pluperfekt-
igan Citran Tendaron en vila§o Tiszakécske inter 26. iulio kai 16. aùgusto
por unusemalnaj tempodaùroj. En nia ôi-jara tendaro unuafoje ni provos
'- paralele kun la muzikinstruada agado - fakultativan instruadon de Esperanto.
ôuste pro tio la instruado efektiviÇos nur en hungara Irrrgvo. Ni instruos en

Esperanto nur tiam, se ni havos taùge instruitan Esperantan interpretiston.
(".,) tti invitas, ni atendas Ia Esperantistain citËmuloin: lernu Ia hungaran
citron, cente vi trovos en Qi multain Qoloin !

Matiaso Priboiszky
(informo resumita de la red.)
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DU ,AI-VOKOJ KONtrTRFiü R"A5I5&4O EN FFIANJCIÛ
I

En 1789a, reQo Ludoviko 16a de Francio, ekkonsciante, [<e la situacio en la
reQolando estas malbona, kai kompreneble ne antaùvidante, kio estos la

solvo, kunvokis asembleon de la reprezentantoi de la regatoi. Poi prepari
tiun kunvenon, ôiuj francoj estis alvokitaj skribi siajn plendoin kaj petoln en

registroj. Jen la 29a artikolo de la registro de vilaQo CHAMPAGNEY:

"La loQantoj kai komunumo de Champagney ne povas pensi pri la malbonaioj,
kiujn suferas la negrol en la kolonioi, sen ke iliajn korojn eniru la plej viva
doloro pro la imago de iliaj samuloi, krome ligital al ili per la duobla
ligo de la religio, kiuj estas traktatai pli krude, ol estas §arÇbestoi. Ili ne

povas persvadi§i, ke oni povus uzi la produktojn el tiul kolonioi, se oni
pripensadus, ke ili estas kovritai per la sango de iliaj samulol : ili timas pro
racia motivo, ke la estontaj generacioi, pli kleral kai pli filozofal, akuzos la
francojn de tiu ôi jarcento, ke ili estis antropofagoi, kio kontraùas la nomon
rrfranco", kal ankoraù pli la nomon "kristano". Tial ilia religio instigas ilin
tre humile petegi al L ia Re§a MoSto, ke li pripensu la rimedoin, por el
tiui sklavoi fari regatojn utilain al la reQolando kai al la patrujo."

En la jaro 1971a, kiam UNESKO dediôis al la lukto kontraù rasismo, René
SIMONIN fondis en Champagney Ia Domon de la Negreco, kun la patronado
de L.S. SENGHOR, tiama prezidanto de Senegalio kai nuna membro de la
Franca Akademio. En 1974 krei§is la Asocioi de la Amikoi de la Domo de la

Negreco kai de la Homai Raitoi. Celoi de tiu asocio estas:
- eertigi la konservadon, la disvolvadon, la studadon, la diskonigadon de la
deziroi esprimitai en Champagney la 19an de marto 1789, kai speciale de tiu
favora al la nigrulo!

- prizorgi kai plivigligi la konon de la nigrula mondo

- helpi al la promocio de la nigruloi, al la fratecai inter§anQoj inter nigruloi
kaj blankuloi, kai pli Qenerale, inter personoi de ôiul rasoi, êiui opinioi kai
ôiui kredoi.
Adreso de la asocio : Maison de la Néqritude et des Droits de l'Homme,
F 7O29O CHAMPAGNEY, Francio. Jara kotizo estas nur 2A FF, kai raitigas
ricevi bultenon. La biblioteko de la asocio bonvenigas donacitain libroin,
novain aù uzitain, kiui rilatas kun §ia celo (eô romanoln).

ll
Mi ne scias, êu la francoj de mia generacio estas pli klerai kai pli filozofai,
ol la Champagney-anoi de 1789, nek, ôu ili estas pli bonai kristanoi, sed

diversaj asocioi, kiui kutime luktas unu kontraù la alia, interkonsentis pri jena

deklaracio :

"La f ranca socio f rontas la problemon pri la akceptado de aliai popoloi kal
kulturai kal religiai kolektivoj.
Diversoriginai moroj, kulturoj, kredoj, deziras plifiimiÇi kai kunekzisti en la
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nacia harmonio, seri peidr sian specifecon"
Parto de la nacra socio reagas per reflekso] de timo kal maltoleiemo sin
montrantaj ôu per forieto, ôu per la postulo de totala asimilado. Tiui sintenoj
generas malkomprenemon, malamon, kaj tro ofte murdeman perforton.
La malplifortiQo de la memoro pri la katastrofoj kaùzitai de naciismo, kal la
sociaj kaj ekonomiaj malfacilaioi, kiujn trairas nia socio, liberigis paroladon,
kiu plivastigis kaj banalrgis rasismon.
Ekstremistaj diskriminaciai ideologioi trovas vazon ôiutage pli grandan en nia
lando.
Jenai organizacioj kai homamaj asocioj : Droit de |Homme et solidarité
(homa raito kai solidareco), Droit Humain (Homa raito), Grande loge de
France, Grande loge traditionnelle et symbolique, Grand orient de France,
Grande loge féminine de France (*), Lique des Droits de I'homme (Ligo de
homai raitoi, LDH), Ligue internationale contre le rasisme et I'antisémitisme
(internacia ligo kontraù rasismo kai antisemitismo, LICRA), Mouvement contre
le racisme et pour I'amitié entre les peuples (Movado kontraù rasismo kaj
por interpopola amikeco, MRAP), kuniÇis por fronti tiun danseran evoluon
kai alvokas al la tuta popolo. La konstanta konsilantaro de la episkoparo (**)
la konsilantaro de la protestanta federacio, la interepiskopa ortodoksa komi-
tato, la supera rabena konsilantaro, la granda moskeo de parizo, kiui
iam en marto'1984 faris I'komunan deklaracion kontraù rasismo kai por la
pluraleco de la socior', opiniis, ke estas bone asociiÇi kun tiu alvoko.
lli opinias, ke kelkaj manif estadoi de maltoleremo en la f ranca socio estas
sufiôe gravai, por ke, preter la diferenco de siai elirpunktol, ili unuafoie
unuigu sialn voôoln kai siain klopodoin.
Kune ili deklaras, ke ur§as :

- plifirmigi la respekton al la aliulo
- solidariQi kun la personoi kai la minoritatol viktimoi de diskriminacio,
agnoski al ili la samajn rajtoin ie justeco, libereco kai egaleco
- kune vivi en la tolero de diferencoi kai la reciproka pliriêigo por pli bona
socio, el kiu la enmigrintoj ne povas esti ekskludital. ,'

(*) 4 framasonai asocioj
(**) temas pri la katolikai episkopoi.

Esperantigis kai prezentis ambaù alvokoin : J*elino

BIBLIOGRAFIO de Esperanto kai Interlirgvistiko
Kunlaboru al la pretigo de kiel eble plei kompleta bibliografio de esperanto
per la sendo de specimena ekzemplero de êiui viaj eldonafol : libroi, gazetoi,
grup-informiloi, raportoi, kongresafoi, reklamiloj, ktp. Adreso : CDELI, Biblio-
grafio de Esperanto, Biblioteko de la Urbo, Po§tfako 50)8,
CH-2100 LA CHAUX DE FONDS 5, Svislando.
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ESPERANTISTOJ EL SUDOKCIDENTA PARTO DE FRANCIO
iam n«;tu vian

REGIONIAN RENK,ONTIêONI : NOGARO (GCTSIO}

la lOan kaj llan de majo 1986 I
(Detalaln informojn vi trovos en "Laütel" de marto)

**J(******.**)ê********-r)É)ÉxJe)É**** x****t(**x*xr(*J(**)ê)É****)Ê***
FRANCAI cEESPERANTISTOI I El ôehoslovakio gesamideanoi deziras
korespondi kun vi. Skribu pere de : S. Breton, 15 rue du Vieux Pont,
F 56620 PONT SCORFF

Juna esp-isto intencas (planas) biciklan voiaQadon tra la mondo por diskonigi
pacon, puran naturon kaj Esperanton I Li esperas gastain helpojn de ôiui.
Aleksandro Carneiro, rua Sf,o Vicente de Paulo S,/no, BR-/r4150 Santa Barbara
Ba, Brazilio.

La Bahaa Komunumo de LA LINEA, Hispanio, instruas esperanton
kaj ties komencântoj deziras korespondi, Ôl petas ankaü
f otojn, artikoloin, po6tkartoj.n pri paco, ôar deziras
starigi ekspozicion pri la temo I'paco".
Skribi pere de: l. PEREZ, Apdo 280, E-11100 LA LINEA (Cadiz), Hispanio

*************************iÊ*********J(****+****************i(J(******+****

BILANCO de SAT-BRoSURSERVo por 1985

Dino tctuteto nuntQ-mp6-,
ôu ci maynor.ab {,ct yxa.on ?

ôu cict l.ando de{1iit
Q-n L& cLr.b&r"oi ctrkzctl
l' ctQt Lhtrctn b Le-tzt o nduldo n
de- l"'g,tctnda"1 titænotaùoi ?

"INOSAüRErOAJUA'TEMPA

X.ct N ul.cs,0,Lg

ABOMENA

SKIZO

DE DINOSAÜRETO
,,STRUTOMIMO''

--â

dum vi ctnh.otau multncsmbt«t:
yt!.i ol- (;oûego tz,tua-LcL

dauit ytLumzta îitmiLo "

i Nuto
. man§onta
strutomimonVendoj - Provizoj

Donacoi
Di ver saiol

SUME :

La jara saldo estas:
Antaùa saldo (841211)

Nova saldo I Fî

Eldonkostoi
Afranko
Diversaioj
SUME :

En §parkaso estas :

En po§tkonto :

Mono :

797 11 ,57
586l ,9O

tk+a:$tta;t, 26;,0,a0
J8219,47

J7854,61

687,44

17,5O

38555,55

+ 7)6,O8

2J9O8,42 ,
furaî,rn7

AlkalkulantJla §uldatain f akturoin, sed dekalkul-
ante* ia provizmonon de BS-abonantoj, restas

kiel neta posedaio de la BS ôirkaù 21600 FF.

Notinde, ke sekve de inf ormoi ricevrtai de plural

aniikoj, parto de la havaio estis deponita en

§parkaso ekde majo 1985.

La abonantoi al la BS estis 105 en 1985 (100

en 1984). Do, pozitiva, sed tre nesufiôa evoluo.

Tiui, kiuin ne lasas indifeientaj la estonteco
de r;ia br o§urservo, bonvolu legr sur p.. ?2 la

eldonprogramon de 1986 ka! konkrete parto*
preni, TariQante abonanto per minrmume i00-
franka monprovizo. Ameir

KLARIGO, ôi ti, poemeto, ne bela sed almenaù mallonga, estis irrspirata ai

mi de la veiko de Adrian Desmond "L a Varmeg-sangaj Dirrosailroir' {-f hc
Hot-Blooded Dinosaurs,l , kiu konvinkis min pri la sekvantaj lezoi :

1) La kvrn zoologiaj klasoj de la Vertebruloj devus esti : fi§oi. Ar-iriil;ici,
Reptilioj, Mamuloj kai.." Dinosaùroj ; la unuai tri klasi:i est.as "malvarmsarr:;ai",
la lastaj du estas "varmsangaj", t.e. la korpovarmo ne dependa:1ut{.: de

Ia eksteraj varmfontoi"
2) Same kiel la vespertoi apartenas i:l la k!aso "Mamulo!", tiel !a Birrloi
apartenus al la klaso "Dinosaùrol"; ke la birdoj estas malgrandaj dinosaùretoj
plumokovritaj pruvas la pia-birdo "arheopterigo" kun karakter izoi de birdo
ka| de dinosaùreto, kai alia konvinka pruvo estas Ia formo de la kruroj de

la kolosa tiranosaùro (kai parencai bestegoi) : ili tute similas al la kruroi de

kortobirdo.
l) La Dinosaùroj "inventis" la dupiedan rradon ant'ol la mamuloj, kaj ankaù la
dupiedan kuradon: la dinosaùreto [strutomimo" similis al struto kun longa
vosto rigida, longa kolr:, longai knroi... sed Çi havis ankaù du brakoin kun
manoi por kolekti fruktoin: eble ankaù al la nunai strutoj servus brakoi, sed

ili ne plu havas. Kompense, "sttutomimo", kiel ôiui dinosaùroj mezgrandai kai
gr"ndaj,mankumis ie ôia kovraio por sia nuda haùto, eble ornamita per belaj
koloroj : sed tiu] ne povis §in helpi, kiam venis la malvarmo. Supervivis nur
(fino p. ru'.)
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Paul ELUARD ( 1 895 -1952)

LIBERECÛ

Sur lernejaj la kajeroj
Sur pupitro kaj la arboj
Sur la sablo sur la ne$o
Cian nomon skribas mi

Sur ôiuj legitaj paÉoj
Kaj sur ôiuj blankaj pagoj
Str:no sang' papero cindro
Cian nomon skribas nri

Sur la orr.rmitaj bildoj
Sur militaj la armiloj
Sur la krono de la refoj
Cian nomon skribas rni

Sur fangalo kaj dezerto
Sur la nestoj kaj genistoj
Sur la eho infana§a
Cian nornon skribas mi

Sur la noktaj mirindaioj
Sur de I'tagoj blanka pano
Sur fianôaj la sezonoj
Cian nomo;r sl<ribas mi

Sur lazuraj la ôifonoj
Sur laqeto, Sima suno
Sur la lago, viva luno
Cian nomon skribas mi

Sur la kampoj I'horizonto
Sur flugiloj de la birdoj
Sur la muelej' de I'ombroj
Cian nomon skribas mi

Sur ôiu blov' de I'aüroro
Sr:r la maro sur la §ipoj
Sur freneza la rnontaro
Cian nomon skribas mi

Sur la §aümo de la nuboj
Sur la Svitoj de la Stormo
Sur Ia pluv' seng,uste densa
Cian nomon skribas mi

Sur la trembrilantaj formoj
Sur koloraj sonoriloj
Kaj sur la verec' f.izrka
Cian nomon skribas mi

Sur la veki{intaj padoj
Sur etendifantaj vojoj
Sur la tro homplenaj placoj
Cian nomon skribas mi

Sur la lumi$anta lampo
Sur estingifanta lampo
Sur la kuni§intaj domoj
Cian nomon skribas mi

Sur dupartigita f rukto
De I'spegul' kaj de la ôambro
Sur la lit', malplena konko
Cian nomon skribas mi

Sur la hund' vorema, milda
Sur starantaj la oreloj
Sur mallerta fia kruro
Cian nomon skribas ml

Sur la salttabulo porda
Sur intimaj la objektoj
Sur la f lu' de I'sankta fajro
Cian nomon skribas mi

Sur konsenta ôiu karno
Sur la frunto de I'amikoj
Sur la mano etendita
Cian nomon skribas mi

Sur la vitroj de I'surprizoj
Sur la atentemaj lipoj
[,{ulte super la silento
Cian nomon skribas mi

Sur rifufoj detruitaj
Sur lumturoj disfalintaj
Sur la muroj de I'enuo
Cin nomon skribas mi

Sur foresto sen deziroj
Kaj sur la soleco nuda
Sur la §tupoj de la morto
Cian nomon skribas mi

Sur reakirita sano
Sur malaperinta risko
Sur espero senmemora
Cian nomon skribas mi

Per potenco de ôi vorto
Rekomencas mi la vivon
Mi naskifis por crn koni
Por cin nomi

Libereco.
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El la franca : Daniel LUEZ

69



t;

DINOSAÙRETO NUNTEMPA (fiNO dC P"67)

la plei malgrandaj dinosaùretoj, ôar ili estis kovritaj per varmotenai plumo;,"..
kai kompieneble, la musoformaj pramamuloj, kiuj estis kovritaj per sia felo I
4) Krom la Dinosaùroi, estas nepre studindai ankaù tiui animaloj nomatai
I'paleontologoir'; Desmond citas amuzajn anekdotojn pri ili kai iliaj malkovroj
kal la malrapida antaùenirado de la vero, kvazaù §i marSus tra densa nebulo:
kiam mi vizitadis altlernejon, la dinosaùroj estis ankoraù RAMPULOJ !

Kai mi senpripense akceptadis la ideon, ke dinosaùrol estis rampuloi : serpento
râmpas, lacelto kai igvano rampas, sed eô en la bildoj de mia teksto la dino-
saùroi ne rampis I Reptilioj rampas, ôar ili estas malvarmsangaj kaj ne havas
sufiôan energion por daùre stari, sed dinosaùroj eô kuras rapide... sur du piedoj,
Kai mi ne pridubis la rrsanktain tekstojnrr--

.,(*tÉ**JÉrÉ)*çiçr(*r(r(**J(r()Ér(*)c)Ê*J(*****J(x**)Ér(xxxx*x*ST 
"fl*?*ïfEn Francio :

ESPERANTO per MINITEL

Per tiu sistemo oni povas tui anonci kaj scii ôion, kio okazas
cn E,sperantio. Kiel uzi âin ?
Faru la telefonnumeron | )5"15.91.77 kaj tajpu la kodon de
la servo "CYAN". À4enuo aperas, tajpu tiam la numeron rr3rr

(mesa§ujo)" ta UTNITEL demandas al vi la nomon de ia grupo.
Tajpu "ESPERANTO". Vi tiam povas legi - aü skribi - en ia
slstemo.
Por eliri, CONNEXION

FIN
Tiu sistemo estas a ebla el ôiu parto de Francio. Tamen
atentu, fi estas multekosta, do ne uzu Éin tro 1ongternpe...

J(Jê*.-r** *ÿç****-* + )ix)r**J(J+i(J(*i(i **J(**J(* * J(**** x,i(i(**rur**r***l?Ti"j;
SAT-BROSUR.SERVO INFORA4AS : Esta:, cierrove haveblaj :

Esperanto in 24 pages (angla) (Mendkodo: fA, prezo:1FF)
Abregé pnatique de la grammaire esperanto (l-entaignc) cr,trr
Pri la esperanta literaturo (VALO) (pL, J FF).
f iuj trr bro§uroi estas nun taipitai per JULIA, do pli belaspektaj.
Atentu la novajn prezojn de GE kai PL.

KRUCVORTENIGMO de Sfinksido (s.f. = sen finafo)

1Z 45 10 501\tO de n-ro 6i
Horizontale :
1. KAFOBABILA.2. ALEN.
BARA;{. J" RIM. KORIZ,.q.
4. TRIPANOZOM. 5.NEôAMASO
6. DUIL. SES. 7.INSID. UF

B. VI"iO. AROKO. 9. EKINO.
OKAZ. 1Û. NANOJN. IJZO.
11. INO]N. EBLOJ.

Vertikale :
1. KARTODIVENI. 2. ALIR.
UN IK AN. 3. F EMINISTINO.
4. ON. PELIONqN. 5. KAô.
OJ. 6. ABONAS. NT.
7. BAROMETRO. B. IRIZAS.
OKUL. 9. LAZOS. UKAZO.
10. ANAMORFOZOJ.

Vertikale : 1.
kiuj privetis f;
indif erentecon

Horizontale :

1. Al kio similas esperantisto...laü la Japanoj dum la antaü-
milita ref imo (*). Z. Uzata por atentigi. iitoto de fama verko
{ar_e d. 1. Lapenna (s.f.). 3. Bruas kiel glavoj kaj armaîoi.
4. La onklo, por siaj genevoj. Grekdevena scienca ,oito slgnif-anta: orelo. 5. Organo (s.f.). Starigo de programoj Is.f.)6. -La §ipesrro kaj la_pasaferoj maltrànkvilifas [iam ia sipo
suferas gin. [4aljes. 7. onomatopeo imitanta (supozeblel)'la
krion de bebo. Gazeton, opiniesprimilon de partir:, ligo,
!,p:8. Spegulo estas malofte tia. ei instigai grati ,-in.9. Jagana religia movado, kies samnoma revuo estas tre kon-
ata. Gra atomnumero estas 44. 10. Antikva nomo de Irlando(poezia vorto). Interjekcio uzata por alvoki telefonkorespon-
danton. 11. Naskis, kreis.
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{ *+***** *+{ ** * ** * **** *** ** ** x ***iÊ*****

Nepre rekomendinda : la )a volumo de "La Kancerkliniko-Krestomatio":
"KANZONOJ" de I OPE D AN. )2 pa0oi bele ilustritaj. Temas
pri kanzonoi kun orrginalal aù tradukitaj tekstoj, kiul rrôigas
la kultuton de Esperantio, sur kampo Qis nun tre mizera.
Mendi al : l. L[ PUIL,5 pl. Lavoisier, App.61, F 9J-380 PITRREFITTE

Prezo indikita : 17 FF.

Refoje, denove. Z. ôt estas esperiga por tiuj,
in. 3. Uzata pare, tiu adverbo esprimàs la plenan
inter du ebloj. Korinklino al iu (s.f.). 4. Flav-

eca tero uzata kiel pigmento por farboj. ôi subtenas Ia heli-
kopteron. 5. Unu horon-pli frue ol la G.fur.T. N,lara rabistino
i:.t.). 6.. Specialisto pri la kaüzo de la malsanoj (s.f .). Akvomaso,
kiu levifas kaj refalas ôe la supraio de maro. z. Malproksimaj

1
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(poezia vorto). De malsupre supren : iu afero. 8. Oni desegnas
§in per rektangulilo. Ne pli ol. 9" Poseda pronomo. Komuniki
al iu ian senton, kutimon. 10. Laù la kunmiksitaioj, §i formas
akvon aü aeron. Verba finâio.
* Vd. "Esperanto en Perspektivorr, paôo 715, antaùlasta paragrafo...

BILANCO de "Laütelrt por l9E5

Abonoj - Donacoi: 10018186 Eldonkostoi :756414O Afranko :

Jara saldo : - 2O1,48 Antaùa saldo (84.12.31) l 8177,16

Nova saldo nun en la p o§tkonto : 7974,88 francai frankoj.

Abonoi : 4OO (3615% ekster Francio). La abonantaro ankoraù iomete kreskis,
sed restis en - por la prizorganto - elteneblai limoj.(En 1984 z 187 abonoi,
kun 15 % ekster F.)

ôar kreskis ankaù la amplekso de la iarkolekto, la evoluo estas kontentiga.

Krom la kutimai kontribuo|, la marta numero entenos multajn pa§oin originale
verkitajn de niai amikoi de SAT-Junulfako. ô"r êiuj ankoraù ne abonintaj,

iunai SAT-rnembroi (malpli ol )5-iarai) ricevos specimene la martan numeron,
ni esperu fruktodonan rezulton (novain abonoin kai kontribuantoin) el
tiu kunlaborado. Kaj eble, en la estonteco, apud la de êiuj Setatai rrVortoirr

de amiko VALO, regule kai .laùterr sin esprimos ankaù la plei fre§e bakita
generacio...

Dume, ien la lasta alvoko, por ke malfruantoi ne forgesu reaboni, se tio
estas ia ilia intenco.

Se vt molkovros krucon en la tamburo, tio sigrnifos, ke, se vf
, la krevigrto tamburo de ttLaüte-ltt ne plu pou/s

ttplezurigitr viojn orelojn !

La venonta numero aperos
fine de m:rrto

.t(*t(***.,(*J(**t(lÉ***l(rçlçJ(J(j(*J(**j(***l(.1É*l(lÉ

2657,94

it:''

laùtulo en nebulo...

lil petas vian
"SAT-Bro§urservorr... vian monprovizon:

ttL aute
L!
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